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Redare
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Va multumim ca ati achizitionat acest produs Denon.
Pentru a asigura o functionare corecta, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de utilizare

inainte de a utiliza produsul. Dupa ce ati citit acest manual, asigurati-va ca il pastrati pentru
referinte viitoare.

Accesorii

Verificati daca urmatoarele piese sunt furnizate impreuna cu produsul.

SN

Ghid de pornire rapida Instructiuni de siguranta | Atentionari privind utilizarea Note despre radio Etichete pentru cabluri
bateriilor

sa
u
Cablu de alimentare Cablu de alimentare Antena de interior FM Antena cu bucla AM Antena de interior DAB/FM

(numai pentru modelul (numai pentru modelul (numai pentru AVR-X1800H) | (numai pentru AVR-X1800H) | (numai pentru AVR-X1800H
eurgpean) australian) — BAB)
Calibrarea Calibrarea Unitate de 2x baterii RO3/AAA
sunetului sunetului telecomanda
microfon suport de (RC-1257)
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Introducerea bateriilor LG

0 Pentru a preveni deteriorarea sau scurgerea lichidului din baterie:

0 Nu utilizati o baterie noua impreuna cu una veche.
0 Nu utilizati doua tipuri diferite de baterii.

0 Scoateti bateriile din unitatea de telecomanda daca aceasta nu va fi utilizata pentru
perioade lungi de timp.

01n cazul in care lichidul de la baterie se scurge, stergeti cu grija lichidul din interiorul
compartimentului bateriei si introduceti baterii noi.

1 Indepartati capacul din spate in directia sagetii si
scoateti-l.

$%

Domeniul de operare al unitatii de

telecomanda

ndreptati unitatea de telecomanda spre senzorul de la distant& atunci cand o
2 Introduceti corect doud baterii in folositi.
compartimentul pentru baterii, asa cum
este indicat.

Baterii

Aprox.

=
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Caracteristici

Sunet de inalta calitate

o Amplificator puternic cu 7 canale, cu cele mai recente specificatii
Home Cinema Cu amplificatoare discrete de mare curent pe toate
canalele, aceasta unitate ofera o performanta de mare putere de 80 de
wati pe canal (8 Q/ohmi, 20 Hz - 20 kHz, T.H.D.: 0,08 %, 2 canale).
Driverele de impedanta joasa ofera stabilitate operationala pentru o

gama larga de difuzoare si creeaza un sunet echilibrat, tonal.
Imbunatatiti-va asteptarile in materie de divertisment home theater.

0Dolby Atmos (Vv p. 285)
Aceasta unitate este echipata cu un decodor care accepta formatul
audio Dolby Atmos. Amplasarea sau miscarea sunetului este reprodusa
cu acuratete prin adaugarea de difuzoare deasupra capului,
permitandu-va sa experimentati un cdmp sonor surround incredibil de
natural si realist.

0 Speaker Virtualizer (v p. 176)
Speaker Virtualizer va permite sa accesati o experienta de divertisment
mai captivanta de la distributiile traditionale de difuzoare bazate pe
canale prin procesarea digitala a semnalelor, inclusiv virtualizarea
inaltimii Dolby Atmos si virtualizarea surround.
0 Virtualizatorul de difuzoare nu poate fi utilizat atunci cand sunt conectate atat
difuzoarele de inaltime, cat sicele surround.

0 Inéltime Virtualizarea poate fi aplicata atunci cand sunt conectate difuzoare
surround.

Afisare

| Panoul din | 12

0DTS:X (v p. 288)
Aceasta unitate este echipata cu tehnologia de decodare DTS:X.
DTS:X aduce experienta home theater la noi inaltimi cu tehnologia sa
audio imersiva bazata pe obiecte, care elimina limitele canalelor.
Flexibilitatea obiectelor permite ca sunetul sa fie redimensionat la scara
mare sau mica si sa fie mutat in camera cu o precizie mai mare decéat
oricand, ceea ce duce la o experienta audio imersiva mai bogata.
0DTS Virtual:X (v p. 288)
Tehnologia DTS Virtual:X dispune de procesarea virtuala a inaltimii si a
sunetului surround virtual, proprietare DTS, pentru a oferi o experienta

sonora imersiva de la orice tip de sursa de intrare (de la stereo la 7.1.4
canale) si configuratie de difuzoare.

0 DTS Virtual:X nu poate fi utilizat atunci cand sunt conectate boxe de inéaltime.

0= OO0
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o
v = a= o 0Procesor video digital care mareste 1080p / 4K la 8K
Performanta ridicata o o
0Suporta intrareliesire 8K 60Hz > » » e
8K :

8K, 8K,

4K 120Hz 4K 120Hz
>l

1080p/4K 60Hz = cresterea
(L p———] — dimensiu#

Aceasta unitate este echipata cu o functie de upscaling video 8K care

Atunci cand se utilizeaza 8K Ultra HD (High Definition), se obtine o permite iesirea video 1080p/4K prin HDMI la o rezolutie 8K (7680 x
viteza de intrare/iesire de 60 de cadre pe secunda (60p) pentru 4320 pixeli). Aceasta functie permite conectarea aparatului la un
semnalele video. Atunci cand sunteti conectat la un televizor compatibil televizor cu ajutorul unui singur cablu HDMI si produce imagini de
cu 8K Ultra HD si cu semnalul video de intrare 60p, va puteti bucura de inalta definitie pentru orice sursa video.

sentimentul de realism disponibil doar la imaginile de Tnalta definitie,

0 Compatibilitatea functiei eARC (Enhanced Audio Return
chiar si atunci cand vizionati imagini video cu miscare rapida.

Channel) Compatibilitatea functiei eARC este compatibila cu
formatele audio compatibile cu functia ARC conventionala, in plus
fata de PCM liniar multicanal, Dolby TrueHD, Dolby Atmos, DTS-HD,

Aceasta unitate accepta o gama larga de continut HDR, oferind o
definitie video si mai inalta.

oHDCP 2.3 DTS:X si alte formate audio pe care o functie ARC conventionala nu
Aceasta unitate este compatibila cu standardul de protectie a I.e poate transmite. . " ) N
drepturilor de autor HDCP 2.3. In plus, conectarea la un televizor compatibil cu functia eARC va

permite sa va bucurati de o redare surround de calitate superioara
a continutului audio redat de la televizor.

Afisare
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o
0conexiuni HDMI permit conectarea la diverse dispozitive 0 Aparatul este echipat cu o functie AiPlay® pe Janga functiile de
AV digitale (6 intrari, 1 iesire) retea, cum ar fi radioul pe Internet etc. (v p. 123)
in Out

i)

1

“ah
“‘g
—p
.'
ﬁ

Va puteti bucura de o mare varietate de continut, inclusiv de
ascultarea radioului pe internet, de redarea fisierelor audio stocate

pe PC.
De asemenea, aceasta unitate este compatibila cu Apple AirPlay, care

va permite s& redati in flux biblioteca muzicala de pe un iPhone® iPad®
iPod touch® sau iTunes®_

Aceasta unitate este echipata cu 6 intrari HDMI si 1 iesire HDMI,
permitand conectarea la diverse dispozitive compatibile HDMI, cum
ar fi playere Blu-ray Disc, console de jocuri si camere video HD.

0Suporta sistemul audio wireless AirPlay 2®-
Sincronizati mai multe dispozitive/ boxe compatibile AirPlay 2 pentru
redare simultana.
Aceasta unitate este compatibila cu AirPlay 2 si necesita iOS 11.4 sau o
versiune ulterioara.

0= OO0
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oRedare de fisiere DSD si FLAC prin USB si retele

Aceasta unitate accepta redarea formatelor audio de inalta rezolutie, Aceasta unitate poate transmite Bluetooth, astfel incat va puteti bucura
cum ar fifisierele DSD (5,6 MHz) si FLAC 192 kHz. Ofera o redare de de sunet fara fir prin castile Bluetooth.
fnalta calitate a fisierelor de inalta rezolutie.

0Conectati castile Bluetooth

Redarea poate fi efectuata utilizand simultan difuzoarele conectate si
castile Bluetooth sau numai cu ajutorul castilor Bluetooth.

SN T

0Conectarea fara fir cu dispozitive Bluetooth poate fi realizatd cu
usurinta (v p. 74)

L O B
L SO RC)]

Va puteti bucura de muzica prin simpla conectare fara fir cu
smartphone-ul, tableta, PC-ul etc.

Afisare |
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0 Sunet multiroom (v p. 134)

GMAIN ZONEH GZONE2H

- - ;-__'
\i
Puteti selecta si reda intrarile respective in MAIN ZONE si ZONE2.
n plus, atunci cand este utilizata functia All Zone Stereo, muzica

[

redata in MAIN ZONE poate fi ascultata in toate zonele in acelasi timp.

Acest lucru este util atunci cand doriti sa lasati muzica de fundal sa se
propage in toata casa.

0Design de economisire a energiei
Aceasta unitate este echipata cu o functie ECO Mode care va permite
sa va bucurati de muzica si filme, reducand in acelasi timp consumul
de energie in timpul utilizarii, precum si cu o functie de asteptare
automata care opreste automat alimentarea cu energie electrica atunci

cand unitatea nu este utilizata. Acest lucru ajuta la reducerea
consumului inutil de energie.

Afisare
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0 Compatibil cu aplicatia "Denon AVR Remote™ APPZ pentru
efectuarea operatiunilor de baza ale unitatii cu un iPad, iPhone
sau dispozitive Android™ (Google, Amazon Kindle Fire)

Aplicatia Denon AVR Remote va ofera un control complet al acestei
unitati, precum si acces la meniul de configurare pentru ajustari detaliate
de pe telefoane sau tablete. Aplicatia "Denon AVR Remote" va ofera, de
asemenea, acces rapid la afisarea starii receptorului, la meniurile de
optiuni, la controlul playerului Denon Blu-ray Disc si la manualul online al
proprietarului, pentru confortul dumneavoastra.

z Descarcati aplicatia corespunzatoare "Denon AVR Remote" pentru dispozitivele

iOS sau Android. Aceasta unitate trebuie sa fie conectata la aceeasi retea LAN
sau Wi-Fi (wireless

LAN) la care este conectat iPad, iPhone sau Android™.
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0HEOS ofera streaming de muzica din sursele tale preferate de -
muzics online Operare usoara

0"Asistentul de configurare” ofera instructiuni de configurare usor de
urmat
Selectati mai intai limba atunci cand vi se solicita. Apoi, urmati
instructiunile afisate pe ecranul televizorului pentru a configura

- difuzoarele, reteaua etc.

—
-

©2)4)

. | ofh | o Interfata grafica utilizator usor de utilizat
|‘| I'l |"E°s| Aceasta unitate este echipata cu o interfata grafica cu utilizatorul pentru
' = o operativitate imbunatatita.

Sistemul de sunet wireless HEOS cu mai multe camere, care va
permite sa va bucurati de muzica preferata oriunde si peste tot in casa.
Utilizand reteaua de acasa existenta si aplicatia HEOS (disponibila
pentru dispozitivele iOS, Android si Amazon), puteti explora, naviga si
reda muzica din propria biblioteca muzicala sau din numeroase servicii
de streaming online.

Atunci cand mai multe produse cu HEOS Built-in sunt conectate la
aceeasi retea, acestea pot fi grupate pentru a reda aceeasi muzica pe
toate produsele simultan, sau pot fi redate muzici diferite pe fiecare
dintre ele.

Afisare
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Denumirile si functiile pieselor

Panoul frontal

| — —_
_
i | | l | e
— o, + o &R owen  owe (o)
—C)
®
O PPPPPP servpine -

 —

Pentru detalii, consultati pagina urmatoare.

—

Afisare
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@ Butonul de pornire (X)

Utilizat pentru a porni/opri (standby) alimentarea ZONEI
PRINCIPALE (camera in care este amplasata aceasta unitate).

(v p.68)
B Indicator de alimentare
Acesta se aprinde dupa cum urmeaza, in functie de starea de
alimentare:
0 Verde: Pornit
0 Off: Standby normal
0 Rosu:
0 Cand "HDMI Pass Through" este setat la "On" (v p. 185)
0 Cand "Control HDMI" este setat la "Activat" (v p. 187)
0 Cand "Control retea" este setat la "Mereu activat" (v p. 221)

Afisare | Panoul din |

© Butonul SOURCE SELECT

Aceasta selecteaza sursa de intrare. (v p. 68)
D Senzor de telecomanda

Acesta primeste semnale de la unitatea de telecomanda. (v p. 11)
E Afisaj

Aceasta afiseaza diverse informatii. (v p. 21)
F Butonul MASTER VOLUME

Aceasta regleaza nivelul volumului. (v p. 69)
G Butoane de preselectare a

canalului tunerului (TUNER

PRESET CH +, -)

Acestea selecteaza posturile de radiodifuziune presetate. (v p. 89)
H Butonul ZONE2 ON/OFF

Aceasta activeaza/dezactiveaza alimentarea ZONE2 (o altd camera). (v

p. 162)
| Butonul ZONE2 SOURCE

Aceasta selecteaza sursa de intrare pentru ZONE2. (v p. 162)
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@ Butonul DIMMER

Fiecare apasare a acestei taste schimba luminozitatea afisajului. (v p. O Port USB (T)
Aceasta este utilizatd pentru a conecta dispozitive de stocare USB
(cum ar fi dispozitivele de memorie USB). (v p. 60)

234)

K Butonul STATUS
Fiecare apasare a acestei taste schimba informatiile de stare care
sunt afisate pe ecran.

L Butoane QUICK SELECT
Printr-o singura apasare a oricaruia dintre aceste butoane, puteti
apela diferite setari pe care le-ati inregistrat pentru fiecare buton,
cum ar fi sursa de intrare, nivelul volumului si setarile modului
de sunet. (\v p. 151)

Afisare | Panoul din |

M Mufa pentru casti (PHONES)
Aceasta este utilizata pentru a conecta castile.

Atunci cand castile sunt conectate la aceasta mufa, nu se mai emite

semnal audio de la difuzoarele conectate sau de la conectorii
SUBWOOFER.

NOTA
0 Pentru a preveni pierderea auzului, nu ridicati excesiv nivelul volumului atunci
cand utilizati
casti.
N SETUP Mufa MIC
Acesta este utilizat pentru a conecta microfonul de calibrare a
sunetului furnizat. (v p. 201)
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? iﬂ | ? |
|00 dts|AUDYSSEY SLEEP

@ Indicatori de mod de intrare

Acestea se aprind in functie de setarile modului de intrare audio
ale fiecarei surse de intrare. (\v p. 196)
B Indicatorul surround spate

Se aprinde atunci cand se emit semnale audio de la difuzoarele
surround din spate. (v p. 209)

© Indicatori de decodor
Acestea se aprind atunci cand sunt introduse semnale Dolby sau DTS
sau cand decodorul Dolby sau DTS este in functiune.

D Indicatorul Audyssey®.

Se aprinde atunci cand a fost setat "MUtEQ® XT" "Dynamic EQ" sau
"Dynamic Volume". (\v p. 181)

Afisare

o

i SR

QoQ

E Indicatori ai modului de receptie a tunerului

Acestea se aprind in functie de conditiile de receptie atunci cand sursa
de intrare este setata pe "Tuner".
TUNED: Se aprinde atunci cand emisiunea este corect acordata.
STEREO: Se aprinde atunci cand receptionati emisiuni FM stereo.
RDS: Se aprinde atunci cand se receptioneaza emisiuni RDS.

F Indicator de temporizare a somnului

Se aprinde atunci cand este selectat modul de repaus. (v p. 149)

0= OO0
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HOMI] [DIGITAL B (O dits AUDYSSEY TUNED STEREO RDS SLEEP

é QoQ
G Indicator de volum
H Indicator MUTE
Aceasta clipeste in timp ce sunetul este dezactivat. (v p. 69)
| Afisaj de informatii
Numele sursei de intrare, modul de sunet, valorile de setare si alte
informatii sunt afisate aici.
@ Indicatori de semnal de intrare
Indicatorul respectiv se va aprinde in functie de semnalul de
intrare. (\v p. 196)
K Indicator ZONE2

Acesta se aprinde atunci cand este pornita alimentarea ZONE2
(alta camera). "Redarea sursei in ZONE2" (v p. 162)

Afisare

o S

0= OO0
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NETWORK HDMI I gé
HDCP2.3 (ASSIGNABLE)
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Bluray GAME Auxt Auxz
&=l e

SURROUND (@
3

DAB/FM 750 SPEAKERS

Pentru detalii, consultati
pagina urmatoare.
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@ Antene de tija pentru Bluetooth/lant LAN fara fir
Asezati aceasta antena in pozitie verticala atunci cand va conectati
la o retea prin LAN fara fir sau cand va conectati la un dispozitiv
portabil prin Bluetooth.
(Vv p. 65)
90°

Afisare | Panoul din |

24

0 Clema pentru antena poate fi indepartata de pe panoul din
spate.
@ Rotiti clema de antena cu 90 de grade spre stanga.
B Trageti clema antenei spre dvs.

0 Clema pentru antena este necesara atunci cand transportati
aceasta unitate. Pastrati-o intr-un loc sigur.

0 Atasati clema pentru antena urmand pasii inversati pentru
indepartarea acesteia.

B Conectori audio analogici (AUDIO)
Utilizat pentru a conecta dispozitive echipate cu conectori audio
analogici.
0"Conectarea unui set-top box (tuner de satelit/televizor prin cablu)" (v
p. 59)
0"Conectarea unui media player" (v p. 56)
0"Conectarea unei placi turnante” (v p. 59)

© Conectori PRE OUT
Utilizat pentru a conecta un subwoofer cu un amplificator incorporat. (v
p. 36)

D Conectori audio digitali (DIGITAL AUDIO)
Utilizat pentru a conecta dispozitive echipate cu conectori audio digitali.
0"Conexiune 2 : Televizor echipat cu un conector HDMI si

incompatibil cu ARC / eARC" (v p. 53)

0"Conectarea unui set-top box (tuner de satelit/televizor prin cablu)" (v
p. 55)

& D OO




\/ Setéri

Sfat

\

Qo0Q1Q2

E Conector de retea
Utilizat pentru conectarea la un cablu LAN atunci cand se conecteaza
la o retea LAN cu fir. (\v p. 64)

F Port USB (ALIMENTARE)

Poate fi utilizat pentru a alimenta playerele multimedia de streaming
etc.

#

0 Folositi adaptorul de curent alternativ furnizat de un dispozitiv atunci cand
este necesara o sursa de alimentare de 5 V/1,5 A sau mai mult.

0 Conectati-va la portul USB de pe panoul frontal pentru a reda continut de pe
un dispozitiv de memorie USB.

Afisare | Panoul din |

2

T

-

\/ Anexa
G Conectori HDMI

Utilizat pentru a conecta dispozitive echipate cu conectori HDMI.
0"Conexiune 1 : Televizor echipat cu un conector HDMI si compatibil
cu ARC / eARC" (v p. 52)
0"Conexiune 2 : Televizor echipat cu un conector HDMI si
incompatibil cu ARC / eARC" (v p. 53)
0"Conectarea unui set-top box (tuner de satelit/televizor prin cablu)" (v
p. 55)
0"Conectarea unui media player" (v p. 56)
0"Conectarea unui player Blu-ray Disc sau DVD" (v p. 57)
0"Conectarea unei console de jocuri sau a unui dispozitiv de
redare compatibil cu 8K" (v p. 58)
H Intrare CA (AC IN)
Utilizat pentru a conecta cablul de alimentare. (v p. 66)
| Semnal terminal GND
Utilizat pentru a conecta un fir de impamantare pentru placa turnanta. (v
p. 59)
@ Terminal de antena DAB/FM (ANTENNA) (numai pentru modelul
FM/DAB)
Utilizat pentru a conecta o antena DAB/FM. (v p. 63)
K Terminalele antenei FM/AM (ANTENNA) (numai pentru modelul
FM/AM)
Se utilizeaza pentru a conecta antenele FM si antenele AM cu bucla. (v

p. 61)
L Terminalele pentru difuzoare (SPEAKERS)

Utilizat pentru a conecta difuzoarele. (v p. 35)

NOTA

0 Nu atingeti pinii interiori ai conectorilor de pe panoul din spate. Descarcarea
electrostatica poate provoca deteriorarea permanenta a unitatii.

= OO0
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Unitate de telecomanda

7

7

EEE—

ZONE SELECT POWER
e e o

- ®®

I, @

e

@@9?

——— QUICK SELELT

Ooe®

SOUND MDDE —

@D @ @D @

N——/

Afisare

Panoul din

Butoanele de selectare a zonei @ ZONE SELECT
Acestea comuta zona (MAIN ZONE, ZONE2) care este operata prin
intermediul unitatii de telecomanda.
0"Redarea unor surse diferite In MAIN ZONE si ZONE2" (v p. 164)
0"Operatiuni de meniu" (v p. 172)
B Butoane de selectare a sursei de intrare
Acestea selecteaza sursa de intrare.
0"Selectarea sursei de intrare" (v p. 68)
0"Redarea unor surse diferite in MAIN ZONE si ZONE2" (v p. 164)
© Butoane de cautare a canalelor/paginilor (CH/PAGE df)
Acestea selecteaza posturile de radio inregistrate in preselectii
sau schimba paginile. (\v p. 89)
D Buterul MYIEi\2aza
sunetul audio de iesire.
0"Oprirea temporara a sunetului (Muting)" (v p. 69)
0"Oprirea temporara a sunetului (Muting)" (v p. 166)
E Butonul de informatii (INFO)
Aceasta afiseaza informatiile de stare pe ecranul televizorului. (v p. 238)
F Butoane de cursor
Aceste articole selectate.

| OO
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G Butonul BACK
Se revine la ecranul anterior.

H Butoane de sistem
Acestea efectueaza operatiuni legate de redare.

— &

ZONE SELECT POWER

® Butoane de acord in sus / Acord in jos (TUNE
+, ) Acestea opereaza tunerul. (\v p. 94, 83)
| Butoane QUICK SELECT (1 - 4)
Acestea apeleaza setarile inregistrate pentru fiecare buton, cum ar fi
— sursa de intrare, nivelul volumului si setarile modului de sunet. (\v p.
151)
@ Butoanele SOUND MODE
Acestea selecteaza modul de sunet. (v p. 136)
CUPAE  yure VO K Transmitator de semnal de telecomanda
@ @ Aceasta transmite semnale de la unitatea de telecomanda. (v p. 11)
O o) L Butonul SLEEP
‘3’ Aceasta seteaza temporizatorul de somn. (v p. 149)
BACK ” SETUP
O O

TUNE —

QUICK SELECT
=) @ ®

‘SOUND MODE

@ @

TUNE +

®
g

7779

T T e SR OGO
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ZONE SELECT POWER

)

O ®® 0o

OX}(O)

INFO OPTION

CH/PAGE  pyyre | VOLUME e

[S) @@é

TUNE — TUNE +

CORDRC))

QUICK SELECT
@ @O

‘SOUND MODE

® e ®

Afisare

M Butonul POWER (X)

Aceasta porneste/opreste alimentarea.
0"Pornirea aparatului" (v p. 68)
0"Redarea unor surse diferite in MAIN ZONE si ZONE2" (v p. 164)

N Butoane VOLUME (df)

Acestea regleaza nivelul volumului.
0"Reglarea volumului” (v p. 69)
0"Reglarea volumului in ZONE2" (v p. 166)

O Butonul OPTION

Aceasta afiseaza meniul de optiuni pe ecranul televizorului.

P Butonul ENTER

Aceasta determina selectia.

Q Butonul SETUP

Aceasta afiseaza meniul pe ecranul televizorului. (v p. 172)

o S

0= OO0
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Instalarea difuzoarelor 30
Conectarea difuzoarelor 35
Conectarea unui televizor 51
Conectarea unui dispozitiv de redare 54
Conectarea unui dispozitiv de memorie USB la portul USB 60
Conectarea antenelor FM/AM (numai pentru modelul FM/AM) 61
Conectarea unei antene DAB/FM (numai pentru modelul FM/DAB) 63
Conectarea la o retea de domiciliu (LAN) 64
Conectarea cablului de alimentare 66

NOTA

0 Nu conectati cablul de alimentare pana cand nu sunt finalizate toate
conexiunile. Cu toate acestea, atunci cand "Asistentul de configurare" ruleaza,
urmati instructiunile din ecranul " Asistentului de configurare" (pagina 9 din
"Ghidul de pornire rapida" separat) pentru efectuarea conexiunilor. (In timpul

ﬂ}hgﬂgﬂgﬁ’l cgfﬁﬂb)Assistant", conectorii de intrare/iesire nu

0 Nu grupati cablurile de alimentare impreuna cu cablurile de conectare. Acest lucru
poate duce la aparitia de zgomot.

Afisare

m Cabluri utilizate pentru conexiuni

Pregatiti cablurile necesare in functie de dispozitivele pe care doriti
sa le conectati.

Cablu pentru difuzoare

oj

Cablu pentru subwoofer

Cablu HDMI

Cablu optic .ﬂ: :j,

Cablu audio @ M @
@ @

Cablu LAN H

o S
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Determinati sistemul de difuzoare in functie de numarul de difuzoare pe care le aveti.

utilizati si instalati fiecare difuzor si subwoofer in camera. FL/FR

Instalarea difuzoarelor este explicata folosind acest exemplu (Difuzor frontal

de instalare tipica. stanga/dreapta):
C

Afisare

(difuzor central)z

Asezati difuzoarele FRONT din stanga si din
dreapta la o distanta egala fata de pozitia
principala de ascultare. Distanta dintre fiecare
difuzor si televizor trebuie sa fie, de asemenea,
aceeasi.

SL/SR

Asezati difuzorul CENTER intre difuzoarele
frontale si deasupra sau sub televizor.

dreapta):

Asezati difuzoarele SURROUND stanga si
dreapta la o distanta egala fata de partile stanga
si dreapta ale

(Difuzor surround stanga/pozitia principala de ascultare. Daca nu aveti

difuzoare surround spate, mutati difuzoarele
surround usor in spatele pozitiei de ascultare.

SBL/SBR
(Difuzor surround
spate
stanga/dreapta):

Asezati difuzoarele SURROUND BACK stanga si
dreapta la o distanta egala de pozitia principala
de ascultare si direct in spatele pozitiei principale
de ascultare. Atunci cand utilizati o singura boxa
surround back (SB), plasati-o direct in spatele
pazitiei de ascultare

SW 1/2
(Subwoofer):

Asezati SUBWOOFER-ul intr-un loc convenabil,
in apropierea difuzoarelor frontale. Daca aveti
doua subwoofere, amplasati-le asimetric in
partea din fata a camerei.

reiso JCO

| OO
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FHL/FHR Asezati difuzoarele FRONT HEIGHT stéanga si

=M TVMR = reapta direct deasupra difuzoarelor frontale.
TFL TFR=
& Fal FRE Difuzor de inaltime frdf@akati-le dupa cum urmeaza
fe aproape de tavan cat mai aproape posibil si sa
directioneze
stanga/dreapta): e
spre pozitia principala de ascultare.
s TFL/TFR Montati difuzoarele TOP FRONT stanga si dreapta

(Difuzor frontal pe tavan, usor in fata pozitiei principale de
superior ascultare si aliniate cu difuzoarele frontale stanga si
stanga/dreapta): dreapta.
TML/TMR Montati difuzoarele stanga si dreapta TOP MIDDLE
(Difuzorul de sus,  direct deasupra pozitiei principale de ascultare si
d"] mijloc, aliniate cu difuzoarele frontale stanga si dreapta.
stanga/dreapta):

Ch R CD O R 00




/Cume Redare \/ Setari

Sfat

\/ \/ Anexa \

FDL FDR
a a
S | B SDR

Asezati difuzorul FRONT Dolby Atmos Enabled

pe difuzorul frontal. Pentru un difuzor Dolby
Atmos Enabled

(Difuzor Dolby frontal integrat cu un difuzor frontal, plasati difuzorul Dolby

FDL/FDR

stanga/dreapta): Atmos Enabled in loc de difuzorul frontal.

Enabled pe difuzorul surround. Pentru un difuzor
SDL/SDR Dolby Atmos Enabled integrat cu un difuzor
(Difuzor Surround  gyrround, plasati difuzorul Dolby Atmos Enabled in
Dglby locul difuzorului surround.
stanga/dreapta):

Afisare

i

ot
Despre difuzoarele compatibile Dolby Atmos

Difuzoarele compatibile cu Dolby Atmos reflecta sunetul de pe tavan
pentru a permite ca sunetul sa vina de deasupra capului dvs. prin
utilizarea unui difuzor special indreptat in sus, plasat pe podea.

Va puteti bucura de sunetul Dolby Atmos 3D chiar si intr-un mediu in care
difuzoarele nu pot fi instalate pe tavan.

=

W

Wi

0= OO0
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P = Amplasarea recomandata a difuzoarelor
0 Aceasta unitate este compatibila cu Dolby Atmos si DTS:X, care ofera o Difuzoare de podea Layout

senzatie surround i mai ampld si mai profunda. 0 Utilizati urmatoarea ilustratie ca ghid pentru amplasarea fiecarui
0 "Speaker Virtualizer" trebuie sa fie setat la "On" pentru redarea Dolby Atmos cu difuzor de podea. Nu trebuie sa le potriviti exact.

configuratii de difuzoare cu 5,1 canale sau mai putin. (v p. 176)
0 DTS:X poate fi selectat indiferent de configuratia difuzoarelor.

SBL i . J| sBR

z122°-30° z2 90° - 110° z3 135° - 150°
#

0 Daca nu folositi difuzoarele surround din spate, unghiul recomandat al difuzoarelor
de sunet surround (% este de 120°.

0 Cand utilizati o singura boxa surround spate, plasati-o direct in spatele pozitiei de
ascultare.

Afisare
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ot
Inéltime difuzoare Dispunere

0 Folositi urmatoarea ilustratie ca ghid pentru amplasarea fiecarui difuzor de inaltime. Nu trebuie sa le potriviti exact.

Difuzor de sus in

fi indltime difuzoare layout
mijloc
Difuzor frontal FHL FHR
superior
Difuzor =
frontal de
2 cimoend 9
* Punctul usor FLLH =——=L1FR
. - H —/] H
indreptat in TFLO c QTR
jos B
Difuzor ™LO @ OTvR
surround
SL SR
spate O Q
Difuzor frontal . .
GVazut din lateralH
z1: 30° - 45° z2:30° - 55° z3: 65° - 100°

GVazut din partea de susH

Afisare | Panoul din |
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Conectarea difuzoarelor

Aici conectam difuzoarele din camera la aceasta unitate.

~

Inainte de a conecta difuzoarele

NOTA

0 Deconectati fisa de alimentare a acestei unitati de la priza nainte de a
conecta boxele. De asemenea, opriti subwooferul.

0 Conectati astfel incéat firele de baza ale cablului difuzorului sa nu iasa in afara
de terminalul difuzorului. Circuitul de protectie poate fi activat daca firele de
baza ating panoul din spate sau daca partile + si - se ating intre ele. ("Circuit
de protectie" (v p. 292))

0 Nu atingeti niciodata bornele difuzorului in timp ce este conectat cablul de
alimentare. Acest lucru ar putea duce la socuri electrice. Cand "Asistentul de
configurare” (pagina 9 din "Ghidul de pornire rapida" separat) este in functiune,
urmati instructiunile din ecranul "Asistentului de configurare" pentru efectuarea
conexiunilor. (Nu este alimentata cu energie electrica la terminalele difuzoarelor
n timp ce "Asistentul de configurare" ruleaza).

0 Utilizati difuzoare cu o impedanta de 4 - 16 Q/ohmi.

0 Céand conectati boxe cu impedante diferite, setati impedanta in functie de boxa
cu cea mai mica impedanta.

cm

Panoul din | 35

NOTA

0 Efectuati urmatoarele setari atunci cand utilizati un difuzor cu o impedanta de 4 -

6 Q/ohmi.
1. Tineti apasate in acelasitimp ZONE2 SOURCE si STATUS ale unitatii
principale timp de cel putin 3 secunde.
"4K/8K <Enhanced>" apare pe afisaj.
2. Apasati de doua ori DIMMER pe unitatea
principald. Pe afisaj apare
"Sp.Imp.:<8ohms>".
3. Apasati TUNER PRESET CH + sau TUNER PRESET CH - de pe unitatea

principala pentru a
selectati impedanta.

8 ohmi Selectati atunci cand impedanta pentru
(implicit): toate difuzoarele conectate este de 8
Q/ohms sau mai mare.
6 ohmi: Selectati atunci cand impedanta pentru oricare
) dintre difuzoarele conectate este de 6 Q/ohmi.
4 ohmi:

Selectati atunci cand impedanta pentru oricare
dintre difuzoarele conectate este de 4 Q/ohmi.

4. Apasati butonul STATUS al unitatii principale pentru a finaliza setarea.

& &N 000
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= Conectarea cablurilor de difuzoare

Verificati cu atentie canalele stanga (L) si dreapta (R) si polaritatile +
(rosu) si - (negru) ale difuzoarelor conectate la aceasta unitate si
asigurati-va ca conectati canalele si polaritatile corect.

1 Desprindeti aproximativ 10 mm din invelisul de la
varful cablului de boxe, apoi fie rasuciti bine firul de
baz3, fie terminati-l.

<

2 Rotiti terminalul difuzorului in sens invers acelor de

ceasornic pentru a-l slabi. @

3 Introduceti firul de baza al cablului difuzorului pana la
capat in terminalul difuzorului.

&

4 Rotiti terminalul difuzorului in sensul acelor de ceasornic

¥

«=»

pentru a-l stringe.

s Croma o I

m Conectarea subwoofer-ului

Utilizati un cablu de subwoofer pentru a conecta subwooferul. Doua
subwoofere pot fi conectate la aceasta unitate.

Acelasi semnal este emis de la terminalele respective ale subwooferului.

5 |

Sw2

Swi1
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m Despre etichetele de cablu (furnizate) pentru Speaker Culoare

identificarea canalelor FRONT L Alb

Sectiunea de afisare a canalelor pentru terminalele de difuzoare de FRONTR Rosu

pe panoul din spate este codificata pe culori pentru ca fiecare canal CENTRU Verde

s fie identificabil. SURROUND L

Atasati eticheta de cablu corespunzatoare fiecarui difuzor la fiecare SURROUND R

cablu de difuzor. SURROUND SPATE L

Acest lucru faciliteaza conectarea cablului corect la terminalele de SURROUND BACK R Maro

difuzoare de pe panoul din spate. INALTIME FATA L
INALTIMEA FATAR Maro
ZONA2 L
ZONA2 R Maro
TOP FRONTL
TOP FRONT R Maro
TOP MIDDLE L
TOP MIDDLE R Maro
FRONT DOLBY L
FRONT DOLBY R Maro
SURROUND DOLBY L
SURROUND DOLBY R Maro
SUBWOOFER 1 Negru
SUBWOOFER 2 Negru

Afisare
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Etichetele de cablu furnizate includ etichete pentru cablurile de
difuzoare si HDMI. Atasati la fiecare cablu céte o eticheta care sa
corespunda difuzoarelor si dispozitivelor HDMI conectate, dupa cum
se arata mai jos. Acest lucru faciliteaza identificarea si conectarea
corecta a cablurilor intre componentele dvs.

G Cum se ataseaza etichetele pentru cabluri H

=T ¢ e SR OCO

Afisare
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Conectarea difuzoarelor la terminalele pentru difuzoare

Puteti conecta difuzoare cu 7,2 canale la aceasta unitate.
Conectati fiecare difuzor in functie de difuzoarele pe care le utilizati.

SW1 SW2

|

|

]

@ @

z1 Cand utilizati un singur difuzor surround spate, conectati-l la terminalul
SURROUND BACK L.

z2 Terminalul difuzorului Surround Back poate fi atribuit difuzorului de
inaltime/plafon/activat Dolby in unele sisteme de difuzoare.
Consultati sectiunea "Dispunerea difuzoarelor" din meniu pentru
instructiuni privind
configurarea setarilor. (v p. 208)

=T e SR OCO

Afisare
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Configuratia difuzoarelor si setarile "Amp Assign"

Aceasté unitate are incorporat un amplificator de putere cu 7 canale. in plus faté de sistemul de baza cu 5,1 canale, pot fi configurate o varietate de
sisteme de difuzoare prin modificarea setarilor "Amp Assign" pentru a se potrivi aplicatiei, cum ar fi sistemele cu 7,1 canale, conexiunile bi-amp si
sistemele cu 2 canale pentru redarea in mai multe zone. (\v p. 208)

Efectuati setarile "Speaker Layout" (Dispunere difuzoare) in functie de numarul de camere si de configuratia difuzoarelor care urmeaza sa fie instalate. (v

p. 208)

Difuzor de redare in fiecare zona

ZONA PRINCIPALA

Setari "Amp Assign”

Setari "Speaker Layout™

ZONA2 inaltime Surround Back
Redare pe 5.1 canale Neutilizat Poate_fi sf tat in toa_t e " Nu Nu
setarile "Amp Assign”.
7.1 canale (surround spate) Neutilizat 7.1ch (implicit) Nu 2 spkrs
7.1 canale (inéltime frontala) Neutilizat 7.1ch (implicit) inaltime fata Nu
inaltime
7.1 canale (partea superioara frontala) Neutilizat 7.1ch (implicit) Partea superioara Nu
Frontala
7.1 canale (partea de sus, in mijloc) Neutilizat 7.1ch (implicit) Partea de sus Nu
Mijlocul
fiicanaelitusonbantaiEompatRolhy Neutilizat 7.1ch (implicit) Frontali Dolby Nu
Atmos)
7.1 canale (difuzor surround cu Dolby Atmos Neutilizat 7.1ch (implicit) Surround Dolby Nu
activat)
5.1 canale (conexiune bi-amp pentru difuzorul Neutilizat 5.1ch (Bi-Amp) Nu Nu
frontal)
5.1 canale + a doua pereche de difuzoare frontale Neutilizat 5.1ch + Front B Nu Nu
5.1 canale 2 canale 5.1ch + ZONE2 Nu Nu
(iesire
difuzor)
#

Afisare

o S

|z OO




/Cume Redare \/ Setari \/ Sfat \/ Anexa \

Conectarea difuzoarelor cu 5.1 canale

Acesta serveste drept sistem surround de baza cu 5.1 canale.

Pentru fiecare conectare a boxelor, consultati "Conectarea boxelor la
terminalele pentru boxe" (v p. 39).

Afisare |
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Conectarea difuzoarelor cu 7.1 canale

m Exemplu de dispunere atunci cand se
utilizeaza difuzoare surround spate

Acest sistem surround cu 7.1 canale este un sistem de baza cu
7.1 canale. (Adaugarea de difuzoare surround spate la sistemul
de baza cu 5.1 canale)

FL

%
d =3 Be

Pentru fiecare conectare a boxelor, consultati urmatoarele.

0"Conectarea difuzoarelor la terminalele pentru difuzoare" (v p. 39)

#

0 Setati "Amp Assign" la "7.1ch" si setati "Surround Back" la "2 spkrs" in meniu.
(v p. 208, 209)
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m Exemplu de dispunere atunci cand se utilizeaza difuzoare de i

Acest sistem surround cu 7.1 canale este la fel ca un sistem de
baza cu 5.1 canale, dar cu difuzoare frontale de inaltime.

FHL FHR

CENTER

#

0 Setati "Amp Assign" la "7.1ch" si setati "Height" la "Front Height" in
meniu. (v p. 208, 209)
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m Exemplu de dispunere in cazul utilizarii difuzoarelor frontaiz

Acest sistem surround cu 7.1 canale este la fel ca un sistem de

baza cu 5.1 canale, dar cu difuzoare frontale superioare.

= TFL TFR =

FR FL C SR SL TFR TFL

#

0 Setati "Amp Assign" la "7.1ch" si setati "Height" la "Top Front" in
meniu. (v p. 208, 209)
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m Exemplu de dispunere atunci cand se
utilizeaza difuzoarele din partea de
sus a mijlocului

Acest sistem surround cu 7.1 canale este la fel ca un sistem de
baza cu 5.1 canale, dar cu difuzoare centrale superioare.

= TML TMR =

FR FL Cc SR SL TMR TML sw

#
0 Setati "Amp Assign" la "7.1ch" si setati "Height" la "Top Middle" in meniu.
(Vv p. 208, 209)
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m Exemplu de dispunere atunci cand se utilizeaza
difuzoare frontale Dolby Atmos Activat

Acest sistem surround cu 7.1 canale este la fel ca un sistem de
baza cu 5.1 canale, dar cu difuzoare frontale compatibile Dolby

Atmos.

swW

#
0 Setati "Amp Assign" la "7.1ch" si setati "Height" la "Front Dolby" in meniu.
(Vv p. 208, 209)
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= Exemplu de dispunere atunci cand se
utilizeaza difuzoare surround cu Dolby
Atmos Activat

Acest sistem surround cu 7.1 canale este la fel ca un sistem de
baza cu 5.1 canale, dar cu difuzoare surround compatibile cu Dolby

Atmos.

FR FL Cc SR SL SDR SDL SwW

#
0 Setati "Amp Assign" la "7.1ch" si setati "Height" la "Surround Dolby" in meniu.
(v p. 208, 209)

48
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Conectarea difuzoarelor cu 5.1 canale: Conectarea bi-amplificata a difuzoarelor frontale

Acest sistem reda 5.1 canale. Puteti utiliza conexiunea bi-amp pentru difuzoarele frontale. Conexiunea bi-amplificata este o metoda de conectare a
unor amplificatoare separate la terminalul tweeterului si la terminalul wooferului unui difuzor care accepta bi-amplificarea. Aceasta conexiune permite

ca back EMF (puterea returnata fara a fi emisa) de la woofer sa circule in tweeter fara a afecta calitatea sunetului, producand o calitate mai buna a
sunetului. =

#
0 Setati "Amp Assign" la "5.1ch (Bi-Amp)" in meniu. (v p. 208)

NOTA

0 Atunci cand efectuati conexiuni bi-amp, asigurati-va ca ati indepartat placa de
scurtcircuit sau firul dintre bornele wooferului si tweeterului difuzorului.

Afisare |
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#
0 Setati "Amp Assign" la "5.1ch + Front B" in meniu. (v p. 208)
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Conectarea difuzoarelor cu mai multe zone
m Conexiune pentru difuzoare cu 5.1 canale (MAIN ZONE) + 2 canale (ZONE2)

Aceastd metoda de conectare construieste un sistem de difuzoare cu 5,1 canale in ZONA PRINCIPALA si un sistem cu 2 canale in ZONA 2.

ZONA PRINCIPALA

=

ZONA2

=] A \

sSwW

0 Setati "Amp Assign" la "5.1ch + ZONE2" in meniu. (v p. 208)
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Conectarea unui televizor

Conectati un televizor la aceasta unitate, astfel incat semnalul video de intrare sa fie emis catre televizor. De
asemenea, va puteti bucura de audio de la televizor pe aceasta unitate. Modul de conectare a unui televizor depinde
de conectorii si functiile echipate pe televizor.

| Este televizorul echipat cu un conector HDMI? |

\4

Este televizorul compatibil cu ARC / eARC?#

= | N v S

"Conexiune 1 : Televizor echipat cu un "Conexiune 2 : Televizor echipat cu un Nu puteti conecta televizorul la
conector HDMI si compatibil cu ARC / conector HDMI si incompatibil cu ARC / aceasta unitate.
eARC" (v p. 52) eARC" (v p. 53)

z Ce este ARC si eARC?

ARC (Audio Return Channel) trimite semnalul audio Tnapoi la aceasta unitate folosind acelasi cablu HDMI care trimite semnalul

video de la aceasta unitate la televizor. Acest lucru permite acestei unitati sa proceseze sunetul de la tunerul si aplicatiile

fncorporate ale televizorului dvs.

Televizoarele cu port eARC (Enhanced Audio Return Channel) ofera un suport suplimentar pentru audio multicanal de mare viteza de biti (Dolby Atmos, Dolby TrueHD,
DTS-HD si DTS:X). Va rugam sa consultati manualul de utilizare al televizorului pentru detalii despre suportul eARC pentru modelul dvs. particular.

NOTA

0 Folositi un televizor cu o fisa de alimentare cu 2 pini pentru aceasta unitate. Nu conectati un televizor cu o fisa de alimentare cu 3 pini, deoarece aceasta poate provoca

zgomot.
= =T - @R R OGO
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Conexiune 1 : Televizor echipat cu un conector HDMI si compatibil cu ARC / eARC

Folosind un @ HDMI de nalta calitate, conectati un capat la portul HDMI etichetat "eARC" sau "ARC" de pe televizor. Conectati celalalt capat la
portul HDMI OUT de pe aceasta unitate.

Atunci cand este conectat un televizor cu suport eARC, functia eARC a acestei unitati este activata automat si este redat sunetul televizorului. Cand
este conectat un televizor cu suport ARC, setati "ARC" din meniu la "On". (\v p. 187)

z Pentru televizoarele 4K, va recomandam sa utilizati un cablu HDMI
etichetat "High Speed" si "with Ethernet".

(ARC / eARC)

z Pentru televizoarele 8K, va recomandam sa utilizati un cablu HDMI
etichetat "Ultra High Speed".

#

0 Este posibil sa fie necesare setari ale functiei @ARC in functie de
televizorul compatibil cu functia @ARC pe care 1l utilizati. Asigurati-va
ca functia eARC este setata la on dacd aceasta setare exista pe
televizorul dvs. Pentru mai multe informatii, consultati manualul de
utilizare al televizorului dumneavoastra.

: d 0 Setati "4K/8K Signal Format" la "8K Enhanced" in meniu pentru a va

J_- bucura de video 8K. (v p. 191)
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Conexiune 2 : Televizor echipat cu un conector HDMI si incompatibil cu ARC /

eARC

Utilizati un cablu HDMI pentru a conecta televizorul la aceasta unitate.

Pentru a asculta audio de la televizor pe aceasta unitate, utilizati un cablu optic pentru a conecta televizorul la aceasta unitate.

v ]
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Conectarea unui dispozitiv de redare

Aceasta unitate este echipata cu conectori de intrare video HDMI si trei tipuri de conectori de intrare audio (HDMI, audio digital si

audio). Selectati conectorii de intrare de pe aceasta unitate in functie de conectorii echipati pe dispozitivul pe care doriti sa il
conectati.

Tn cazul in care dispozitivul conectat la aceasta unitate este echipat cu un conector HDMI, se recomanda utilizarea
conexiunilor HDMI. In conexiunea HDMI, semnalele audio si video pot fi transmise printr-un singur cablu HDMI.

0"Conectarea unui set-top box (tuner de satelit/televizor prin cablu)" (v p. 55)

0"Conectarea unui media player" (v p. 56)

0"Conectarea unui player Blu-ray Disc sau DVD" (v p. 57)

0"Conectarea unei console de jocuri sau a unui dispozitiv de redare compatibil cu 8K" (v p. 58)
0"Conectarea unei placi turnante" (v p. 59)

#

0 Conectati dispozitivele la aceasta unitate, asa cum este indicat de sursele de intrare imprimate pe conectorii de intrare audio/video ai acestei unitati.

0 Sursa care este atribuita conectorilor HDMI IN, DIGITAL AUDIO IN si AUDIO IN poate fi schimbata. Consultati "Atribuire intrare" pentru a afla cum sa modificati sursa de
intrare atribuité conectorilor de intrare. (v p. 194)

0 Pentru a reda semnale audio care sunt introduse in aceasta unitate pe un televizor conectat prin HDMI, setati in meniul "HDMI Audio Out" pe "TV". (v p. 185)

0 Pentru a va bucura de continut protejat de drepturile de autor prin HDCP 2.2 sau HDCP 2.3, utilizati un dispozitiv de redare si un televizor compatibil cu HDCP 2.2 sau HDCP
23.
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Conectarea unui set-top box (tuner de satelit/televizor prin cablu)

Aceasta explicatie foloseste ca exemplu conexiunea cu un tuner de satelit/televizor prin cablu STB.

Selectati conectorii de intrare de pe aceasta unitate pentru a se potrivi cu conectorii de pe dispozitivul la care doriti sa va conectati.

(Dispozitiv incompatibil

HDMI) Tuner de Tuner de
satelit/ satelit/ TV
TV prin cabiu prin cablu

AUDIO
AUDIO OPTICAL

& O &
=
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Conectarea unui player media

Aceasta explicatie foloseste ca exemplu conexiunea cu un media player.

Selectati conectorii de intrare de pe aceasta unitate pentru a se potrivi cu conectorii de pe dispozitivul la care doriti sa va conectati.

(Dispozitiv incompatibil HDMI)
— Media player

Media player
AUDIO
AUDIO
outr HDOMI
RL out
e =
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Conectarea unui player Blu-ray Disc sau DVD

Aceasta explicatie foloseste ca exemplu conexiunea cu un player Blu-ray Disc sau DVD.

Selectati conectorii de intrare de pe aceasta unitate pentru a se potrivi cu conectorii de pe dispozitivul la care doriti sa va conectati.

Cititor Blu-ray Disc /
DVD player

HDMI
out

] )
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Conectarea unei console de jocuri sau a unui dispozitiv de redare compatibil cu 8K
Aceasta unitate accepta semnale video HDMI 8K.
Daca consola de jocuri sau dispozitivul de redare accepta 8K, conectati-I la conectorul HDMI 4, HDMI 5 sau HDMI 6 de pe dispozitiv.

Consola de
jocuri

HOMI
ouT

=

8K player

HOMI
ouT

=

#
0 Utilizati un "cablu HDMI de viteza ultra mare" certificat pentru a
va bucura de imagini video 8K sau 4K 120Hz.

0 Setati "4K/8K Signal Format" la "8K Enhanced" in meniu pentru a va
bucura de video 8K. (v p. 191)
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Conectarea unei placi turnante

Aceasta unitate este compatibila cu platanele turnante echipate cu un cartus fono cu magnet mobil (MM). Atunci cand va conectati la o placa turnanta
cu un cartus cu bobina mobila (MC) cu iesire redusa, utilizati un amplificator de cap MC disponibil in comert sau un transformator de amplificare.

Daca setati sursa de intrare a acestei unitati pe "Phono" si cresteti din greseala volumul fara a avea o placa turnanta conectata, este posibil sa auziti
un zgomot de bazait din difuzoare.
Placa turnanta

(cartus MM)

==y
e O

e

(=]
- j22¥ i = NOTA
0 Terminalul de impamantare (SIGNAL GND) al acestei unitati nu este
5 destinat Tmpamantarii de sigurantd. Daca acest terminal este
= conectat atunci cand exista mult zgomot, zgomotul poate fi redus.
! " I :w_ﬁ‘ : FEELEE . Retineti c&, in functie de placa turnanta, conectarea liniei de

-—E ] [ ]—- impamantare poate avea efectul invers, de crestere a zgomotului. in

acest caz, nu este necesar sa conectati linia de impamantare.
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Conectarea unui dispozitivde memorie USB la portul USB

Pentru instructiuni de utilizare, consultati "Redarea unui dispozitiv de memorie USB" (v p. 70).

Memorie USB
dispozitiv

F=n

#

0 Denon nu garanteaza ca toate dispozitivele de memorie USB vor functiona sau vor primi energie. Cand utilizati o unitate de hard disk USB portabila (HDD) care a fost
livrata cu un adaptor de curent alternativ, utilizati adaptorul de curent alternativ furnizat de acel dispozitiv.

0 Portul USB de pe panoul din spate poate fi utilizat numai pentru alimentarea cu energie (5 V/1,5 A). Nu poate fi utilizat pentru a reda fisiere muzicale. (v p. 25)

NOTA

0 Dispozitivele de memorie USB nu vor functiona prin intermediul unui hub USB.
0 Nu este posibila utilizarea acestei unitati prin conectarea portului USB al unitatii la un PC prin intermediul unui cablu USB.
0 Nu utilizati un cablu prelungitor atunci cand conectati un dispozitiv de memorie USB. Acest lucru poate cauza interferente radio cu alte dispozitive.

Afisare
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Conectarea antenelor FM/AM (numai pentru modelul FM/AM)

Conectati antena, acordati o emisiune si apoi mutati antena la

o . . . . . . Antena cu bucla AM
locatia in care exista cel mai putin zgomot. Apoi folositi banda (furnizat)
adeziva etc. pentru a fixa antena in acest loc. ("Ascultarea

emisiunilor FM/AM (numai pentru modelul FM/AM)" (v p. 82))

#

0 Daca nu reusiti sa receptionati un semnal de difuzare bun, va recomandam sa
instalati o0 antena exterioara. Pentru detalii, interesati-va la magazinul de
vanzare cu amanuntul de unde ati achizitionat unitatea.

NOTA

0 Asigurati-va ca terminalele cablurilor antenei AM in bucla nu ating partile
metalice ale panoului.

Antena de interior
FM (furnizata)
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m Utilizarea antenei cu bucla AM

Suspendarea pe un perete
Suspendati direct pe perete fara asamblare.

Cuie, pioneze
A . etc.
Stand singur
Utilizati procedura prezentata mai sus pentru asamblare.

La asamblare, consultati "Asamblarea antenei cu bucla
AM".

Afisare |
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= Ansamblu de antena cu bucla AM

1 Treceti sectiunea suportului prin partea de jos a antenei
cu bucla din spate si indoiti-o in fata.

2 Introduceti partea proeminenta in gaura patrata din
suport.

Antena cu
bucla
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Conectarea unei antene DAB/FM (numai pentru modelul FM/DAB)

Dupa conectarea antenei si receptionarea unui semnal DAB, gasiti pozitia
la care receptia este cea mai buna cu ajutorul functiei "Tuning Aid", apoi fixati [#
antena cu banda in aceasta pozitie. Va rugam sa urmati instructiunile
"Verificarea intensitatii de receptie a posturilor (Ajutor de reglare)" (v p.
102) pentru a obtine cel mai bun rezultat.

0 Pentru cele mai bune rezultate cu antena de interior furnizata, orientati antena de-
a lungul unui perete astfel incat sa fie intinsa orizontal si paralela cu podeaua
(dar deasupra podelei), apoi fixati cele doua file de capat pe perete. Acest tip de

antena este directional si cele mai bune rezultate vor fi obtinute atunci cand este

Antena DAB/FM de

L orientata corect spre locatia de transmisie.
interior

(furnjgata) 0 De exemplu, daca turnul de transmisie se afla la nord, atunci cele doua capete
wA—Q ale antenei (cu filele) trebuie sa fie intinse spre vest si est.
0 Daca nu reusiti sa receptionati un semnal de difuzare bun, va recomandam sa

instalati o0 antena de exterior. Pentru detalii, interesati-va la magazinul de
I 1 vanzare cu amanuntul de unde ati achizitionat unitatea.
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Conectarea la o retea de domiciliu

(LAN)

Aceasta unitate se poate conecta la o retea utilizand o retea LAN cu fir
sau o retea LAN fara fir. Puteti conecta aceasta unitate la reteaua dvs. de
domiciliu (LAN) pentru a permite diverse tipuri de redare si operatiuni
tipuri de redare si operatiuni, asa cum sunt descrise mai jos.

0 Redare audio din retea, cum ar fi Internet Radio si de pe serverul
(serverele) media

0 Redarea serviciilor de streaming de muzica
0 Utilizarea functiei Apple AirPlay

0 Functionare pe aceasta unitate prin intermediul retelei
0 Fuunctl%nare %u Sis| emSI Lcjje sune% V\r/}rgless ﬁglgsr cu mai multe camere

0 Actualizare firmware

Pentru conexiuni la internet, contactati un ISP (Internet Service
Provider) sau un magazin de calculatoare.

Afisare |
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Pentru a realiza conexiuni prin intermediul retelei LAN cu fir, utilizati un

cablu LAN pentru a conecta routerul la aceasta unitate, asa cum se
arata in figura de mai jos.

NAS
(Retea atasata la retea
PC Depozitare)

Port LAN /
Conector
Ethernet

Port LAN /
Conector
Ethernet

Router
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LAN farafir

Atunci cand va conectati la retea prin intermediul unei retele LAN fara fir,

conectati antenele externe pentru conectarea conectivitatii Bluetooth/
Wireless la panoul din spate si puneti-le in pozitie verticala.
Consultati "Configurarea Wi-Fi" pentru a afla cum sa va

conectati la un router LAN fara fir. (\vv p. 218)

Internet
@ =)
] N

Router cu punct de acces

=

=»

Panoul din |

0 Cand utilizati aceasta unitate, va recomandam sa folositi un router echipat cu
urmétoarele functii:

0 Server DHCP fincorporat
Aceasta functie atribuie automat adrese IP in reteaua locala.
0 Comutator 100BASE-TX incorporat
Atunci cand conectati mai multe dispozitive, va recomandam un hub de
comutare cu o viteza de 100 Mbps sau mai mare.
0 Folositi numai un cablu ecranat STP sau ScTP LAN (usor de procurat de la
magazinele de electronice). (se recomanda CAT-5 sau mai mare)
0 Se recomanda utilizarea unui cablu LAN normal de tip ecranat.
Daca se utilizeaza un cablu de tip plat sau un cablu de tip neecranat, alte
dispozitive ar putea fi afectate de zgomot.
0 Cand utilizati aceasta unitate conectata la o retea fara functie DHCP, configurati
adresa IP etc. in "Retea". (v p. 217)

NOTA

0 Tipurile de routere care pot fi utilizate depind de ISP. Contactati ISP-ul sau un
magazin de calculatoare pentru detalii.

0 Aceasta unitate nu este compatibila cu PPPoE. Este necesar un router
compatibil PPPoE d a ¢ & linia contractata nu este setatd cu PPPoE.

0 Nu conectati un conector NETWORK direct la portul LAN / conectorul Ethernet
al computerului dumneavoastra.

0 Diverse servicii online pot fi intrerupte fara notificare prealabila.
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Conectarea cablului de alimentare

Dupa finalizarea tuturor conexiunilor, introduceti fisa de alimentare in priza de curent.

Cablu de alimentare

|:| (inclus/model european numai)

Conectati-va la o priza de curent de
uz casnic (AC 230 V, 50/60 Hz)

Cablu de alimentare

| : (inclus/model australian numai)

Conectati-va la o priza de curent de
uz casnic (AC 230/240 V, 50/60 Hz)

o JEON
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Operare de bhaza

Pornirea alimentarii 68
Selectarea sursei de intrare 68
Reglarea volumului 68
Oprirea temporara a sunetului (Muting) 68
Selectarea unui mod de sunet 136
Redarea unui dispozitiv

Redarea unui cititor de discuri Blu-ray/lector DVD 68
Redarea unui dispozitiv de memorie USB 70
Ascultarea de muzica pe un dispozitiv Bluetooth 74
Ascultarea de audio pe castile Bluetooth 78
Ascultarea emisiunilor FM/AM (numai pentru modelul FM/AM) 82
Ascultarea emisiunilor FM/DAB (numai pentru modelul 93

FM/DAB)

Afisare
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Redare audio/serviciu de retea

Ascultarea radioului pe internet 108
Redarea fisierelor stocate pe un PC sau NAS 110
Obtinerea aplicatiei HEOS 114
Functia AirPlay 123
Functia Spotify Connect 126
Functii convenabile

Functii convenabile 127
Functia de control HDMI 148
Functia de temporizare a somnului 149
Functia de selectie rapida plus 151
Functia de blocare a panoului 155
Functia de blocare la distanta 157
Alte functii

Functia de control web 158
Redare in ZONEZ2 (alta camera) 160

OO



/ Cuprins \/Conexiuni Setiri \/ Sfat \/ Anexa \

Operare de baza

@

@) Ge) (uo)

Butoane de —- ®ee®
selectare a
sursei de &

intrare I(I)

T

MUTE =

Afisare

@—— PUTERE X

®

VOLLUME

— VOLUME df

©

——

i

Pornirea alimentarii

1 Apasati POWER X pentru a porni alimentarea unitatii.

#

0 Puteti apasa butonul de selectare a sursei de intrare atunci cand unitatea este in
modul de asteptare pentru a porni aparatul.

0 Puteti, de asemenea, sa comutati alimentarea in standby apasand X pe unitatea
principala.

Selectarea sursei de intrare

1 Apasati butonul de selectare a sursei de intrare care

urmeaza sa fie redata.
Sursa de intrare dorita poate fi selectata direct.
#
0 De asemenea, puteti selecta sursa de intrare prin rotirea SOURCE SELECT de
pe unitatea principala.

| OO
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Reglarea volumului Redarea unui player Blu-ray Disc/ DVD

player

Tn cele ce urmeazé este descrisa procedura de redare a unui player Blu-ray

1 Utilizati VOLUME df pentru a regla volumul.

Disc/ DVD player.
P piay!
0 Domeniul variabil difera in functie de semnalul de intrare si de setarea nivelului 1 Pregétiti pentru redare
canalului. . ) .
0 De asemenea, puteti regla volumul principal prin rotirea MASTER VOLUME de pe @ qunltl te_)l_eVlzorul, SUbYVOOfen'_" $|.p|ayeru|. L en.
unitatea principala. B Schimbati intrarea televizorului la intrarea acestei unitéti.

= " " - Apasati POWER X pentru a porni unitatea.
Oprirea temporara a sunetului (Muting) 2

3 Apédsati Blu-ray sau DVD pentru a comuta o sursa de
intrare pentru un player utilizat pentru redare.
41 Apssati MUTE =
0 Indicatorul MUTE de pe afisaj clipeste. 4 Porniti playerul de discuri Blu-ray sau DVD.
0 h apare pe ecranul televizorului.

- m Redare surround (v p. 136)

0 Sunetul este redus la nivelul setat la "Mute Level" in meniu. (v p. 180)

0 Pentru a anula mute, reglati volumul sunetului sau apasati din nou MUTE :.

0 Daca h este afisat pe ecranul televizorului timp de mai mult de 5 minute cand
"Screen Saver" este setat pe "On", simbolul h se deplaseaza aleatoriu pe
ecranul televizorului. (v p. 191)

Afisare

| Panoul din |
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Redarea unui dispozitiv de

memorie USB 0 Redarea fisierelor muzicale stocate pe un dispozitiv de memorie USB.

0 Pe aceasta unitate pot fi redate numai dispozitive de memorie USB
)\ conforme cu standardele clasei de stocare in masa.
0 Aceasta unitate este compatibila cu dispozitivele de memorie USB in
format "FAT32" sau "NTFS".
0 Tipurile de format audio si specificatiile acceptate de aceasta unitate
pentru redare sunt urmatoarele.
Pentru detalii, consultati "Redarea unui dispozitiv de memorie USB" (v p.

273).
0WMA
UsB oMP3
0 WAV
0MPEG-4 AAC
CHIPAGE OFLAC
df @o— oApple Lossless
0DSD
OPTIUNE
Cursor susl/jos/ J_
Stanga/Dreapta ENTER
. @ e &
INAPOI
1/3
=
N—————

Afisare
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Redarea fisierelor stocate pe dispozitive

Rasfoiti muzica de pe dispozitivul de memorie USB si
de memorie USB 4 selectati ceva de redat.

#
Introduceti un dispozitiv de memorie USB formatat

" " " " 0 Cand selectati ceva pentru a reda, veti fi intrebat cum doriti sa puneti
FAT32" sau "NTFS" in portul USB. muzica in coads.

2 Apasati USB pentru a comuta sursa de intrare pe Insereaza elementul in coada de asteptare
dupa ce
"USB". Play Now ( Redare acum) :

piesa in curs de redare si reda
imediat elementul selectat.

Joacd acum si Sterge coada de asteptare si reda
inlocuieste coada: imediat elementul selectat.

Insereaza elementul in coada de
asteptare dupa melodia curenta si il reda
la sfarsitul melodiei curente.

3 Selectati numele acestei unitai.

Joaca urmatorul:

Adaugati la sfarsitul cozii de asteptare: Adauga elementul la

USB Music - Natura

sfarsitul cozii.

Ch D CD W R 00O
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5 Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta "Play Now"
sau "Play Now & Replace Queue", apoi apasati
ENTER.

incepe redarea.

Acum se
joaca

Nature

ot
Butoane de operare Functie
1/3 Redare / Pauza
= rrl Treceti la piesa anterioara / Treceti la piesa
urmatoare
CH/IPAGE d f Treceti la pagina anterioara/pagina

urmatoare in afisarea listei

#
0 Atunci cand un fisier muzical MP3 include date de coperta de album, aceasta
poate fi afisata in timpul redarii fisierului.

NOTA

0 Retineti ca Denon nu Tsi asuma nicio responsabilitate pentru orice probleme apérute cu
datele de pe un dispozitiv de memorie USB atunci cand utilizati aceasta unitate
fmpreuna cu dispozitivul de memorie USB.

0 Cand un dispozitiv de memorie USB este conectat la aceasta unitate, unitatea
incarca toate fisierele de pe dispozitivul de memorie USB. incarcarea poate dura
ceva timp daca dispozitivul de memorie USB contine un numar mare de dosare
si/sau fisiere.

Ch D CD: M R O6S
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m Operatiuni accesibile prin intermediul
meniului de optiuni

0"Reglarea audibilitatii dialogului si a vocii (Dialog Enhancer)"
(v p.129)

0"Reglarea volumului fiecarui canal pentru a se potrivi cu sursa de
intrare (Channel Level Adjust)" (v p. 130)

0"Reglarea tonului (Tone)" (v p. 131)

0"Reglarea intarzierii audio (Audio Delay)" (v p. 132)

0 "Afisarea videoclipului dorit in timpul redarii audio (Video
Select)" (v p. 133)

0"Redarea aceleiasi muzici in toate zonele (All Zone Stereo)" (v p. 134)

0 "Modificarea setarilor difuzorului pentru a se potrivi cu mediul de
ascultare (Presetare difuzor)" (v p. 135)

Afisare |
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Ascultarea de muzica pe un dispozitiv Bluetooth

Fisierele muzicale stocate pe dispozitive Bluetooth, cum ar fi telefoane
inteligente, playere de muzica digitala etc., pot fi ascultate pe aceasta

(7 N unitate prin imperecherea si conectarea acestei unitati cu dispozitivul
’”O” Bluetooth.
PUTERE Comunicarea este posibila pana la o distanta de aproximativ 30 m.
X
NOTA
0 Pentru a reda muzica de pe un dispozitiv Bluetooth, acesta trebuie sa fie
(D) compatibil cu profilul A2DP.
Bluetooth
O
OPTIUNE

iINAPOI

1/3
=
N——/
M| Afisare | Panoul din |




Bluetooth

WD

Redarea muzicii de pe un dispozitiv

Pentru a va bucura de muzica de la un dispozitiv Bluetooth pe aceasta
unitate, dispozitivul Bluetooth trebuie mai intai sa fie asociat cu aceasta
unitate.

Odata ce dispozitivul Bluetooth a fost asociat, nu mai este necesar sa fie
asociat din nou.

1 Apasati POWER X pentru a porni alimentarea unitatii.

2 Apisati Bluetooth.
La prima utilizare, aparatul va intra in modul de imperechere.
n mod automat si "Pairing..." va aparea pe afisajul unitatii.

3 Activati setdrile Bluetooth pe dispozitivul mobil.

Afisare | Panoul din |

~

Sfat

\/ Anexa \

4 Selectati aceasta unitate atunci cand numele acesteia
apare in lista de dispozitive afisatd pe ecranul
dispozitivului Bluetooth.

Conectati-va la dispozitivul Bluetooth in timp ce "Pairing" este
afisat pe ecranul unitatii.

Efectuati conexiunea cu dispozitivul Bluetooth aproape de unitate
(aproximativ 1 m).

5 Ascultati muzica utilizénd orice aplicatie de pe

dispozitivul Bluetooth.

0 Dispozitivul Bluetooth poate fi, de asemenea, operat cu ajutorul
telecomenzii

control al acestei unitati.
0Data urmatoare cand se apasa butonul Bluetooth de pe

telecomanda, aceasta unitate se conecteaza automat la ultimul
dispozitiv Bluetooth care a fost conectat.

Butoane de operare Functie

°© (N

1/3 Redare / Pauza

= bl Treceti la piesa anterioara / Treceti la
piesa urmatoare

#

0 Apasati STATUS pe aceasta unitate in timpul redérii pentru a comuta afisajul
intrenumele titlului, numele artistului, numele albumului etc.

0= OO0
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T
imperecherea cu alte dispozitive NOTA
Bluetooth s et e op o o ! . ot
Tmperecheati un dispozitiv Bluetooth cu aceasta unitate. gm:tzzt%éranteazé ca telecomanda acestei unitati functioneaza cu toate dispozitivele
1 Activa';i setirile Bluetooth pe dispozitivul mobil. 01n functie de tipul de dispozitiv Bluetooth, aceasta unitate emite audio care este

cuplat |la setarea volumului de pe dispozitivul Bluetooth.

2 Tineti apasat butonul Bluetooth de pe unitatea de
telecomandi timp de cel putin 3 secunde.
Aceasta unitate va intra in modul de imperechere.

m Operatiuni accesibile prin intermediul
meniului de optiuni

0 "Imperecherea cu alte dispozitive Bluetooth" (v p. 76)
0"Reglarea audibilitatii dialogului si a vocii (Dialog Enhancer)"
(v p.129)
0"Reglarea volumului fiecarui canal pentru a se potrivi cu sursa de
intrare (Channel Level Adjust)" (v p. 130)
# 0"Reglarea tonului (Tone)" (v p. 131)

3 Selectati aceasta unitate atunci cand numele acesteia
apare in lista de dispozitive afisatd pe ecranul
dispozitivului Bluetooth.

0 Aceasta unitate poate fi imperecheata cu un numar maxim de 8 dispozitive

Bluetooth. Cénd un al 9-lea dispozitiv Bluetooth este asociat, acesta va fi 0 Re.glarea |.ntarZ|.er|| a.UdIO. (f‘“d,'O Delay)v (V p- 1,32) .
inregistrat in locul celui mai vechi dispozitiv inregistrat. 0 "Afisarea videoclipului dorit in timpul redérii audio (Video Select)"
0 Puteti, de asemenea, sé intrati in modul de imperechere apasand butonul (v p. 133)

OPTION atunci cand este afisat ecranul de redare Bluetooth si selectand "Pairing

0"Redarea aceleiasi muzici in toate zonele (All Zone Stereo)" (v p. 134)
Mode" din meniul de optiuni afisat.

0 "Modificarea setarilor difuzorului pentru a se potrivi cu mediul de
ascultare (Presetare difuzor)" (v p. 135)

Afisare
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Reconectarea la aceasta unitate de la un

dispozitiv Bluetooth

Dupa ce imperecherea este finalizata, dispozitivul Bluetooth poate fi
conectat fara a efectua nicio operatiune pe aceasta unitate.

Aceasta operatiune trebuie efectuata si atunci cand comutati
dispozitivul Bluetooth pentru redare.

1 Daca un dispozitiv Bluetooth este conectat in prezent,
dezactivati setarea Bluetooth a dispozitivului
2 respectiv pentru a-1 deconecta.

Activati setarea Bluetooth a dispozitivului Bluetooth
care urmeaza sa fie conectat.

3 Selectati aceasta unitate din lista de dispozitive
Bluetooth de pe dispozitivul Bluetooth.

4 Reda muzica utilizind orice aplicatie de pe dispozitivul Bluetooth.

#

0 Ecranul trece automat la ecranul de redare "Bluetooth” daca este conectat un
dispozitiv Bluetooth in timp ce aceasta unitate este pornita.

0 Cand setarea "Network Control" a acestei unitati este setata la "Always On"
si un dispozitiv Bluetooth este conectat cu unitatea in starea de asteptare,
alimentarea unitatii va fi pornitd automat. (v p. 221)

R D CD ™
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Ascultarea de audio pe castile Bluetooth

ot
Puteti asculta sunetul redat prin ZONA PRINCIPALA a acestei unitati pe castile Bluetooth.

Emiteti sunetul audio de la difuzoarele conectate si de la castile Bluetooth simultan sau numai cu ajutorul castilor Bluetooth.

- —J

7% -

(Mod de iesire: Bluetooth + difuzoare) (Mod de iesire: doar Bluetooth)

Afisare |
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Ascultarea de audio pe castile Bluetooth

Setati "Transmitter” la "On" din meniul "General”
- "Bluetooth Transmitter” din meniu. (v p.
230)

2 Alegeti "Output Mode" si setati metoda de iesire audio.
§é’§9ts,li"(ﬁfﬁtzeog%ilg ;rgrgo%lg %tﬁﬁg?palé.

Bluetooth + difuzoare L . .
(implicit)z Aceasta iesire simultana este potrivita
pentru seri de film in familie si alte

activitati de grup.
y Sane e

Sunetul este emis numai catre castile
Bluetooth.

Acesta este potrivit pentru a asculta
muzica sau pentru a viziona filme de
unul singur noaptea, cand trebuie sa
pastrati linistea.

Numai Bluetooth:

3 Intrati in modul de imperechere pe castile Bluetooth pe
care doriti s3 le conectati la aceasta unitate.

Selectati "Device List" si selectati numele castilor
Bluetooth din lista de dispozitive.

5 Reglati volumul castilor Bluetooth conectate dupéd ce
conexiunea este finalizata.

€
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Panoul din | 80

#

0 "Output Mode" poate fi, de asemenea, setat de la "Bluetooth Transmitter" din meniul

de optiuni.

0 Difuzoarele Bluetooth compatibile cu profilul A2DP pot fi conectate urmand aceiasi
pasi utilizati pentru conectarea castilor Bluetooth.

NOTA

0 Volumul castilor Bluetooth nu poate fi reglat prin intermediul MASTER VOLUME al
acestei unitati sau VOLUME de pe unitatea de telecomanda. Reglati volumul prin
intermediul castilor Bluetooth.

0 Daca utilizati casti Bluetooth care nu au control al volumului sau daca volumul este
insuficient, puteti controla volumul prin reglarea "Level" al
"Transmitator Bluetooth" din meniul de optiuni. (v p. 80)

0 Modul stereo este fixat ca mod de sunet atunci cand se utilizeaza casti

Bluetooth. Orice mod de sunet si alte setari audio nu se reflecta in iesirea audio
pe castile Bluetooth.
Setarile audio, modurile de sunet si modul All Zone Stereo nu sunt disponibile
atunci cand se utilizeaza casti Bluetooth si "Output Mode" este setat pe "Bluetooth
Only".

0 Este posibil ca sunetul sa fie intarziat atunci cand este trimis prin Bluetooth.

0 Castile Bluetooth nu pot fi conectate atunci cand se utilizeaza o sursa de intrare

Bluetooth in orice zona.
In plus, selectarea unei surse de intrare Bluetooth in orice zona va incheia

conexiune intre aceasta unitate si castile Bluetooth.
0 Castile Bluetooth nu pot fi conectate atunci cand aceasta unitate este
grupata in aplicatia HEOS App.

&R N 000
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ot
Reglarea volumului castilor Bluetooth Reconectarea la o casca Bluetooth
Daca utilizati casti Bluetooth care nu au control al volumului sau daca Urmati oricare dintre pasii de mai jos pentru a reconecta cele mai recent
volumul este insuficient, puteti controla volumul prin reglarea "Level" utilizate casti Bluetooth:
(Nivel) al "Bluetooth Transmitter" (Transmitator Bluetooth) din meniul de 0 Reconectati-va la aceasta unitate cu ajutorul functiei de reconectare a

optiuni. castilor Bluetooth.

0Mergeti la "Bluetooth Transmitter" si apoi selectati "Reconnect” in
meniul de optiuni.

0 Daca "Output Mode" este setat la "Bluetooth + Speakers", aceasta unitate
se va conecta automat la cele mai recent folosite casti Bluetooth atunci
cand este pornita.

0 Selectati dispozitivul pe care doriti sa il conectati din "Device List" (Lista
dispozitivelor) de la "Bluetooth Transmitter" (Transmitator Bluetooth)
din meniu. (v p. 230)

4 Apasati OPTION.
Se afiseaza un ecran cu meniul de optiuni.
0Cand sursa de intrare este "HEOS Music", este afisat un meniu
de optiuni pentru muzica online. Selectati "AVR Options..."
(Optiuni AVR...), apoi apasati ENTER.

2 Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta "Transmitator
Bluetooth”, apoi apasati ENTER.

Se afiseaza ecranul "Bluetooth Transmitter" (Transmitator Bluetooth).
3 Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta "Level".

4 Utilizati cursorul Stanga/Dreapta pentru a regla volumul,
apoi apasati ENTER.

-50 dB - +10 dB (implicit: 0 dB)

#

0 Aceasta setare se aplica tuturor castilor Bluetooth conectate, indiferent de tipul
acestora.

Afisare
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Deconectarea castilor Bluetooth

Efectuati oricare dintre urmatorii pasi pentru a deconecta castile
Bluetooth:

0 Opriti castile Bluetooth.

0 Mergeti la "Bluetooth Transmitter" si apoi selectati "Disconnect”
(Deconectare) in meniul de optiuni.

0in meniul de configurare, mergeti la "General" - "Bluetooth
Transmitter" si setati "Transmitter" la Off. (\v p. 230)

M| Afisare | Panoul din |
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Ascultarea emisiunilor FM/AM (numai pentru modelul FM/AM)

Puteti utiliza tunerul incorporat al acestei unitati pentru a asculta
emisiuni FM si emisiuni AM.
p=s—— Asigurati-va mai intai ca antena FM si antena cu bucla AM sunt
conectate la aceasta unitate.

@ TUNER

CHIPAGE df 7l

OPTIUNE

Cursor sus/jos/

Stanga/Dreapta ENTER

iNAPOI 7
@ ) @) TUNE +, -

N

Afisare
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Ascultarea emisiunilor FM/AM 5 Utilizati cursorul stanga/dreapta pentru a selecta "FM"

Conectati antena. ("Conectarea antenelor FM/AM
(numai pentru modelul FM/AM)" (v p. 61))

2 Apasati TUNER pentru a comuta sursa de intrare pe

"Tuner".

G Ecranul televizorului H

(3 Tuner

Acum se

i —]

CH1 FM 87,50 MHz

unitatiH
01 FM 87.50MHz

3 Apssati OPTION.

Se afiseaza ecranul meniului de optiuni.

sau "AM", apoi apasati ENTER.

FM: Cand ascultati o emisiune FM.
AM: Cand ascultati o emisiune AM.

6 Apasati TUNE + sau TUNE - pentru a selecta postul pe
care doriti sa-l ascultati.
Scanarea este efectuata pana cand se gaseste un post de radio
disponibil. Atunci cand gaseste un post de radio, se opreste
automat scanarea si se conecteaza.

#

0 Modurile de receptie a emisiunilor FM constau in modul "Auto” care cauta automat
posturile de emisie disponibile si modul "Manual" care va permite sa va acordati
folosind butoanele pentru a schimba frecventa. Setarea implicita este "Auto”. De
asemenea, puteti utiliza "Direct Tune" pentru a va acorda prin introducerea directa
a frecventei.

n modul "Auto", nu puteti acorda posturi de radio daca receptia nu este buna.

Tn acest caz, utilizati modul "Manual" sau modul "Direct Tune" pentru a le
acorda.

Butoane de operare Functie
TUNE +, - Selecteaza postul de radio (sus/jos)
CH/PAGE d F Selecteaza posturile de radio

presetate Cursor sus/josSelecteaza postul de radio (sus/jos)

Cursor stinga/dreaptaSelecteaza posturile de
radio presetate

TR CoOCD: oM & 00d



/ Cuprins \/COnexiuni Setari \/ Sfat \/ Anexa \

m Operatiuni accesibile prin intermediul
meniului de optiuni

0"Acordarea prin introducerea frecventei (Acordare directa)" (v p. 85)

0"RDS Search" (v p. 85)

0"Cautare PTY" (v p. 86)

0"Cautare TP" (v p. 87)

0"Text radio" (v p. 87)

0"Schimbarea modului de reglare (Tune Mode)" (v p. 88)

0"Acordarea posturilor si preselectarea automata a acestora
(memorie de preselectie automata)" (v p. 88)

0"Preselectarea postului de radiodifuziune curent
(Memorie presetata)" (v p. 89)

0"Specificati un nume pentru postul de difuzare presetat (Preset
Name)" (v p. 90)

0"Trecerea peste posturile de difuzare presetate (Preset Skip)" (v p. 91)

0"Reglarea audibilitatii dialogului si a vocii (Dialog Enhancer)"
(v p.129)

0"Reglarea volumului fiecarui canal pentru a se potrivi cu sursa de
intrare (Channel Level Adjust)" (v p. 130)

0"Reglarea tonului (Tone)" (v p. 131)

0"Reglarea intéarzierii audio (Audio Delay)" (v p. 132)

0"Afisarea videoclipului dorit in timpul redarii audio (Video
Select)" (v p. 133)

0"Redarea aceleiasi muzici in toate zonele (All Zone Stereo)" (v p. 134)

0 "Modificarea setarilor difuzorului pentru a se potrivi cu mediul de
ascultare (Presetare difuzor)" (v p. 135)

Afisare
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Acordarea prin introducerea frecventei

(Direct Tune)

Puteti introduce direct frecventa de receptie pentru a o acorda.

1 Apasati OPTION atunci cand sursa de intrare este

"Tuner".
Se afiseaza ecranul meniului de optiuni.

2 Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta "Direct
Tune", apoi apasati ENTER.
Se afiseaza ecranul care va permite sa introduceti frecventa.

3 Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta un numar,
apoi apasati cursorul dreapta.

0Daca se apasa cursorul Stanga, se anuleaza intrarea imediat
precedenta.

4 Repetati pasul 3 si introduceti frecventa postului de
radio pe care doriti sa il ascultati.

5 Cand setarea este finalizata, apasati ENTER.
Frecventa presetata este acordata.

Afisare
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RDS este un serviciu de radiodifuziune care permite unui post de radio sa
trimita informatii suplimentare pe langa semnalul obisnuit al programului
radio.

Utilizati aceasta functie pentru a acorda automat posturile FM care ofera
serviciul RDS.

Retineti ca functia RDS functioneaza numai atunci cand receptionati
posturi compatibile RDS.

1 Apasati OPTION atunci cand sursa de intrare este

"Tuner”.
Se afiseaza ecranul meniului de optiuni.

Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta "RDS
Search”, apoi apasati ENTER.

3 Apasati ENTER.
Cautarea posturilor RDS incepe automat.
#

0 Daca utilizati cursorul Stanga/Dreapta in termen de 5 secunde dupa ce numele
postului de difuzare este afisat pe ecran, puteti cauta un alt post.

0= OO0
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Cautare PTY 1 Apasati OPTION atunci cand sursa de intrare este

Utilizati aceasta functie pentru a gasi posturi RDS care emit un tip de
program desemnat (PTY).

PTY identifica tipul de program RDS.

Tipurile de programe si afisajele acestora sunt urmatoarele:

STIRI

AFACERI

INFO

SPORT

EDUCATE

DRAMA

CULTURA

STIINTA

VARIATE

POP M

ROCK M

EASY M

LUMINOS M

CLASICA

ALTE M

Siri VREMEA
Actualitati FINANTE
Informatii CoPII
Sport SOCIAL
Educatie RELIGIE
TELEFON IN
Educatie
TRAVEL

Teatru Cultura LOCURI DE
Stiinta Variat LOCUINTA
Muzica pop JAZZ
Muzica TARA
rock NATIUNEA M
Easy Listening Music OLDIES
Muzica usoara ROERIN

) DOCUMENT
Clasica usoara
Clasica serioasa Alte
muzici

Afisare |

Vremea

Finante
Program pentru
copii Afaceri
sociale Religie
Phone In

Travel

Leisure

Jazz Music
Muzica country
Muzica nationala
Muzica veche
Muzica populara

Documentar

Panoul din |

"Tuner”.
Se afiseaza ecranul meniului de optiuni.

2 Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta "PTY Search"”,
apoi apasati ENTER.

3 Utilizati cursorul sus/jos pentru a apela tipul de program
dorit.

4 Apssati ENTER.
Cautarea PTY incepe automat.

#
0 Daca utilizati cursorul Stanga/Dreapta in termen de 5 secunde dupa ce numele
postului de difuzare este afisat pe ecran, puteti cauta un alt post.




/ Cuprins \/COnexiuni Setari \/ Sfat \/ Anexa \

o
Cautare TP Text radio
TP identifica programele care transmit anunturi de trafic. RT permite posturilor RDS sa trimita mesaje text care apar pe afisaj. "Radio
Acest lucru va permite sa aflati cu usurinta cele mai recente conditii de text" apare pe afisaj atunci cand se primesc date de text radio.
trafic din zona dvs. inainte de a pleca de acasa.
Utilizati aceasta functie pentru a gasi posturi RDS care difuzeaza 1 Apasati OPTION atunci cand sursa de intrare este
programe de trafic (posturi TP).
"Tuner”.
1 Apasati OPTION atunci cand sursa de intrare este Se afiseaza ecranul meniului de optiuni.
"Tuner". 2 Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta "Radio text",
Se afiseaza ecranul meniului de optiuni. apoi apasati ENTER.
2 Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta "TP Search", 3 Utilizati cursorul Stanga/Dreapta pentru a selecta
apoi apasati ENTER. "On", apoi apasati ENTER.

0Tn timp ce receptionati un post de radiodifuziune RDS, sunt
afisate datele text difuzate de postul respectiv.

0Daca nu se difuzeaza date text, se afiseaza "NO TEXT DATA".

3 Apisati ENTER.
Cautarea TP incepe automat.

#

0 Daca utilizati cursorul Stanga/Dreapta in termen de 5 secunde dupa ce numele
postului de difuzare este afisat pe ecran, puteti cauta un alt post.

Afisare

=™ T €
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Schimbarea modului de reglare (Tune

Mode)

Puteti schimba modul de reglare a emisiunilor FM si AM. Daca nu va
puteti acorda automat cu modul "Auto”, schimbati modul in "Manual" si
acordati manual.

1 Apasati OPTION atunci cand sursa de intrare este

"Tuner".
Se afiseaza ecranul meniului de optiuni.

2 Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta "Tune Mode",
apoi apasati ENTER.

3 Utilizati cursorul Stanga/Dreapta pentru a selecta
modul de reglare, apoi apasati ENTER.

Cautatisi .
Auto: . . .
statie de radio receptie.

Modificati manual frecventa, pas cu

pas, de fiecare data cand apasati
butonul.

Manual:

#

0 De asemenea, puteti selecta modul de acordare apasand MODE pe unitatea principala.

Afisare

Sfat
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i

Acordarea posturilor si preselectarea

automata a acestora (memorie de
preselectie automata)

Pot fi presetate automat maximum 56 de posturi de radio.

1 Apasati OPTION atunci cand sursa de intrare este

"Tuner”.
Se afiseaza ecranul meniului de optiuni.

Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta "Auto Preset
Memory", apoi apasati ENTER.

3 Apssati ENTER.

Aparatul incepe sa acordeze automat posturile de radio si sa
preseteze

ei.

0 Cand se finalizeaza presetarea, se afiseaza "Completed"
(Finalizat) timp de aproximativ 5 secunde si ecranul meniului de
optiuni se stinge.

#

0 Memoria presetata este suprascrisa.

| OO
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Preselectarea postului de

radiodifuziune curent (Memorie
presetata)

Posturile de radio preferate pot fi presetate, astfel incat sa le puteti
acorda cu usurinta.
Pot fi presetate pana la 56 de posturi.

1 Reglati postul de radiodifuziune pe care doriti sa il
presetati. ("Ascultarea emisiunilor FM/AM" (v p.
83))

2 Apasati OPTION.
Se afiseaza ecranul meniului de optiuni.

3 Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta "Preset
Memory", apoi apasati ENTER.
Se afiseaza lista canalelor deja presetate.

4 Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta canalul pe
care doriti si-1 presetati, apoi apasati ENTER.
Postul de difuzare actual presetat.

0 Pentru a preselecta alte posturi, repetati pasii de la 1 la 4.

Afisare | Panoul din |

Canal Setari implicite
1.8 87.50/89.10/98.10/108.00/90.10 / 90.10 / 90.10 /
90.10 MHz
90.10/90.10/90.10/90.10 /90.10 / 90.10 / 90.10 / 90.10
9-16
MHz
90.10/90.10/90.10/90.10 /90.10 / 90.10 / 90.10 / 90.10
17 -24
MHz
90.10/90.10/90.10/90.10 /90.10 / 90.10 / 90.10 / 90.10
25-32
MHz
90.10/90.10/90.10/90.10 /90.10 / 90.10 / 90.10 / 90.10
33-40
MHz
90.10/90.10/90.10/90.10 /90.10 / 90.10 / 90.10 / 90.10
41-48
MHz
90.10/90.10/90.10/90.10 /90.10 / 90.10 / 90.10 / 90.10
49 - 56 MHz

Ascultarea posturilor presetate

1 Utilizati CH/PAGE df pentru a selecta canalul presetat

dorit.
#

0 De asemenea, puteti selecta posturile de difuzare presetate apasand TUNER
PRESET CH + sau TUNER PRESET CH - de pe unitatea principala.

N W OO
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Specificati un nume pentru postul de

difuzare presetat (Preset Name)

Puteti seta numele postului de radiodifuziune presetat sau il puteti
modifica. Pot fi introduse pana la 8 caractere.

1 Apasati OPTION atunci cand sursa de intrare este

"Tuner".
Se afiseaza ecranul meniului de optiuni.

2 Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta "Preset
Name", apoi apasati ENTER.
Se afiseaza ecranul "Preset Name" (Nume presetare).

Utilizati cursorul stanga/dreapta pentru a selecta
grupul postului de radiodifuziune pe care doriti
sa Tl numiti.

Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta postul de

radiodifuziune pe care doriti sa-1 denumiti, apoi

apasati ENTER.

Se afiseaza ecranul care va permite sa editati numele

presetatului.

0Daca selectati "Clear" (Stergere), atunci aparatul revine la
afisarea frecventei.

Afisare | Panoul din |

Sfat
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5 Introduceti caracterele, apoi apasati "OK".

6 Apasati OPTION pentru a reveni la ecranul anterior.




/ Cuprins \/COnexiuni Setari \/ Sfat \/ Anexa \

Trecerea peste posturile de difuzare

presetate (Preset Skip)

Efectuati memoria de presetare automata pentru a salva in memorie
toate posturile de radiodifuziune care pot fi receptionate. Selectarea unui

post de radiodifuziune devine mai usoara prin omiterea memoriilor
inutile.

1 Apasati OPTION atunci cand sursa de intrare este

"Tuner".
Se afiseaza ecranul meniului de optiuni.

2 Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta "Preset Skip",
apoi apasati ENTER.
Se afiseaza ecranul "Preset Skip" (Salt presetare).

3 n Pentru a seta posturile pe care doriti sé le ignorati pe

grupe

(@ Utilizati cursorul Stanga/Dreapta pentru a selecta grupul de

posturi de difuzare
doriti sa treceti peste.

B Apasati cursorul in sus pentru a selecta "Set z - z to Skip",
apoi apasati ENTER.
Treceti peste toate posturile de radiodifuziune care sunt
incluse ingrupul selectat "z-z".

(z este numarul grupului selectat.)

Afisare

o JE

n Pentru a seta posturile pe care doriti sa le sariti in functie de
posturi

@ Utilizati cursorul Stanga/Dreapta pentru a selecta
grupul de posturi de difuzare pe care doriti sa le
sariti.

B Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta postul de
radiodifuziune pe care doriti sa il sariti.

C Utilizati cursorul stanga/dreapta pentru a selecta "Skip".
Postul pe care I-ati selectat nu este afisat.

4 Apasati OPTION pentru a reveni la ecranul anterior.

0= OO0




/ Cuprins \/ Conexiuni Setari

Anularea sariturii presetate

1 in timp ce este afisat ecranul "Preset Skip", utilizati
cursorul stanga/dreapta pentru a selecta un grup
care contine un post de difuzare pentru care doriti
sa anulati saritura.

2

Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta un post de
radiodifuziune pentru care doriti sa anulati saltul.

3 Utilizati cursorul Stanga/Dreapta pentru a selecta "On".
Saltul este anulat.

NOTA
0 "Preset Skip" nu poate fi anulat pentru grupuri.

i S




/ Cuprins \/COnexiuni Setari \/ Sfat \/ Anexa \

Ascultarea emisiunilor FM/DAB (numai pentru modelul FM/DAB)

Puteti utiliza tunerul incorporat al acestei unitati pentru a asculta
emisiunile FM si DAB.
p=s—— Asigurati-va mai intai ca antena DAB/FM este conectata la aceasta unitate.

N Despre DAB+

0 Principala diferenta intre DAB si DAB+ este tipul de codec audio utilizat.
TUNER DAB: MPEG2
DAB+: MPEG4 (AAC)
0 Aceasta unitate poate receptiona atat emisiuni DAB, cat si DAB+.

@)

CH/PAGE df _|||®

&l opTIUNE

Cursor susl/jos/

Stanga/Dreapta ENTER
inapor [[©
TUNE +, -
& » @)— "UNE®
—

Afisare

Panoul din [ _i Mi @ <] )
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ASCUltal'ea eIhiSiunilOI' FM G Ecranul televizorului H

Conectati antena. ("Conectarea unei antene DAB/FM
(numai pentru modelul FM/DAB)" (v p. 63)) Acum se

2 Apasati TUNER pentru a comuta sursa de intrare pe
"Tuner".

3 Apsisati OPTION.
Se afiseaza ecranul meniului de optiuni.

GDisplay al acestei unitatiH

apoi apasati ENTER. 01 FM 87.50MHz
Se afiseaza ecranul de introducere a benzii de receptie.

4 Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta "FM/DAB",

5 Utilizati cursorul stanga/dreapta pentru a selecta "FM", 6 Apasati TUNE + sau TUNE - pentru a selecta postul pe
apoi apasati ENTER. care doriti sa-l ascultati.
Scanarea este efectuata pana cand se gaseste un post de radio
FM: Cand ascultati o emisiune FM. disponibil. Atunci cand gaseste un post de radio, se opreste
DAB: Cand ascultati o emisiune DAB. automat scanarea si se conecteaza.
0 Consultati "Ascultarea emisiunilor DAB" (v p. 100) pentru #

informatii despre redarea DAB.
’ P 0 Modurile de receptie a emisiunilor FM constau in modul "Auto" care cauta

automat posturile de emisie disponibile si modul "Manual" care va permite sa va
acordati folosind butoanele pentru a schimba frecventa. Setarea implicitd este
"Auto". De asemenea, puteti utiliza "Direct Tune" pentru a va acorda prin
introducerea directa a frecventei.

in modul "Auto”, nu puteti acorda posturi de radio daca receptia nu este buna.

Tn acest caz, utilizati modul "Manual" sau modul "Direct Tune" pentru a le
acorda.

Ch D CD M R 06O
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Butoane de operare

Functie

TUNE +, - Selecteaza postul de radio
(susT7jos)
CH/PAGE d F Selecteaza posturile de radio

presetate Cursor sus/josSelecteaza postul de radio (sus/jos)

Cursor stanga/dreaptaSelecteaza

posturile de

radio presetate

Afisare

Panoul din

97

® Operatiuni accesibile prin intermediul optiunii
meniu

0"Acordarea prin introducerea frecventei (Acordare directa)" (v p. 96)

0"RDS Search" (v p. 96)

0"Cautare PTY" (v p. 97)

0"Cautare TP" (v p. 98)

0"Text radio" (v p. 98)

0"Schimbarea modului de reglare (Tune Mode)" (v p. 99)

0"Acordarea posturilor si preselectarea automata a acestora (memorie
de preselectie automata)" (v p. 99)

0"Preselectarea postului de radiodifuziune FM/DAB curent
(Memorie presetata)" (v p. 104)

0 "Specificati un nume pentru postul de difuzare presetat (Preset
Name)" (v p. 105)

0"Trecerea peste posturile de difuzare presetate (Preset Skip)" (v p.

106)

0"Reglarea tonului (Tone)" (v p. 131)

0 "Afisarea videoclipului dorit in timpul redarii audio (Video
Select)" (v p. 133)

0"Redarea aceleiasi muzici in toate zonele (All Zone Stereo)" (v p. 134)
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Acordarea prin introducerea frecventei

(Direct Tune)

Puteti introduce direct frecventa de receptie pentru a o acorda.

1 Apéasati OPTION in timpul receptiei FM.
Se afiseaza ecranul meniului de optiuni.

2 Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta "Direct
Tune", apoi apasati ENTER.
Se afiseaza ecranul care va permite sa introduceti frecventa.

3 Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta un numar,
apoi apasati cursorul dreapta.

0Daca se apasa cursorul Stanga, se anuleaza intrarea imediat
precedenta.

4 Repetati pasul 3 si introduceti frecventa postului de
radio pe care doriti sa il ascultati.

5 Cand setarea este finalizata, apasati ENTER.
Frecventa presetata este acordata.

Afisare

| Panoul din

Cautare RDS

RDS este un serviciu de radiodifuziune care permite unui post de radio sa

trimita informatii suplimentare pe langa semnalul obisnuit al programului
radio.

Utilizati aceasta functie pentru a acorda automat posturile FM care ofera
serviciul RDS.

Retineti ca functia RDS functioneaza numai atunci cand receptionati
posturi compatibile RDS.

1 Apasati OPTION in timpul receptiei FM.
Se afiseaza ecranul meniului de optiuni.

Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta "RDS
Search”, apoi apasati ENTER.

3 Apasati ENTER.
Cautarea posturilor RDS incepe automat.

#
0 Daca utilizati cursorul Stanga/Dreapta in termen de 5 secunde dupa ce numele
postului de difuzare este afisat pe ecran, puteti cauta un alt post.
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Cautare PTY 4 Apssati OPTION in timpul receptiei FM.

Utilizati aceasta functie pentru a gasi posturi RDS care emit un tip de
program desemnat (PTY).

PTY identifica tipul de program RDS.

Tipurile de programe si afisajele acestora sunt urmatoarele:

STIRI

AFACERI

INFO

SPORT

EDUCATE

DRAMA

CULTURA

STIINTA

VARIATE

POP M

ROCK M

EASY M

LUMINOS M

CLASICA

ALTE M

Siri VREMEA
Actualitati FINANTE
Informatii COPIl
Sport SOCIAL
Educatie RELIGIE i

TELEFON IN
Educatie

TRAVEL
Teatru Cultura LOCURI DE
Stiint& Variat LOCUINTA
Muzica pop JAZZ
Muzica TARA
rock NATIUNEA M
Easy Listening Music OLDIES
Muzica usoara L)

DOCUMENT
Clasica usoara
Clasica serioasa Alte
muzici

Afisare |

Vremea

Finante
Program pentru
copii Afaceri
sociale Religie
Phone In

Travel

Leisure

Jazz Music
Muzica country
Muzica nationala
Muzica veche
Muzica populara

Documentar

Panoul din |

Se afiseaza ecranul meniului de optiuni.

2 Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta "PTY
Search", apoi apasati ENTER.

3 Utilizati cursorul sus/jos pentru a apela tipul de program
dorit.

4 Apssati ENTER.
Cautarea PTY incepe automat.

#
0 Daca utilizati cursorul Stanga/Dreapta in termen de 5 secunde dupa ce numele
postului de difuzare este afisat pe ecran, puteti cauta un alt post.
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Cautare TP

TP identifica programele care transmit anunturi de trafic.

Acest lucru va permite sa aflati cu usurinta cele mai recente conditii de
trafic din zona dvs. inainte de a pleca de acasa.

Utilizati aceasta functie pentru a gasi posturi RDS care difuzeaza 1 Apasati OPTION in timpul receptiei FM.
programe de trafic (posturi TP).

RT permite posturilor RDS sa trimita mesaje text care apar pe afisaj. "Radio
text" apare pe afisaj atunci cand se primesc date de text radio.

Se afiseaza ecranul meniului de optiuni.

1 Apésati OPTION in timpul receptiei FM. 2 Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta "Radio text",
Se afiseaza ecranul meniului de optiuni. apoi apasati ENTER.
Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta "TP Search", 3 Utilizati cursorul Stanga/Dreapta pentru a selecta
apoi apasati ENTER. "On", apoi apasati ENTER.

0Tn timp ce receptionati un post de radiodifuziune RDS, sunt
afisate datele text difuzate de postul respectiv.

0Daca nu se difuzeaza date text, se afiseaza "NO TEXT DATA".

3 Apssati ENTER.
Cautarea TP incepe automat.
#

0 Daca utilizati cursorul Stanga/Dreapta in termen de 5 secunde dupa ce numele
postului de difuzare este afisat pe ecran, puteti cauta un alt post.

M| Afisare | Panoul din | 100 m'
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Schimbarea modului de reglare (Tune

Mode)

Puteti schimba modul de reglare a emisiunilor FM. Daca nu va puteti
acorda in mod automat cu modul "Auto", schimbati modul in "Manual" si
acordati manual.

1 Apasati OPTION in timpul receptiei FM.
Se afiseaza ecranul meniului de optiuni.

2 Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta "Tune Mode",
apoi apasati ENTER.

3 Utilizati cursorul Stanga/Dreapta pentru a selecta
modul de reglare, apoi apasati ENTER.

e b ¥

Auto: . . .
statie de radio receptie.
Modificati manual frecventa, pas cu
Manual: . < A -
pas, de fiecare data cand apasati
butonul
M| Afisare | Panoul din |
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Acordarea posturilor si preselectarea

automata a acestora (memorie de
preselectie automata)

Pot fi presetate automat maximum 56 de posturi de radio.

1 Apasati OPTION in timpul receptiei FM.
Se afiseaza ecranul meniului de optiuni.

Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta "Auto Preset
Memory", apoi apasati ENTER.

Apisati ENTER.

Aparatul incepe sa acordeze automat posturile de radio si sa
preseteze

ei.

0 Cand se finalizeaza presetarea, se afiseaza "Completed"
(Finalizat) timp de aproximativ 5 secunde si ecranul meniului de
optiuni se stinge.

#

0 Memoria presetata este suprascrisa.

| OO
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ASCUltal'ea eIhiSiunilOI' DAB G Ecranul televizorului H

Conectati antena. ("Conectarea unei antene DAB/FM

53 Tuner

(numai pentru modelul FM/DAB)" (v p. 63)) Acum se
joacs

2 Apasati TUNER pentru a comuta sursa de intrare pe
"Tuner".

3 Apsisati OPTION.

Se afiseaza ecranul meniului de optiuni.

GDisplay al acestei unitatiH

4 Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta "FM/DAB",

apoi apasati ENTER.
PR 01 Statie DAB1

Se afiseaza ecranul de introducere a benzii de receptie.

B utilizati cursorul stangaldreapta pentru a selecta Apasati TUNE + sau TUNE - pentru a selecta postul pe
"DAB", apoi apasati ENTER. care doriti sa-l ascultati.
FM: Cand ascultati o emisiune FM. Butoane de operare Functie
DAB: Cand ascultati o emisiune DAB.
0 Scaneaza automat pentru posturile DAB atunci cand este selectat DAB pentru
prima data dupa cumparare. TUNE +, - Selecteaza postul de radio (sus/jos)
CH/PAGE d f Selecteaza posturile de radio

presetate Cursor sus/josSelecteaza postul de radio (sus/jos)

Cursor stianga/dreaptaSelecteaza posturile de
radio presetate

R D CD M R 00O
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m Operatiuni accesibile prin intermediul

L . Scanare automata a posturilor de
meniului de optiuni

difuzare DAB (Auto Scan)

Aceasta functie scaneaza automat posturile DAB si creeaza o lista de
servicii care pot fi receptionate.

0"Scanare automata a posturilor de difuzare DAB (Scanare
automata)" (v p. 101)
0 "Verificarea intensitatii de receptie a posturilor (Ajutor

de reglare)" (v p. 102)

1 Apasati OPTION in timpul receptiei DAB.
0"Setarea ordinii statiei de emisie (Station Order)" (v

Se afiseaza ecranul meniului de optiuni.

p. 102)
0"Suprimarea intervalului dinamic (DRC)" (v p. 103) 2 Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta "Auto Scan",
0"Resetarea setarilor DAB (DAB Initialize)" (v p. 103) apoi apasati ENTER.
0"Preselectarea postului de radiodifuziune FM/DAB curent
(Memorie presetata)" (v p. 104) 3 Apasati ENTER.

0"Specificati un nume pentru postul de difuzare presetat
(Preset Name)" (v p. 105)
0"Trecerea peste posturile de difuzare presetate (Preset Skip)" (v p.
106)
0"Reglarea tonului (Tone)" (v p. 131)
0 "Afisarea videoclipului dorit in timpul redarii audio (Video Select)"
(v p.133)
0"Redarea aceleiasi muzici in toate zonele (All Zone Stereo)" (v p.
134)

Aparatul incepe sa scaneze posturile DAB.

Afisare

I e B 0CO
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Verificarea intensitdtii de receptie a
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Setarea ordinii statiei de emisie

posturilor (Ajutor de reglare)

Se afiseaza intensitatea de receptie a frecventei reglate in prezent.
Folositi acest lucru daca postul preferat nu poate fi receptionat.

1 Apasati OPTION in timpul receptiei DAB.
Se afiseaza ecranul meniului de optiuni.

Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta "Tuning Aid",
apoi apasati ENTER.

3 Folositi cursorul sus/jos pentru a selecta o frecventa pe
care sa o acordati.

Este nevoie de aproximativ 4 - 5 secunde pentru a afisa corect

nivelul semnalului de receptie dupa selectarea
unei frecvente.

4 Daca este necesar, reglati pozitia antenei astfel incat
nivelul semnalului de receptie sa depaseasca "5".

Postul poate fi receptionat acum.

Apasati ENTER.
Selectati o statie.

#

0 Posturile pe care le-ati selectat anterior pot fi selectate din nou apasand TUNE +

sau TUNE - de pe unitatea de telecomanda.

Afisare

Panoul din | 1

" -

(Station Order)

Selectati lista preferata de ordine de serviciu creata de functia de
scanare automata.

1 Apasati OPTION in timpul receptiei DAB.
Se afiseaza ecranul meniului de optiuni.

2 Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta "Station
Order”, apoi apasati ENTER.

3 Utilizati cursorul Stinga/Dreapta pentru a selecta ordinea
preferata.

fi\,'ﬁgﬁ'c‘f{)':e"c Tn ordine alfabetica.
Multiplex: In ordinea frecventei.

0= OO0
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Suprimarea intervalului dinamic (DRC) Resetarea setarilor DAB (DAB Initialize)
Comprima gama dinamica (diferenta dintre sunetele puternice si cele Cén? fe efectueaza procedura "DAB Initialize", toate setarile DAB sunt
slabe). resetate.

4 Apasati OPTION in timpul receptiei DAB. 1 Agés?t'i OPTION T“ ““.";"."d’ece.ptj.ei DAB.
Se afiseaza ecranul meniului de optiuni. e afiseaza ecranul meniulut de optiuni.

2 Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta "DRC", apoi 2 :'mt" z?ti ¢.:lursor_ul s!sljc? E;l::rEuRa selecta "DAB
apasati ENTER. nitialize", apoi apasati .

Utilizati cursorul stangal/dreapta pentru a selecta
"Reset", apoi apasati ENTER.
Toate setarile DAB sunt resetate la valorile implicite din fabrica.

3 Utilizati cursorul Stinga/Dreapta pentru a selecta nivelul de 3

compresie.

1/1/2 | Dezactivat (implicit: 1) #
0 Dupa ce "DAB Initialize" este finalizat, functia de scanare automata porneste
automat si creeaza o lista de servicii.

Afisare
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Preselectarea postului actual de

radiodifuziune FM/DAB (Memorie
presetata)

Posturile preferate de radiodifuziune pot fi presetate pentru a le putea
acorda cu usurinta.

Pot fi presetate pana la 56 de posturi.

Functia de presetare este impartita intre FM si DAB.

1 Reglati postul de radiodifuziune pe care doriti sa il
presetati. ("Ascultarea emisiunilor FM" (v pag. 94),
"Ascultarea emisiunilor DAB"” (v pag. 100))

2 Apisati OPTION.

Se afiseaza ecranul meniului de optiuni.

3 Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta "Preset
Memory", apoi apasati ENTER.
Se afiseaza lista canalelor deja presetate.

4 Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta canalul pe
care doriti sa-1 presetati, apoi apasati ENTER.
Postul de difuzare actual presetat.

0 Pentru a preselecta alte posturi, repetati pasii de la 1 la 4.

Afisare | Panoul din |

Setari \/ Sfat \/ Anexa \
o
Canal Setari implicite
1.8 87.50/89.10/98.10/108.00/90.10 / 90.10 / 90.10 /
90.10 MHz
90.10/90.10/90.10/90.10 / 90.10 / 90.10 / 90.10 / 90.10
9-16
MHz
90.10/90.10/90.10/90.10/ 90.10 / 90.10 / 90.10 / 90.10
17 -24
MHz
90.10/90.10/90.10/90.10 / 90.10 / 90.10 / 90.10 / 90.10
25-32
MHz
90.10/90.10/90.10/90.10 /90.10 / 90.10 / 90.10 / 90.10
33-40
MHz
90.10/90.10/90.10/90.10 / 90.10 / 90.10 / 90.10 / 90.10
41-48
MHz
49 - 56 90.10/90.10/90.10/90.10/ 90.10 / 90.10 / 90.10 / 90.10

MHz
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Ascultarea posturilor presetate Utilizati cursorul stangaldreapta pentru a

3 selecta grupul postului de radiodifuziune pe
1 Utilizati CH/PAGE df pentru a selecta canalul presetat care doriti sa-1 denumiti.

srit. Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta postul de
radiodifuziune pe care doriti sa-1 denumiti, apoi
apasati ENTER.

0 De asemenea, puteti selecta posturile de difuzare presetate apasand TUNER 5

Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta o eticheti de
PRESET CH + sau TUNER PRESET CH - de pe unitatea principala. ! Jos p

nume, apoi apdsati ENTER.

— = Se afiseaza ecranul care va permite sa editati numele presetatului.
SPECIflcatl un nume pentru postul de 0 Dac3 selectati "Set Defaults", atunci aparatul revine la afisarea
difuzare presetat (Preset Name) frecventei.

Puteti seta numele postului de radiodifuziune presetat sau il puteti

modifica. Pot fi introduse pana la 8 caractere. 6 Introducetl caracterele, apoi apasatl "0K".

1 Apisati OPTION in timpul receptiei FM. 7 Apasati OPTION pentru a reveni la ecranul anterior.
Se afiseaza ecranul meniului de optiuni.

Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta "Preset
Name", apoi apasati ENTER.
Se afiseaza ecranul "Preset Name" (Nume presetare).

Afisare
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Trecerea peste posturile de difuzare

presetate (Preset Skip)

Efectuati memoria de presetare automata pentru a salva in memorie
toate posturile de radiodifuziune care pot fi receptionate. Selectarea unui

post de radiodifuziune devine mai usoara prin omiterea memoriilor
inutile.

1 Apasati OPTION in timpul receptiei FM.
Se afiseaza ecranul meniului de optiuni.

2 Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta "Preset Skip",
apoi apasati ENTER.
Se afiseaza ecranul "Preset Skip" (Salt presetare).

3 n Pentru a seta posturile pe care doriti sé le ignorati pe

grupe

(@ Utilizati cursorul Stanga/Dreapta pentru a selecta grupul de

posturi de difuzare
doriti sa treceti peste.

B Apasati cursorul in sus pentru a selecta "Set z - z to Skip",
apoi apasati ENTER.
Treceti peste toate posturile de radiodifuziune care sunt
incluse ingrupul selectat "z-z".

(z este numarul grupului selectat.)

Afisare

Panoul din | 10

°© (.

n Pentru a seta posturile pe care doriti sa le sariti in functie de
posturi

@ Utilizati cursorul Stanga/Dreapta pentru a selecta
grupul de posturi de difuzare pe care doriti sa le
sariti.

B Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta postul de
radiodifuziune pe care doriti sa il sariti.

C Utilizati cursorul stanga/dreapta pentru a selecta "Skip".
Postul pe care I-ati selectat nu este afisat.

4 Apasati OPTION pentru a reveni la ecranul anterior.

0= OO0
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Anularea sariturii presetate

1 in timp ce este afisat ecranul "Preset Skip", utilizati
cursorul stanga/dreapta pentru a selecta un grup
care contine un post de difuzare pentru care doriti
sa anulati saritura.

2

Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta un post de
radiodifuziune pentru care doriti sa anulati saltul.

3 Utilizati cursorul Stanga/Dreapta pentru a selecta "On".
Saltul este anulat.

NOTA
0 "Preset Skip" nu poate fi anulat pentru grupuri.

i S
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Ascultarea radioului pe internet

0 Radio pe internet se refera la emisiunile radiofonice distribuite pe internet.
Pot fi receptionate posturi de radio pe internet din intreaga lume.
(3 o Lista posturilor de radio pe Internet de pe aceasta unitate serviciul de
baza de date furnizat de serviciul Tuneln Radio.
0 Tipurile de format audio si specificatiile acceptate de aceasta unitate
pentru redare sunt urmatoarele.
Pentru detalii, consultati "Redarea Radio Internet" (v p. 276).

0 WMA
@— RADIO 0MP3
® INTERNET 0MPEG-4 AAC
® b (HEOS Music)
CHIPAGE dif —|=5
= O-— OPTIUNE
Cursor susljos/ N ’
Stanga/Dreapta |l e ENTER

iNAPOI
= () 1/3
=" o 4

\k:))

Afisare
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Ascultarea radioului pe internet #

0 Afisajul comuta intre titlul piesei si numele postului de radio etc. de fiecare data

N R cand este apasata tasta STATUS a unitéatii principale.
1 Apasati INTERNET RADIO.

0 Puteti, de asemenea, sa apasati R (HEOS Music). Utilizati .

cursorul sus/jos pentru a NOTA

selectati "Tuneln Internet Radio", apoi apasati ENTER. 0 Serviciul bazei de date a postului de radio poate fi suspendat sau poate fi

indisponibil Tn orice alt mod fara notificare prealabila.
2 Selectati postul pe care doriti sa il redati.

m Operatiuni accesibile prin intermediul
Butoane de operare Functie - - -
5 meniului de optiuni
1/3z Redare / Pauza ’
= Priz Treceti la piesa anterioard / Treceti la piesa 0"Adaugarea la favoritele HEOS" (v p. 129)
urméatoare 0"Reglarea audibilitatii dialogului si a vocii (Dialog Enhancer)"
Comutarea la pagina anterioara/pagina (v p. 129)
CH/PAGE d f « N p' 9 . pag 0"Reglarea volumului fiecarui canal pentru a se potrivi cu sursa de
urmatoare in afisarea listei

intrare (Channel Level Adjust)" (\v p. 130)

0"Reglarea tonului (Tone)" (v p. 131)

0"Reglarea intarzierii audio (Audio Delay)" (v p. 132)

0 "Afisarea videoclipului dorit in timpul redarii audio (Video Select)"
(v p. 133)

0"Redarea aceleiasi muzici in toate zonele (All Zone Stereo)" (v p. 134)
0 "Modificarea setarilor difuzorului pentru a se potrivi cu mediul de
ascultare (Presetare difuzor)" (v p. 135)

z Activat la redarea de podcasturi.

CR R CD W R O0O
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Redarea fisierelor stocate pe un PC sau NAS

CH/IPAGE df ~ ||| =

Cursor susl/jos/
Stanga/Dreapta

iNAPOI

b "(HEOS Music)

N ——

0 Aceasta unitate poate reda fisiere muzicale si liste de redare (m3u, wpl)
de pe servere compatibile DLNA, inclusiv PC-uri si dispozitive NAS din
reteaua dvs.

0 Formate de fisiere acceptate:

Pentru detalii, consultati "Redarea unui fisier salvat pe
un PC sau NAS" (v p. 275).

oWMA

oMP3

o WAV

0MPEG-4 AAC

oFLAC

oApple Lossless

oDSD

&R N 000
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Redarea fisierelor stocate pe un PC sau 4 Rasfoiti muzica de pe PC/NAS si selectati ceva de
NAS redat.

Utilizati aceasta procedura pentru a reda fisiere muzicale sau liste de #
redare stocate pe serverele de fisiere DLNA din reteaua locala.

0 Cand selectati ceva pentru a reda, veti fi intrebat cum doriti sa puneti
muzica in coada.

4 Apassati R (HEOS Music).

amwﬁ-eiemerﬁm-ﬁmmda-de-asteﬁafe
Daca este prezent un istoric de redare, este redat ultimul post de N . R . - .
. ) ) . o s o Joaca acum: piesa in curs de redare si reda imediat
radio pe Internet sau ultima melodie redata. Daca apasati din nou clementul selectat ’
R (HEOS Music), se afiseaza meniul superior HEOS Music. Joach - :
. c:aca_actum s g Sterge coada de asteptare si reda
2 Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta "Music Infoculeste coada: imediat elementul selectat.

Servers", apoi apasati ENTER. Insereaza elementul in coada de

asteptare dupa melodia curenta si il reda
la sfarsitul melodiei curente.

Joaca urmatorul:

Adaugati la sfarsitul cozii de asteptare: Adauga elementul la
sfargj ii

Servere de muzicé - Live

o

Selectati numele PC-ului conectat in retea sau
al serverului NAS (Network Attached
Storage).
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tHT
TH - H L] " f
5 Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta "Play Now . e o - .
sau "Play Now & Replace Queue”, apoi apisati 0 Afisajul comuta intre titlul piesei, numele artistului si titlul albumului de fiecare data
ENTER y P y ap p ’ cand este apasata tasta STATUS a unitatii principale.

0 Atunci cand un fisier WMA (Windows Media Audio), MP3 sau MPEG-4 AAC

include date de coperta de album, aceasta poate fi afisata in timp ce fisierele
muzicale sunt redate.

incepe redarea.

Acum se 0 Daca utilizati versiunea 11 sau o versiune ulterioard a Windows Media Player,

joaca

poate fi afisatd imaginea albumului pentru fisierele WMA.

NOTA
0 La redarea fisierelor muzicale cu PC-ul sau NAS-ul conectat prin intermediul
conexiunii fara fir
LAN, este posibil ca sunetul s fie intrerupt in functie de mediul LAN fara fir. in
acest caz, conectati-va utilizand o retea LAN cu fir.
0 Ordinea in care sunt afisate piesele/fisierele depinde de specificatiile serverului. n
cazul in care pieseleffisierele nu sunt afisate in ordine alfabetica din cauza
specificatiilor serverului, este posibil ca cautarea dupa prima litera sa nu

Butoane de operare Functie functioneze corect.
1/3 Redare / Pauza
= Pl Treceti la piesa anterioara / Treceti la

piesa urmatoare

CH/PAGE d f Treceti la pagina anterioara/pagina
urmatoare in afisarea listei
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m Operatiuni accesibile prin intermediul
meniului de optiuni

0"Reglarea audibilitatii dialogului si a vocii (Dialog Enhancer)"
(v p.129)

0"Reglarea volumului fiecarui canal pentru a se potrivi cu sursa de
intrare (Channel Level Adjust)" (v p. 130)

0"Reglarea tonului (Tone)" (v p. 131)

0"Reglarea intarzierii audio (Audio Delay)" (v p. 132)

0 "Afisarea videoclipului dorit in timpul redarii audio (Video
Select)" (v p. 133)

0"Redarea aceleiasi muzici in toate zonele (All Zone Stereo)" (v p. 134)

0 "Modificarea setarilor difuzorului pentru a se potrivi cu mediul de
ascultare (Presetare difuzor)" (v p. 135)

Afisare |
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Obtinerea aplicatiei HEOS

Puteti utiliza multe servicii de streaming de muzica online din aplicatia HEOS. In functie de locatia dvs. geografica, existd mai multe optiuni din care puteti
alege.

Descarcati aplicatia HEOS pentru iOS sau Android cautand "HEOS" in App Store, Google Play Store sau Amazon Appstore.

' # Download on the GETITON
|.|'|.|

@& App Store ® Google Play

Afisare |
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Conturile HEOS pot fi inregistrate atingand fila "Music" - pictograma
$¥ "Settings" din aplicatia HEOS.

Dupa ce creati sau va conectati la contul HEOS, puteti utiliza functia
HEOS Favorites pentru a salva si rechema posturile de radio preferate

de streaming utilizand interfata de utilizator de pe ecran de pe AVR-ul
dvs.

= Ce este un cont HEOS?

Un cont HEOS este un cont principal sau un "breloc" pentru
gestionarea tuturor serviciilor muzicale HEOS cu un singur nume de
utilizator si o singura parola.

= De ce am nevoie de un cont HEOS?

Cu contul HEOS, trebuie doar sa introduceti o singura data
numele de conectare si parolele serviciilor muzicale. Acest lucru
va permite sa utilizati usor si rapid mai multe aplicatii de controler
pe diferite dispozitive.

Trebuie doar sa va conectati la contul HEOS de pe orice dispozitiv
Si veti avea acces la toate serviciile muzicale asociate, la istoricul de
redare si la listele de redare personalizate, chiar daca va aflati

acasa la un prieten care ascultda muzica pe sistemul HEOS al
acestuia.

m inscrierea pentru un cont HEOS

Veti fi instruit sa va inregistrati pentru un cont HEOS prima data
cand incercati sa accesati orice serviciu muzical din meniul principal
"Muzica" al aplicatiei HEOS.

Afisare

Panoul din | 11

. -

1 Atingeti fila "Music" (Muzica).
2 Selectati pictograma Setarifk in coltul din stinga sus
al ecranului.

3 Selectati "THEOS Account” (Cont HEOS).

Schimbati-va locatia, schimbati-va parola, stergeti contul
sau deconectati-va de la contul dvs.
#
0 Aceasta unitate se sincronizeaza automat atunci cand va modificati setarile sau
va deconectati din contul dvs. in aplicatia HEOS.
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Redarea de la serviciile de muzica in flux

Un serviciu muzical este o companie de muzica online care ofera acces
la colectii muzicale vaste prin intermediul unor abonamente gratuite
si/sau platite. Tn functie de locatia dvs. geografica, existd mai multe
optiuni din care puteti alege.

NOTA

0 Aplicatia si marca HEOS nu sunt afiliate cu niciun producator de dispozitive
mobile. Disponibilitatea serviciilor muzicale poate varia in functie de regiune.
Este posibil ca nu toate serviciile sa fie disponibile iTn momentul achizitiei. Unele

servicii pot fi adaugate sau intrerupte dinca nd in cand, pe baza deciziilor
furnizorilor de servicii muzicale sau ale altora.

m Selectarea unei camere/unui dispozitiv
1 Atingeti fila "Camere" si selectati "Denon AVR-X1800H"
daca exista mai multe produse cu HEOS Built-in.

#

0 Atingeti pictograma Creion# din dreapta sus pentru a comuta modul de
editare. Puteti modifica numele afisat.

R S D

@ Camere k4

Trageti o camera Tn alta pentr

ualegrupa

Sufrageria L + Sufrageria R
® Numele cantecului 1

Bucétérie
® Numele cantecului 2

. Denon AVR-X1800H
.
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m Selectarea piesei muzicale sau a postului
din sursele muzicale

pandora @) spotify

1 Atingeti fila "Music"” (Muzica) si selectati o sursa de muzica.

3 : music
# &5
0 Este posibil ca toate serviciile muzicale afisate sa nu fie disponibile in locatia dvs.

sideezer @ napster

s sounccLOUD ** TIDAL

@ Rhopsody AWA
- A )

Camere.

=T ¢ R R 00O
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ot
= . . = Album L] Acum se &=
2 Rasfoiti muzica pentru a o reda. " joaca
Dupa selectarea unei piese muzicale sau a unui post de radio, aplicatia va Album
se schimba automat in ecranul "Now Playing". Toptece (O
i 1 Track 1 0:20
0 Cand selectati o piesa muzicala pentru a o reda, veti fi intrebat cum doriti 2 Track2 peselOy 050
sé& puneti muzica la coada.
Joaca acum
Insereaza elementul in coada de Joncs N 2 a0
- joaca acum & Inlocuieste piesa 01
Joaca acum: asteptare dupa piesa care se reda in . -]
prezent si reda imediat elementul coada Joaca in continuare e
« . S le 11 o >
Joaca acum si selectat. ) o )
ste coada: :gz:’g‘;aar;e la sfarsitul cozii de o
n i H - - ——————————
ocuies Sterge coada de asteptare si reda T e . o
imediat elementul selectat. im0 za fop = et ==
Joaciurmatorut: s

Insereaza elementul in coada de
asteptare dupa melodia curenta si 1l reda
la sfarsitul melodiei curente.

Adaugati la sfarsitul cozii de asteptare: Adauga elementul la sfarsitul cozii.

#

0 Cand selectati un post de radio, sunt afisate urmatoarele elemente.

Joaca acum: Reda imediat elementul selectat.
Adaugati la favoritele HEOS: Adauga la favoritele HEOS.

M| Afisare | Panoul din | 120 _'
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Ascultarea aceleiasi muzici in mai multe

camere

Acest sistem este un adevarat sistem audio multi-room. Puteti crea unul
sau mai multe grupuri HEOS pentru a sincroniza automat redarea audio
intre mai multe produse cu HEOS incorporat, astfel incat muzica care
ruleaza in diferite incaperi sa fie perfect sincronizata si sa sune
intotdeauna uimitor! Puteti adauga cu usurinta pana la 32 de produse la
sistemul dvs. in total. Puteti grupa pana la 16 produse individuale pentru
ca acestea sa redau aceeasi melodie in mod complet sincronizat.

= Gruparea camerelor

1 Apasati si tineti apasat degetul pe camera care nu reda

muzica.

2 Trageti-l in camera in care se difuzeaza muzica si ridicati

degetul.

3 Cele doud camere vor fi grupate intr-un singur grup de
dispozitive si ambele camere vor reda aceeasi muzica in
sincronizare perfecta.

\/ Sfat

\/ Anexa

1]

Trageti o camer:

Dining
» Numele
cantecul

l Bucétarie

= Numele

f
\\

Dormitor
» Numele

cantecului 3

7 um
L]

i

4 1n alta pentru a le grupa

Camer L
e

lui 1

=

o Camer
e

Trageti o camera in alta pentru a le grupa

Dining
lumele
cantecului 1

. Living*bucatari

Numele
cantecului 2

Traind

Bucétarie

Jormitor
Numele cantecului 3
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m Dezagregarea camerelor

0 Camere * 0 Camere 4

Trage nera in alta pentru a le grupa

1 Apasati si tineti apasat degetul pe camera pe care .

Dining

oy ~ - - - - Dining " Numele cantecului
doriti s& o eliminati din grup. e Numelecantculi 1

" Numele cantecului 1

Traind

2 Scoateti-l din grup si ridicati degetul. . i : " el cantec2
Bucatarie
< L) " Numele cantecului 4
NOTA
0 Nu puteti elimina prima camera care a inceput sa difuzeze muzica inainte de grupare. 1 >

Dormitor

Bucaitrie ® Numele cantecului 3

1
T—
I

Dormitor
» Numele
cantecului 3
H A [»] H] A )
camrs e rames e s femee

R R CD C E
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m Gruparea tuturor incaperilor (modul petrecere)

Puteti grupa cu usurinta 16 camere in modul Party Mode, folosind
un gest de "ciupire”.

1 Asezati doud degete pe ecran deasupra listei de camere.

2 Strangeti rapid cele doua degete si eliberati-le.

Toate camerele dvs. vor fi unite si vor incepe sa redea

aceeasi muzica in sincronizare perfecta.

Afisare

Panoul din
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\/ Anexa

Traind
*+ Numele
cantecului 2

Bucéitarie
» Numele
céntecului 3

Dormitor

* Numele
cantecului 4

o Camer

Trageti 0 cameré in alta pentru a e grupa

. $ufrageria+Living

Numele
Dining

Traind

Bucatari
e

Dormitor
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o
m Dezagregarea tuturor camerelor ) Camer . ° Garmer .
e
Pute1’;i Sé Vé desprindet'i cu ugurinté toate camerele $| Sé |e$|t| d|n Trageti 0 camera in alta pentru a le grupa Trageti o camera in alta pentru a le grupa
modul Party Mode folosind un gest de "raspandire”. .z'z‘u":e‘e(mcm f";‘é:}iiw
1 Asezati doua degete apropiate pe ecran deasupra listei Dining Tréing
& Numele
de camere. g cantecului 2
A , - ~ [ <3
2 Despartiti rapid cele doud degete unul de celilalt. 2 Bl hmosa 3
si eliberarea. Dormior Dormior
= Numele
céntecului 4
3 Toate camerele dvs. vor fi degrupate.
- ] [>]
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T
Functia AirPlay
Fisierele muzicale stocate pe iPhone, iPod touch, iPad sau iTunes pot Router
fi redate pe aceasta unitate prin intermediul retelei. Aceasta

unitate

#
0 Sursa de intrare va fi comutata pe "HEOS Music" atunci cand este pornita redarea AirPlay. O @
0 Puteti opri redarea AirPlay alegand alta sursa de intrare. 6
0 Pentru a vedea numele cantecelor si al artistului impreuna, apasati STATUS pe unitatea prinche=—= g Se— —
0 Pentru informatii despre modul de utilizare a iTunes, consultati si Ajutorul pentru iTunes.
0 Ecranul poate fi diferit in functie de sistemul de operare si de versiunile de software.
Aceastd unitate este compatibila cu AirPlay 2. PC
Sincronizati mai multe dispozitive/ boxe compatibile AirPlay 2 pentru
redare simultana. )

#

0 Aceasta unitate accepta AirPlay 2 si necesita iOS 11.4 sau o versiune ulterioara.

R S G W
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Redarea melodiilor de pe iPhone, iPod

touch sau iPad

Daca va actualizati "iPhone/iPod touch/iPad" la iOS 10.0.2 sau la o

versiune ulterioara, puteti reda muzica stocata pe "iPhone/iPod
t;'Jch/iPad" direct pe aceasta unitate.

Conectati iPhone, iPod touch sau iPad Wi-Fi la aceeasi
retea ca si aceasta unitate.

0 Pentru detalii, consultati manualul dispozitivului.

2 Ascultati melodia pe iPhone, iPod touch sau iPad.

F;Dic'g)grama AirPlay este afisata pe ecranul iPhone, iPod touch sau
iPad.

3 Atingeti usor pictograma AirPlay si selectati aceasta

unitate.

[ Exemplu] iOS 15
[Exemplu] iOS 10

< ]| >
)

g
(erplayj
N

Afisare

\/ :f?t \/ Anexa \
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°© (.

Redarea muzicii iTunes cu aceasta unitate

Instalati iTunes 10 sau o versiune ulterioara pe un Mac
sau PC cu Windows conectat la aceeasi retea cu
aceasta unitate.

2 Porniti aceasta unitate.

Setati "Network Control" la "Always On" pentru aceasta unitate. (v p.
221)

NOTA

0 Cand "Network Control" este setat la "Always On", unitatea consuma mai
multa energie in standby.

Porniti iTunes si faceti clic pe pictograma AirPlay
pentru a selecta aceasta unitate.

[Exemplu] iTunes

) o)

4 Alegeti o melodie si faceti clic pe redare in iTunes.
Muzica va fi transmisa catre aceasta unitate.

0= OO0
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NOTA

0 Tn timpul redarii cu ajutorul functiei AirPlay, sunetul este emis la nivelul de

setare a volumului de pe iPhone, iPod touch, iPad sau iTunes.
Trebuie sa reduceti volumul iPhone, iPod touch, iPad sau iTunes fnainte
de redare si apoi s il reglati la un nivel adecvat. 0 Un cerc este afisat in dreapta dispozitivelor compatibile cu AirPlay
2.

2 Atingeti usor pictograma AirPlay si selectati aceasta unitate.
Afiseaza o lista de dispozitive/difuzoare care pot fi redate pe
aceeasi retea.

AirPlay

Reda o melodie de pe iPhone, iPod

iPhone

touch sau iPad pe mai multe
dispozitive sincronizate (AirPlay 2)

Melodiile de pe un iPhone, iPod touch sau iPad cu iOS 11.4 sau o
versiune ulterioara pot fi sincronizate cu mai multe dispozitive
compatibile AirPlay 2 pentru redare simultana. B oomior

1 Ascultati melodia pe iPhone, iPod touch sau iPad.

.I;ict(?grama AirPlay este afisata pe ecranul iPhone, iPod touch sau 3 Atingeti usor dispozitivele/difuzoarele pe care doriti sa le
iPad.

utilizati.
0 Pot fi selectate mai multe dispozitive compatibile cu AirPlay 2.
AirPlay

iPhone

Camera de zi
=areEg

Denon x000000x
—

Dormitor

= OO0

Afisare
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Functia Spotify Connect

\/ Anexa \

Spotify este toata muzica de care aveti nevoie. Milioane de melodii
disponibile instantaneu. Trebuie doar sa cautati muzica pe care o iubiti
sau lasati Spotify sa va asculte ceva grozav. Spotify functioneaza pe
telefon, tableta, computer si difuzoare de acasa. Asa ca veti avea
intotdeauna coloana sonora perfecta pentru orice faceti. Acum va puteti
bucura de Spotify atat cu contul gratuit, cat si cu contul Premium.
Utilizati telefonul, tableta sau computerul ca telecomanda pentru
Spotify. Accesati www.spotify.com/connect pentru a afla cum.
Software-ul Spotify face obiectul licentelor tertilor, care se gasesc aici:
www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Server Spotify

Afisare

Panoul din | 1

“ -

Redarea de muzica Spotify cu aceasta

unitate

Descarcati in prealabil "Spotify App" pe dispozitivul dumneavoastra Android
sau iOS.

Conectati setarile Wi-Fi ale dispozitivului iOS sau
Android in aceeasi retea cu aceasta unitate.

2 Lansati aplicatia Spotify.
3 Reda piesa Spotify.
4 Atingeti usor pictograma Spotify F pentru a selecta

unitatea.
Muzica va fi transmisa catre aceasta unitate.

0= OO0
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http://www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Aplicatia

?)otify
Aceasta 7
unitate
O @ Qecssssccssss
B Audio Control
streaming /
control
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Functii convenabile

([ —
PRINCIPAE_%::L_[”
€3)
-
Cursor sus/jos/ z @ ’
Stangal/Dreapta
—
.' Afi$are '

44l (HEOS Music)

OPTIUNE

ENTER

Panoul din | 1

X -

Aceasta sectiune explica modul de utilizare a functiilor convenabile care
pot fi utilizate pentru fiecare sursa de intrare.

Aceste functii pot fi setate numai in ZONA PRINCIPALA.

0= OO0
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Redarea favoritelor HEOS 3 Résfoiti continutul si selectati ceva de redat.

Atunci cand utilizati functia HEOS Favorites (Favorite HEOS) pentru

#
rima datad pe aceasta unitate, creati un cont HEOS pe aplicatia
ZEOS P ival ld ’ pe aplicas 0 "HEOS Favorites - Use HEOS app" (Favorite HEOS - Utilizati aplicatia HEOS) este
sau conectati-va la contul dvs. afisat atunci cand aceasta unitate nu este sincronizata cu un cont HEOS in aplicatia
Dupa ce creati sau va conectati la contul HEOS, puteti utiliza functia HEOS.

HEOS Favorites pentru a salva si rechema posturile de radio preferate

de streaming utilizand interfata de utilizator de pe ecran de pe AVR-ul
dvs.

4 Apssati R (HEOS Music).

Daca este prezent un istoric de redare, ultimul post de radio pe
Internet sau ultima melodie

redat este redat inapoi. Daca apasati din nou R (HEOS Music), se
afiseaza meniul superior HEOS Music.

2 Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta "HEOS
Favorites", apoi apasati ENTER.

Muzic

R

D < R AY<]-)
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Adaugarea la favoritele HEOS

1 n timp ce se red3 continut, apisati OPTION.
Se afiseaza ecranul meniului de optiuni.

Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta "Add to
HEOS Favorites"” (Adaugare la favoritele HEOS),
apoi apasati ENTER.

Stergerea unei favorite HEOS
1

In timp ce este afisati lista de continut HEOS Favorites,
utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta elementul pe
care doriti sa il eliminati din HEOS Favorites, apoi
2 apasati OPTION.

Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta "Remove from

HEOS Favorites” (Eliminare din favoritele HEOS), apoi
apasati ENTER.

Panoul din

Afisare

Sfat

\/

Reglarea audibilititii dialogulu

si a vocii
(Dialog Enhancer)

Aceasta functie regleaza banda de frecventa a canalului central pentru a
imbunatati dialogul din filme si vocea din muzica pentru o ascultare mai
usoara.

4 Apssati OPTION.
Se afiseaza un ecran cu meniul de optiuni.
0 Cand sursa de intrare este "HEOS Music", este afisat un meniu
de optiuni pentru muzica online. Selectati "AVR Options..."
(Optiuni AVR...), apoi apasati ENTER.

Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta "Dialog
Enhancer”, apoi apasati ENTER.
Se afiseaza ecranul "Dialog Enhancer".

Utilizati cursorul Stinga/Dreapta pentru a selecta
efectul de imbunatatire preferat.

Scizut / Mediu / Mare:  imbunétateste dialogul si vocea.

Off

(implicit): Nu imbunatateste dialogul sau vocea.

4 Apisati ENTER.
#

0 Setarile "Dialog Enhancer" sunt stocate pentru fiecare sursa.
0 Acest lucru nu poate fi setat atunci cand modul de sunet este setat la "Direct" sau

"Pure Direct".
= G W OO
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Reglarea volumului fiecarui canal

pentru a se potrivi cu sursa de
intrare (Channel Level Adjust)

Volumul fiecarui canal poate fi modificat in timp ce se ascultd muzica.
Puteti seta acest lucru pentru fiecare sursa de intrare.

4 Apssati OPTION.
Se afiseaza un ecran cu meniul de optiuni.
0Cénd sursa de intrare este "HEOS Music", este afisat un meniu
de optiuni pentru muzica online. Selectati "AVR Options..."
(Optiuni AVR...), apoi apasati ENTER.

2 Folositi cursorul sus/jos pentru a selecta "Channel Level
Adjust”, apoi apasati ENTER.
Se afiseaza ecranul "Channel Level Adjust" (Reglare nivel canal).

3 Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta canalul pe
care doriti sa-l reglati.

Afisare

\/ sfat \/ Anexa \

Panoul din | 13

¢ M.

4 Utilizati cursorul Stanga/Dreapta pentru a regla volumul.

-12,0 dB - +12,0 dB (implicit: 0,0 dB)

Utilizati cursorul sus/jos/stanga/dreapta pentru a selecta
"Exit", apoi apasati ENTER.

#

0 Selectati "Reset" si apasati ENTER daca doriti sa restabiliti valorile de reglare
ale diferitelor canale la "0,0 dB" (implicit).

0 Volumul castilor poate fi reglat atunci cand este conectata o casca.

0 Setarile "Channel Level Adjust" (Reglarea nivelului canalelor) sunt stocate pentru

fiecare sursa de intrare.

0 Puteti seta acest lucru numai pentru difuzoarele care emit audio. In plus, nu
puteti seta acest lucru atunci cand in meniu "HDMI Audio Out" este setat la
"TV". (\v p. 185)

0= OO0
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Reglarea tonului (Tone)

Regleaza calitatea tonala a sunetului.

4 Apssati OPTION.
Se afiseaza un ecran cu meniul de optiuni.
0 Cand sursa de intrare este "HEOS Music", este afisat un meniu
de optiuni pentru muzica online. Selectati "AVR Options..."
(Optiuni AVR...), apoi apasati ENTER.

2 Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta "Tone", apoi
apasati ENTER.
Se afiseaza ecranul "Tone" (Tonalitate).

3 Utilizati cursorul Stanga/Dreapta pentru a seta functia de
control al tonului la activat/dezactivat.

meniul "HDMI Audio Out"

Pe: Permite ajustarea tonurilor (bas,
acut).
Off
(implicit)z

Redare fara reglarea tonurilor.

Afisare

| Panoul din |

4

#

Selectati "On" la pasul 3 si apasati cursorul in jos pentru
a selecta gama de sunet care urmeaza sa fie
ajustata.

Bass: Reglati basul.
Treble: Reglati treptele.

Utilizati cursorul Stinga/Dreapta pentru a regla tonul, apoi
apasati ENTER.

-6 dB - +6 dB (implicit: 0 dB)

0 Setarile "Tone" sunt stocate pentru fiecare sursa de intrare.

0 Acest lucru nu poate fi setat atunci cand modul de sunet este setat la "Direct" sau
"Pure Direct".

0 Acest element nu poate fi setat atunci cand "Dynamic EQ" este setat la "On". (v
p. 182)
0 Nu puteti seta acest lucru atunci cand nu este introdus niciun semnal audio sau in

este setat pe "TV". (\v p. 185)
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o
Reglarea intarzierii audio (Audio Delay) Apasati cursorul in jos pentru a selecta "Adjust”
c . . : ‘- ) . 4 (Reglati) daca trebuie corectata manual
ompenseaza sincronizarea incorecta intre video Sl audio. " - . . . .
neconcordanta de sincronizare dintre imagine si sunet,
1 Apasati OPTION. apoi utilizati cursorul stanga/dreapta pentru a regla

) - ) - sincronizarea.
Se afiseaza un ecran cu meniul de optiuni.

0Cénd sursa de intrare este "HEOS Music", este afisat un meniu
de optiuni pentru muzica online. Selectati "AVR Options..."
(Optiuni AVR...), apoi apasati ENTER. #

0 ms - 500 ms (implicit: 0 ms)

0 Setarile "Audio Delay" sunt stocate pentru fiecare sursa de intrare.

0 Este posibil ca corectia automata sa nu fie efectuata in functie de specificatiile
televizorului dvs. chiar si atunci cand "Sincronizare automata a buzelor" este

2 Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta "Audio Delay",
apoi apasati ENTER.

Se afiseaza ecranul "Audio Delay" (Intarziere audio). setat la "Activat".
0 De asemenea, puteti ajusta fin valoarea de corectie a intarzierii setata de "Auto Lip
3 Utilizati cursorul Stinga/Dreapta pentru a seta functia Sync".

de sincronizare automata a buzelor la
activat/dezactivat.

Regleaza automat timpul de
Pe procesare audio pentru a compensa
(implicit)z intarzierile in sincronizarea
audio/video de la televizoarele
compatibile cu Auto Lip Sync.

Off: Nu se regleaza automat.

«=»
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o
Afisarea videoclipului dorit in timpul 4 Daca ati selectat "On" la pasul 3, apasati cursorul in
redarii audio (Video Select) os 5i selectati "Source™.
Aceasta unitate poate afisa imagini video de la o surs diferita pe Utilizati cursorul Stinga/Dreapta pentru a selecta sursa
televizor in timpul redarii audio. Puteti seta acest lucru pentru 5 de intrare pentru materialul video pe care doriti sa il
fiecare sursa de intrare. redati, apoi apdsati ENTER.
n Surse de intrare Ultima Reda inregistrarea video de la ultima
(implicit)z sursa de intrare care a fost redata.
acceptate: Tuner /| HEOS
- CBL/SAT /
Music / Phono Media Player Reda inregistrarea video de la sursa
/ Blu-ray / Joc / de intrare selectata. Z
4 Apisati OPTION. AUX1 | AUX2:
Se afiseaza un ecran cu meniul de
optiuni.
0 Céand sursa de intrare este "HEOS Music", este afisat un meniu z Puteti selecta sursa de intrare la care este atribuit terminalul HDMI.
de optiuni pentru muzica online. Selectati "AVR Options..."
(Optiuni AVR...), apoi apasati ENTER. #
2 0 Setarile "Video Select" sunt stocate pentru fiecare sursa de intrare.

Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta "Video
Select", apoi apasati ENTER.
Se afiseaza ecranul "Video Select" (Selectare video).

3 Utilizati cursorul Stinga/Dreapta pentru a selecta modul

de selectare video.

((i)mffplicit)' Dezactiveaza modul Video Select.
Pe: Activeaza modul Video Select.

Afisare | Panoul din |
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Redarea aceleiasi muzici in toate zonele

(All Zone Stereo)

Puteti reda muzica redat& in ZONA PRINCIPALA simultan in ZONA2
(alta camera).

Este util atunci cand doriti sa va bucurati de aceeasi muzica in acelasi
timp Tn mai multe camere in timpul unei petreceri acasa sau cand doriti
sa redati aceeasi muzica de fundal in intreaga casa.

4 Apssati OPTION.
Se afiseaza un ecran cu meniul de optiuni.
0Céand sursa de intrare este "HEOS Music", este afisat un meniu
de optiuni pentru muzica online. Selectati "AVR Options..."
(Optiuni AVR...), apoi apasati ENTER.

2 Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta "All Zone
Stereo”, apoi apasati ENTER.
Se afiseaza ecranul "All Zone Stereo" (Toate zonele stereo).

3 Selectati "Start", apoi apasati ENTER.

Sursa de intrare pentru ZONE2 este comutata la aceeasi sursa de
intrare casi

pentru MAIN ZONE, iar redarea incepe in modul All Zone Stereo.

Afisare |

\/ sfat \/ Anexa \
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o
m Oprirea modului All Zone Stereo

Tn timpul redarii in modul All Zone Stereo, apisati
OPTION.

Se afiseaza un ecran cu meniul de optiuni.

0Cand sursa de intrare este "HEOS Music", este afisat un meniu
de optiuni pentru muzica online. Selectati "AVR Options..."
(Optiuni AVR...), apoi apasati ENTER.

2 Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta "All Zone
Stereo”, apoi apasati ENTER.

3 Selectati "Stop", apoi apasati ENTER.

#
0 Modul All Zone Stereo este anulat chiar si atunci cand alimentarea cu energie a
ZONEI PRINCIPALE este oprita.

01n modul All Zone Stereo, pot fi selectate doar modurile de sunet "Multi Ch
Stereo" si "Stereo".

0 Atunci cand "HDMI Audio Out" este setat la "TV", modul All Zone Stereo nu este
disponibil. (v p. 185)

0 Salvati starea de redare a modului All Zone Stereo in functia Quick Select Plus

pentru a permite redarea simpla in modul All Zone Stereo printr-o singura
atingere.

0= OO0
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Modificarea setarilor difuzorului #
pentru a se potrivi cu mediul de 0 Aceasta functie poate fi utilizatd in urmatoarele cazuri.
- 0 Reglati manual setérile difuzorului dupa ce ati setat "Speaker Preset" la "Speaker
ascultare (Presetare difuzor) Preset 2",
Pot fi salvate doua setari pentru difuzoare, pentru a se potrivi mediilor 0 Salvati rezultatul in "Speaker Preset 2" dupa ce efectuati A%/ Setup pentru a
n care va utilizati difuzoarele. doua oara.

4 Apisati OPTION.
Se afiseaza un ecran cu meniul de optiuni.
0 Cand sursa de intrare este "HEOS Music", este afisat un meniu
de optiuni pentru muzica online. Selectati "AVR Options..."
(Optiuni AVR...), apoi apasati ENTER.

2 Utilizati cursorul sus/jos pentru a selecta "Speaker
Preset”, apoi apasati ENTER.
Se afiseaza ecranul "Speaker Preset" (Presetare difuzor).

3 Utilizati cursorul Stanga/Dreapta pentru a seta

preselectia.
Preselec I .
tie 1 Utilizati preselectia 1.
(implicit)z
Preselectia 2: Utilizati preselectia 2.

Afisare | Panoul din |
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Selectarea unui mod de
sunet

Aceasta unitate va permite sa va bucurati de diferite tipuri de moduri
de redare surround si stereo.
Discuri, cum ar fi Blu-ray Disc si DVD, precum si prin radiodifuziune
digitala si chiar prin streaming de filme si muzica de la servicii de
= abonament pe internet.
Aceasta unitate accepta redarea aproape tuturor acestor formate
audio multicanal. De asemenea, suporta redarea surround a altor

formate audio decat cele audio multicanal, cum ar fi audio stereo pe 2
canale.

#

0 Pentru formatele audio nregistrate pe un disc, consultati coperta sau eticheta
discului.

Cursor sus/jos

S0UND MDDE

FILM T® @—”— PURE
MUZICA Joc

e D © €W
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Selectarea unui mod de sunet

1 Apasati MOVIE, MUSIC sau GAME pentru a selecta un

mod de sunet.
FILM :

Comuta la modul de sunet potrivit pentru

avabucura de filme si programe TV.
Comuta Vi

Music : se bucura de
muzica.
JOC : Comuta la modul de sunet potrivit pentru

avabucura de jocuri.

#

0 Butonul MOVIE, MUSIC sau GAME memoreaza ultimul mod de sunet selectat
pentru butonul respectiv. Apasarea butonului MOVIE, MUSIC sau GAME
recheama acelasi mod de sunetcac e | selectat la redarea anterioara.

0 Daca continutul redat nu acceptd modul de sunet selectat anterior, se selecteaza
automat cel mai potrivit mod de sunet pentru continut.

Afisare

Sfat

\/ _ \/ Anexa \
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= Comutarea modului de sunet

0 Apasati MOVIE, MUSIC sau GAME pentru a afisa o lista a modurilor

de sunet care pot fi selectate. De fiecare data cand apasati MOVIE,
MUSIC sau GAME, modul de sunet se schimba.

oln timp ce este afisaté lista, puteti, de asemenea, s utilizati cursorul
sus/jos pentru a selecta un mod de sunet.

oIncercati diverse moduri de sunet si bucurati-vd de modul de sunet in
modul dvs. preferat

mod.

#

0 Va rugam sa setati modul surround la Dolby Atmos/Surround atunci cand redati
continut codificat Dolby Atmos. Dolby Atmos/Surround ofera o experienta optima
de redare de la surse Blu-ray si de streaming codificate cu Dolby Atmos, precum

si de la continut bazat pe canale. Setarea implicita a acestui receptor este
Dolby Atmos/ Surround.

e
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Redare directa

S‘metul fnregistrat in sursa este redat ca atare.

[Exemplu] Cand este apasat MOVIE

Apasati PURE pentru a selecta "Direct".
incepe redarea directa.

Aceasta unitate ofera nu numai moduri de sunet conforme cu formatele
nregistrate pe discuri, cum ar fi Dolby si DTS, ci si tipuri extinse de
moduri care se potrivesc cu configuratia difuzoarelor dvs. si "moduri de

sunet original" care creeaza o atmosfera de Rock Arena si Jazz Club,
etc.

CR D CD W R O0O
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Redare directa pura

Acest mod este destinat redarii cu o calitate a sunetului mai buna decéat in
modul de redare directa.

Acest mod dezactiveaza afisajul unitatii principale. Procedand astfel,
suprima sursele de zgomot care afecteaza calitatea sunetului.

Apasati PURE pentru a selecta "Pure Direct".
Afisajul se intuneca, iar redarea Pure Direct incepe.

#

0 Tn modurile de sunet Direct si Pure Direct, urmatoarele elemente nu pot fi reglate.
0 Dialog Enhancer (v p. 129)
0Tone (v p. 131)
0 Restaurator (v p. 179)
0 MUtEQ® x T (v p.181)
0 Dynamic EQ (v p. 182)
0 Volum dinamic (v p. 183)
0 Graphic EQ (v p. 183)

NOTA

0 Cand a fost selectat modul Pure Direct, afisajul se stinge dupa aproximativ 5
secunde.

Afisare |

Sfat
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Redare surround automata

Acest mod detecteaza tipul de semnal digital de intrare si selecteaza
automat modul corespunzator pentru redare.

Efectuati redarea stereo atunci cand semnalul de intrare este PCM. Atunci
cand semnalul de intrare este Dolby Digital sau DTS, muzica este redata in
functie de numarul canalului respectiv.

1 Apasati PURE pentru a selecta "Auto".
Incepe redarea surround automata.

e £ OO0
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Descrierea tipurilor de moduri de sunet

Modul de sunet Dolby

Tipul de mod de sunet Descriere

Dolby Atmos V& rugdm sa selectati acest mod pentru a reda continut codificat cu Dolby Atmos. Daca ati selectat anterior un alt mod
de sunet, va rugam sa selectati din nou acest mod pentru redarea continutului Dolby Atmos. Acesta decodifica
continutul Dolby Atmos si datele de pozitionare ale acestuia in timp real si emite sunetul de la difuzoarele
corespunzatoare, creand imagini audio naturale indiferent de dispunerea difuzoarelor. Folositi difuzoare de tavan si/sau
difuzoare cu Dolby Atmos Enabled pentru a realiza un cadmp sonor tridimensional. O experienta audio imersiva poate fi
savurata din dispuneri traditionale de difuzoare care nu utilizeaza difuzoare de plafon sau Dolby Atmos Enabled
Speakers prin selectarea functiei Speaker Virtualizer.

Dolby TrueHD Va rugam sé selectati acest mod pentru a reda continutul codificat cu Dolby TrueHD la 192kHz/96kHz.

Dolby Digital Plus V& rugdm sa selectati acest mod pentru a reda continutul codificat cu Dolby Digital Plus.

Dolby Digital V& rugdm sa selectati acest mod pentru a reda continuturile codificate cu Dolby Digital.

Dolby Surround Acest mod utilizeazd Dolby Surround Upmixer pentru a extinde diverse surse la canale multiple naturale si realiste
pentru redare. Folositi difuzoarele de tavan, cum ar fi difuzoarele superioare din mijloc, pentru a realiza un cdmp sonor
tridimensional.

>
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Modul de sunet DTS

Tipul de mod de sunet Descriere

DTS Surround Acest mod poate fi selectat la redarea surselor inregistrate in DTS.

DTS-HD Acest mod poate fi selectat la redarea surselor inregistrate in DTS-HD.

DTS:X Acest mod poate fi selectat la redarea de continut codificat cu DTS:X.
Acesta decodifica in timp real continutul DTS:X si datele de pozitionare ale acestuia si emite audio de la difuzoarele
corespunzatoare, creand imagini audio naturale indiferent de dispunerea difuzoarelor. Folositi difuzoare de inaltime
pentru a realiza un cdmp sonor tridimensional.

DTS Neural:X

Acest mod utilizeaza DTS Neural:X Upmixer pentru a extinde diverse surse la canale multiple naturale si realiste

pentru redare. Utilizati difuzoare de inaltime, cum ar fi difuzoarele frontale de inaltime, pentru a realiza un camp sonor
tridimensional.

DTS Virtual:Xz122 Acest mod utilizeazd DTS Virtual:X cu procesare virtuald a inaltimii si virtual surround pentru a realiza un camp sonor

tridimensional atunci cand nu sunt utilizate difuzoarele de inaltime.
z1 Nu poate fi selectat atunci cand semnalul de intrare este Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD sau Dolby Atmos.
z2 Acest lucru poate fi selectat atunci cand nu se utilizeaza difuzoare cu inaltime, plafon si Dolby Atmos Activat.

Afisare |
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Modul de sunet multi-canal PCM

Tipul de mod de sunet
Multi Ch In

Descriere
Acest mod poate fi selectat la redarea surselor PCM cu mai multe canale.

Modul de sunet original
Tipul de mod de sunet
Multi Ch Stereo

Descriere
Acest mod permite sa va bucurati de sunet stereo de la toate difuzoarele.

Rock Arena Acest mod simuleaza sunetul expansiv al unui concert live intr-o arena.

Club de jazz Acest mod simuleaz& experienta de a fi intr-un club de jazz intim.

Mono Film Acest mod functioneaza cu surse audio monofonice si ofera un efect de sunet surround. Pentru un echilibru optim al
canalelor si efecte de sunet surround, conectati sursa monaurala la ambele intrari audio frontale (L/R).

Joc video Acest mod ofera un efect de sunet surround captivant si dinamic cu jocurile video de actiune preferate.

Matricea

Acest mod adauga un efect de sunet surround spatios cu surse muzicale stereo.

Afisare |
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Modul de sunet automat

Tipul de mod de sunet Descriere

Auto n acest mod, este detectat tipul de semnal digital de intrare, cum ar fi Dolby Digital, Dolby TrueHD, Dolby Digital Plus,
Dolby Digital EX, Dolby Atmos, DTS, DTS-HD, DTS:X, DTS-ES, PCM (multicanal), iar modul de redare trece automat

la modul corespunzator.

Daca semnalul de intrare este analogic sau PCM (2 canale), se utilizeaza redarea stereo. Pentru Dolby Digital sau

DTS, muzica este redata in functie de numarul canalului respectiv.

Modul de sunet stereo

Tipul de mod de sunet Descriere

Stereo Acest mod reda audio stereo pe 2 canale fara procesare suplimentara a sunetului surround.
0 Sunetul este emis de la difuzoarele frontale stanga si dreapta si de la subwoofer, daca este conectat.

0 Atunci cand sunt introduse semnale multicanal, acestea sunt mixate in audio pe 2 canale si sunt redate fara
procesare suplimentara a sunetului surround.

Modul sunet direct

Tipul de mod de sunet Descriere
Direct Acest mod reda sunetul audio asa cum a fost inregistrat in sursa.
Pure Direct

Acest mod reda un sunet de o calitate si mai buna decat modul "Direct".

Urmatoarele circuite sunt oprite pentru a imbunatati si mai mult calitatea
sunetului.

0 Circuitul indicator al afisajului din corpul principal (afisajul se va stinge.)

Afisare
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Mod de sunet care poate fi selectat pentru fiecare semnal de intrare

0 Urmatoarele moduri de sunet pot fi selectate cu ajutorul butoanelor MOVIE, MUSIC si GAME.
0 Reglati efectul cdmpului sonor cu ajutorul meniului "Surround Parameter" pentru a va bucura de sunetul surround asa cum va place. (v p. 173)

Semnal de intrare Modul sunet Butonul MOVIE Butonul MUSIC Butonul GAME

Stereo S S S
Dolby Surround S S S
DTS Neural:X z2 S S S
DTS Virtual:X z3z4 S S S

2 canale z1 Multi Ch Stereo S S S
Mono Film S
Rock Arena S
Club de jazz S
Matricea S
Joc video S

z1 cu 2 canale include si intrare analogica.

z2 Acest mod reda sursele cu 2 canale in redare pe 5.1 sau 7.1 canale. Nu poate fi selectat atunci cand se utilizeaza casti sau cand configuratia difuzoarelor este numai
difuzoare frontale.

z3 Nu poate fi selectata atunci cand se utilizeaza casti sau cand se utilizeaza o configuratie de difuzoare cu difuzoare de orice inaltime.
z4 Nu poate fi selectat atunci cand semnalul de intrare este Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD sau Dolby Atmos.
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Semnal de intrare | Modul sunet | Butonul MOVIE | Butonul MUSIC E Butonul GAME E
Multi-canal z5 ' Stereo ! s ! s ! s
' Dolby Digital E s E s ! s :

Dolby Digital E Dolby Digital + Dolby Surround z6 E S E S E S !
 Dolby Digital + Neural:X z6 E s E s E s !

' Dolby Digital Plus ! s ! s ! s E

. ' Dolby Digital Plus + Dolby Surround z6z7 ! s ! s ! s E

Dolby Digital Plus h — T T T i
1 Dolby Digital Plus + Neural:X z6 ! S ! S ! S !

1 Dolby Atmos 2628 ! S ! S ! S i

' Dolby TrueHD ! s ! s E s :

' Dolby TrueHD + Dolby Surround z6z7 ! s ! s ! s :

Dolby TrueHD b T T T y
1 Dolby TrueHD + Neural:X z6 ! S ! S ! S !

 Dolby Atmos 628 E s ! s ! s

Dolby Atmos ' Dolby Atmos E s E s E s ;
' DTS Surround E S E S E S i

E DTS + Dolby Surround z6 E S E S E S 1

DTS 1 DTS + Neural:X z6 ! S ! S E S !
! DTS + Virtual:X z3 ! s ! s E s E

z3 Nu poate fi selectata atunci cand se utilizeaza casti sau cand se utilizeaza o configuratie de difuzoare cu difuzoare de orice inaltime.
z5 Modul de sunet care poate fi selectat difera in functie de formatul audio al semnalului de intrare si de numarul de canale.

z6 Acest lucru nu poate fi selectat atunci cand se utilizeaza casti.

27 Acest lucru poate fi selectat atunci cand semnalul de intrare nu contine Dolby Atmos.
z8 Acest lucru poate fi selectat atunci cand semnalul de intrare contine Dolby Atmos.

Afisare
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Butonul MOVIE

Butonul MUSIC Butonul GAME

Semnal de intrare | Modul sunet
' DTS-HD

0]

0]

' DTS-HD + Dolby Surround z6

DTSHD | DTS-HD + Neural:X z6

1 DTS-HD + Virtual:X z3

' DTS:X

DTS:X h -
' DTS:X + Virtual:X z3

" Multi Ch In

PCM multi-canal I Multi In + Dolby Surround z6

i Multi In + Neural:X z6

1 Multi In + Virtual:X z3

E Multi Ch Stereo

nnononnnononnn
nnononnnononnnn

E Mono Film

Nnnononnnonononon

Multi-canal z5 1 Rock Arena

[0)

1 Club de jazz

[0)

1 Matricea

' Multi Ch In 7.1 26 !

E Joc video

z3 Nu poate fi selectata atunci cand se utilizeaza casti sau cand se utilizeaza o configuratie de difuzoare cu difuzoare de orice inaltime.
z5 Modul de sunet care poate fi selectat difera in functie de formatul audio al semnalului de intrare si de numarul de canale.

26 Acest lucru nu poate fi selectat atunci cand se utilizeaza casti.

Afisare
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m Vizualizari pe ecran

@ Afiseaza un decodor care urmeaza sa fie utilizat.
01n cazul decodorului Dolby Digital Plus, se afiseaza "W".

B Prezinté un decodor care creeazi o iesire de sunet.
0 £indica faptul ca este utilizat decodorul Dolby Surround.

Afisare | Panoul din |
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Functia de control HDMI

O adaugare recenta la standardul HDMI este CEC (Consumer Electronics Control), care permite semnalelor de control de la un dispozitiv sa
comunice cu un alt dispozitiv prin intermediul conexiunii prin cablu HDMI.

Procedura de reglare

1
2

Activati functia de control HDMI a acestei unitati.

Setati "HDMI Control" la "On". (v p. 187)
Porniti alimentarea tuturor dispozitivelor conectate
prin

Cablu HDMI.

Setati functia de control HDMI pentru toate dispozitivele

conectate prin cablu HDMI.

0Va rugam sa consultati instructiunile de utilizare ale dispozitivelor
conectate pentru a verifica setarile.

0 Efectuati pasii 2 si 3 in cazul in care oricare dintre dispozitive
este deconectat.

Comutati intrarea televizorului la intrarea HDMI
conectata la aceasta unitate.

Afisare
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T .

Comutati sursa de intrare a acestei unitati pentru a
verifica dacd imaginile video de la playerul conectat prin

HDMI sunt redate corect. . .
Cand treceti televizorul in standby, verificati daca

puterea acestei unitati trece si ea in standby.

NOTA

0 Este posibil ca unele functii sa nu functioneze in functie de televizorul sau playerul

conectat. Consultati i n prealabil manualul de utilizare al fiecarui dispozitiv pentru
detalii.
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Functia de temporizare a

)

2DNEBELET

CTT

somnului
ZONA
PRINCIRAA
2

DORMI
TI

Puteti face ca alimentarea sa treaca automat in modul de asteptare dupa
ce a trecut un anumit interval de timp. Acest lucru este convenabil pentru
vizionare si ascultare in timp ce mergeti la culcare. Functia de temporizare
a somnului poate fi setata pentru fiecare zona.
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Utilizarea temporizatorului de somn = Verificarea timpului ramas

Apasati MAIN sau ZONE2 pentru a selecta zona de
functionare cu ajutorul telecomenzii.
Butonul pentru zona selectata se aprinde.

2 Apasati SLEEP si afisati ora pe care doriti sd o setati.
0 Indicatorul SLEEP se aprinde pe afisaj si temporizatorul de somn
incepe.
0 Puteti seta temporizatorul de somn in intervalul de la 10 la 120 de
minute, in pasi de 10 minute.

Afisare
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Apasati SLEEP atunci cand temporizatorul de somn
este in functiune. Timpul ramas apare pe afisaj.

m Pentru a anula temporizatorul de somn

Apasati SLEEP pentru a selecta "Off".
Indicatorul SLEEP de pe afisaj se stinge.

#

0 Setarea temporizatorului de adormire este anulata atunci cand unitatea trece in
modul de asteptare.

NOTA

0 Functia de temporizare a somnului nu poate opri alimentarea dispozitivelor
conectate la aceasta unitate. Pentru a opri alimentarea acelor dispozitive
conectate, configurati temporizatoare de adormire chiar pe dispozitivele
conectate.
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Functia de selectie rapida plus

PRINCI
PALA2

———————

Afisare

Setari precum sursa de intrare, nivelul volumului si modul de sunet pot

fi inregistrate la butoanele QUICK SELECT 1 - 4.

Puteti apasa pur si simplu unul dintre butoanele QUICK SELECT

inregistrate in redarile ulterioare pentru a trece la grupul de setari

salvate intr-un lot.

Prin salvarea setarilor utilizate frecvent la butoanele QUICK SELECT 1

- 4, veti putea intotdeauna sa apelati cu usurinta acelasi mediu de

redare. Functia Quick Select Plus poate fi memorata pentru fiecare

zZona.

#

0 Butonul QUICK SELECT Qe pe unitatea principala poate fi utilizat numai pentru a
opera ZONA PRINCIPALA.

SELECTI
E
RAPIDA
1-4
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Apelarea setarilor

Apasati MAIN sau ZONE2 pentru a selecta zona de
functionare cu ajutorul telecomenzii.
Butonul pentru zona selectata se aprinde.

2 Apisati QUICK SELECT.

Setarile de selectare rapida inregistrate pentru butonul pe care I|-ati apasat sunt
chemat.

0 Setarile implicite pentru sursa de intrare sunt cele prezentate mai jos.

#

GMAIN ZONEH
Buton Sursa de intrare
SELECTIE RAPIDA 1 CBL/SAT
SELECTIE RAPIDA 2 Blu-ray
SELECTIE RAPIDA 3 Media Player
QUICK SELECT 4 HEOS Music
GZONE2
Buton Sursa de intrare
SELECTIE RAPIDA 1 CBL/SAT
SELECTIE RAPIDA 2 -
SELECTIE RAPIDA 3 Media Player
QUICK SELECT 4 HEOS Music

0 Volumul nu este inregistrat la Quick Select Plus in setarile implicite din fabrica.
Consultati "Modificarea setarilor" pentru a inregistra volumul in Quick Select Plus. (v p. 153)

=™ i IR
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Modificarea setarilor 2

1

Setati elementele de mai jos la setérile pe care doriti sa

le inregistrati.

Urmatoarele setari de la @ la 3 pot fi memorate pentru MAIN

ZONE, iar setarile @ si B pot fi memorate pentru ZONE2.

@ Sursa de intrare (\/ p. 68)

B Volum (v p. 69

C Mod sunet (v p. 136)

D Audyssey (Audyssey MUtEQ® XT  Audyssey Dynamic EQ®,
Audyssey Dynamic Volume®) (v p. 181)

E "Restaurator" (v p. 179)

F "Reglarea volumului fiecarui canal pentru a se potrivi cu sursa
de intrare (Channel Level Adjust)" (v p. 130)

G "Afisarea videoclipului dorit in timpul redarii audio (Video
Select)" (v p. 133)

"All Zone Stereo" (v p. 134)

1 "Presetare difuzor" (v p. 135)

J "Setari de partajare audio TV" (v p. 154)

#
0 Tineti apasat QUICK SELECT in timp ce s e receptioneaza un post de

radio este redat cu oricare dintre urmatoarele surse, postul de radio
curent este memorat.

0 Tuner / Post de radio pe internet / Spotify

Afisare | Panoul din |

3

Apasati MAIN sau ZONE2 pentru a selecta zona de
functionare cu ajutorul telecomenzii.
Butonul pentru zona selectata se aprinde.

Apasati si mentineti apasat butonul QUICK SELECT
dorit pana cand pe ecran apare "Quickz Memory"
sau "Z2 Quickz Memory".

§ %ts QI% |$uar Hﬁemvﬁhf'% %%TSFGQUICK SELECT pe care l-ati selectat.

apasat.

Schimbarea elementelor de setare in Quick
Select

Puteti modifica numele MAIN ZONE Quick Select afisate pe ecranul

televizorului sau pe ecranul acestei unitati si elementele de setare
salvate.

Consultati "Selectie rapida" din meniu pentru detalii despre cum sa
efectuati aceste modificari. (v p. 233)
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m Setari de partajare audio TV

Va puteti bucura de acelasi continut ca si in ZONA PRINCIPALA in
ZONA2, mentinand in acelasi timp redarea surround a continutului
de la televizor sau de la alte dispozitive de redare in ZONA
PRINCIPALA cu formatul audio original, cum ar fi Dolby Atmos.

Salvand in prealabil urmatoarele setari in Quick Select, puteti apela
cu usurinta mediile de redare care vor fi utilizate in MAIN ZONE si
ZONE2 cu ajutorul acestei functii.

1 Selectati sursa de intrare pentru a reda in ZONA PRINCIPALA.

2 Apasati ZONE2 ON/OFF de pe unitatea principala
pentru a porni alimentarea ZONE2.

3 Apasati ZONE2 SOURCE de pe unitatea principala
pentru a comuta sursa de intrare a ZONE2 la
"Source".

Daca se selecteaza "Source" ca sursa de intrare pentru

ZONE2, sursa de intrare se schimba pentru a o oglindi pe cea a
ZONEI PRINCIPALE.

Apasati si mentineti apasat butonul QUICK SELECT dorit
pana cand pe afisaj apare "Quick Select* Memory".

Afisare
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Functia de blocare a panoului

Pentru a preveni operarea accidentala a acestei unitati, puteti dezactiva
functionarea butoanelor de pe panoul frontal.

Dezactivarea tuturor operatiilor cu butoane

)I( TUNER PRESET CH - STAT}JS 41 Apésati X in timp ce tineti apisat TUNER PRESET CH
+ si ZONE2 SOURCE cu unitatea in modul de asteptare.
l 2 Utilizati TUNER PRESET CH + sau TUNER PRESET CH -

o e pentru a

selectati "FP/VOL LOCK On".

3 Apasati STATUS pentru a intra in setare.
— | — Toate operatiunile cu butoanele, cu exceptia X, sunt dezactivate.

TUNER PRESET CH +ZONE2 SOURCE

Afisare |
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Dezactivarea tuturor operatiunilor cu Anularea functiei de blocare a panoului

butoane, cu exceptia VOLUME

1 Apasati X in timp ce tineti apdsat TUNER PRESET CH
Apasati X in timp ce tineti apasat TUNER PRESET CH + 5i ZONE2 SOURCE cu unitatea in modul de asteptare.

b . . ]
si ZONE2 SOURCE cu unitatea in modul de asteptare 2 Apéisati TUNER PRESET CH + sau TUNER PRESET CH -

2 Utilizati TUNER PRESET CH + sau TUNER PRESET CH - pentru a
pentru a selectati "FP LOCK zOff".
selectati "FP LOCK On". (z Modul setat in prezent.)

3 Apasati STATUS pentru a intra in setare. 3 Apasati STATUS pentru a introduce setarea.
Toate operatiunile cu butoanele, cu exceptia X si VOLUME, sunt Functia de blocare a panoului este anulata.
dezactivate. #

0 Chiar si atunci cand este setata functia de blocare a panoului, puteti opera
unitatea cu ajutorul telecomenzii.

Afisare |
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Functia de blocare la distanta

Atunci cand conectati un receptor IR, activati functia de blocare a
telecomenzii. Atunci cand functia este activata, nu puteti efectua o
operatiuni cu unitatea de telecomanda. de telecomanda

Tn mod implicit, aceasta functie este dezactivata.

Dezactivarea functiei de senzor a unitatii

X TUNER PRESET CH - STATUS 1 Apasati X in timp ce tineti apdsat TUNER PRESET CH
| | + 5i ZONE2 SOURCE cu unitatea in modul de asteptare.

2 Utilizati TUNER PRESET CH + sau TUNER PRESET CH -
pentru a
| E——  I—

selectati "RC LOCK On".

3 Apasati STATUS pentru a intra in setare.
[ ] —| [ ] Functia de receptie a luminii infrarosii este dezactivata.

TUNER PRESET CH ZONA2 SURSA Activarea functiei de senzor la distanta
+
1 Apasati X in timp ce tineti apdsat TUNER PRESET CH
+ si ZONE2 SOURCE cu unitatea in modul de asteptare.

2 Apasati TUNER PRESET CH + sau TUNER PRESET CH -
pentru a
selectati "RC LOCK zOff".

(z Modul setat in prezent.)

3 Apasati STATUS pentru a introduce setarea.

Functia de receptie a luminii infrarosii de pe unitatea principala este
activata.

I R B 0CO
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Puteti controla si configura aceasta unitate de pe un ecran de control
web dintr-un browser web.

Router
Aceasta

PC Tableta

#

0 Aceasta unitate si PC-ul sau tableta trebuie sa fie conectate corect la retea
pentru a utiliza functia de control web. (\v p. 64)

01n functie de setarile software-ului dvs. de securitate, este posibil sa nu puteti

accesa aceasta unitate de pe PC. In acest caz, modificati setérile software-ului
legat de securitate.

Afisare |
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Controlul unitatii de la un control web

Ecranul de control web accepta urmatoarele functii.

7

@ Meniu de configurare
B Pornireal/oprirea alimentarii pentru fiecare zona
© Comutarea sursei de intrare MAIN ZONE

Ecranul de control web
Meniu superior

#
0 Audyssey Setup nu este acceptat pe ecranul de control web. Daca doriti sa
efectuati masuratori, efectuati masuratori din meniul de configurare de pe ecran.

0 "Avansat" contine setari destinate instalatorilor personalizati si nu ar trebui sa fie
utilizate Tn  niciun alt moment.
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Comutati setarea "Network Control” (Control retea) la
"Always On" (Intotdeauna activat). (v p. 221)

Verificati adresa IP a acestei unitati cu "Informatii”.
(v p. 217)

= Reteallnformatii

Verificarea adresei IP.

3 Deschideti un browser web pe un PC

sau o tableta.

R D D

4

Introduceti adresa IP a acestei unitati in casuta de
adrese a browserului.

De exemplu, daca adresa IP a acestei unitati este
"192.168.100.19", introduceti "http://192.168.100.19".

© @ va[F) http://192.168.100.19 *

Fisier Editare ViZlalizare Favorite Instrumente Ajutor

Atunci cand meniul de sus este afisat in browserul
web, faceti clic pe elementul de meniu pe care doriti
sa 7l gperati

ZONA PRINCIPIEIETTEM



http://192.168.100.19/
http://192.168.100.19/
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Redare in ZONE2 (alta camera)

Puteti folosi aceasta unitate pentru a va bucura de imagini video si audio intr-o camera (ZONE2) diferitda de camera in care este amplasata aceasta
unitate (MAIN ZONE).

0 Puteti reda simultan aceeasi sursa atat in ZONA PRINCIPALA, cat si in ZONA2.
0 De asemenea, puteti reda surse separate in ZONA PRINCIPALA si ZONA2.

m Conectarea ZONE2 (v p. 161)
"Conexiune 1: Conectarea cu ajutorul unui terminal de iesire pentru difuzoare" (v p. 161)

m Reda sursa in ZONE2 (v p. 162)

"Redarea simultana a aceleiasi surse in MAIN ZONE si ZONE2 (setarea TV Audio Sharing)" (v p. 162) "Redarea
unor surse diferite in MAIN ZONE si ZONE2" (v p. 164)

m Reglarea volumului in ZONE2 (v p. 166)
"Reglarea volumului" (v p. 166)
"Oprirea temporara a sunetului (Muting)" (v p. 166)

Afisare
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Conectarea ZONEi 2

m Conexiune 1: Conectarea cu ajutorul unui difuzor
terminal de iesire

Cand "Amp Assign" este setat la "5.1ch + ZONE2" in meniu,
sunetul ZONE2 este emis de la terminalul de difuzoare

SURROUND BACK. (v p. 208)

ZONA
ERINCIPAL

'f
SVLGEIEECT{R] SURROUND BACK (M

Ok

ASSKENMBLE

| —
=
® ©
(R) L
- ZONA2
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Reda sursa in ZONE2
m Redarea simultana a aceleiasi surse in ZONA PRINCIPALA si ZONA2 (setarea TV Audio Sharing)

Setarea de partajare audio TV a acestei unitati poate fi utilizata pentru a emite toate semnalele de la ZONE2 prin setarea "Source" ca sursa de intrare
pentru ZONE2. Atunci cand redati intrarea audio de la un televizor prin ARC sau eARC sau intrarea audio de la un dispozitiv de redare, va puteti

bucura de formatul audio de intrare original, cum ar fi Dolby Atmos, in sunet surround in ZONA PRINCIPALA in timp ce redati acelasi continut in
ZONAZ2.

# 1 Selectati sursa de intrare pentru a reda in ZONA
0 Numai comenzile de pe unitatea principala pot fi utilizate pentru a seta "Source" .
ca sursa de intrare. PRINCIPALA.

ZONA2 ON/OFF 2 Apasati ZONE2 ON/OFF de pe unitatea principald pentru
a porni alimentarea ZONE2.

Indicatorul H de pe afisaj se aprinde.

—] —
ZONA2 SURSA
TR TR 7 - R TR N 0O
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3 Apasati ZONE2 SOURCE de pe unitatea principala
pentru a comuta sursa de intrare a ZONE2 la
"Source".

Daca se selecteaza "Source" ca sursa de intrare pentru ZONE2,

sursa de intrare se schimba pentru a o oglindi pe cea a ZONEI
PRINCIPALE. "Source" este setarea implicita.

0 Urmatoarele semnale audio pot fi redate in ZONE2.

Intrare lesire
ZONA2
Audio digital (HDMI) S
Audio digital (optic) S
Audio analogic S
usB S
HEOS Music S
TUNER S

Afisare |
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m Redarea unor surse diferite in MAIN ZONE si ZONE2

ZONA2

Butoane de
selectare a
sursei de
intrare

Apasati ZONE2 pentru a seta zona de functionare pe
ZONEZ2 cu ajutorul telecomenzii.
Butonul ZONE2 se aprinde.

PUTERE X

2 Apasati POWER X pentru a porni alimentarea ZONE2.
Indicatorul H de pe afisaj se aprinde.
0 Alimentarea in ZONE2 poate fi pornita sau oprita apasand ZONE2
ON/OFF de pe unitatea principala.

Afisare
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3 Apasati butonul de selectare a sursei de intrare pentru
a selecta sursa de intrare care urmeazi sa fie redata.
Semnalul audio al sursei selectate este emis catre ZONE2.

0 Pentru a efectua o operatiune cu unitatea principala, apasati

ZONE2 SOURCE. De fiecare data cand apasati ZONE2
SOURCE, sursa de intrare se schimba.
0 Urmatoarele semnale audio pot fi redate in ZONE2.

Intrare lesire
ZONA2

Audio digital (HDMI)
Audio digital (optic) Sz
Audio analogic S
USB S
HEOS Music S
TUNER S
z Este acceptat doar un semnal PCM cu 2 canale.
M| Afisare | Panoul din |
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o
Reglarea volumului in ZONE2

m Reglarea volumului

(o \ 1 Apéasati ZONE2 pentru a seta zona de functionare pe
zm% ZONE2 cu ajutorul telecomengzii.
ZONA2 Butonul ZONE?2 se aprinde.

2 Utilizati VOLUME df pentru a regla volumul.
0 La momentul achizitiei, "Volume Limit" este setat la "70 (-10
dB)". (v p.231)

#
Q 0 Rotiti MASTER VOLUME dupa ce apasati ZONE2 SOURCE pe unitatea
PN — VOLUME df principald pentru aregla volumul.
MUTE = m QOprirea temporara a sunetului (Muting)

Apéasati ZONE2 pentru a seta zona de functionare pe
ZONEZ2 cu ajutorul telecomenzii.
Butonul ZONE2 se aprinde.

2 Apssati MUTE :
0 Pentru a anula mute, reglati volumul sunetului sau apasati
MUTE = dinnou.

CIR R ) R 2R OO
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Harta meniului

Atunci cand utilizati operatiile de meniu, conectati aceasta unitate la un televizor si folositi aceasta unitate in timp ce vizionati televizorul.

Setarile recomandate sunt configurate in mod implicit pentru aceasta unitate. Puteti personaliza aceasta unitate in functie de sistemul existent si de
preferintele dumneavoastra.

Elemente de Articole detaliate Descriere Pagina
setare
Reglarea nivelului Regleaza volumul canalului subwoofer pentru toate sursele de intrare. 173
subwoofer-ului
Parametru Surround Regleaza parametrii sunetului surround. 173
Restaurator Extinde componentele de frecvent joasa si nalta ale continutului audio comprimat, 179
Audio cum ar fifisierele MP3, pentru a permite o redare audio mai bogata.
Volum Stabileste setarea volumului ZONEI PRINCIPALE (camera in care este amplasata 180
unitatea).
Audyssey Efectueaza setarile Audyssey MUtEQ® XT Audyssey Dynamic EQ® sj Audyssey Dynamic 181
Volume®.
EQ grafic Regleaza calitatea tonala pentru fiecare difuzor cu ajutorul unui egalizator grafic. 183
Configurare HDMI Efectueaza setérile pentru HDMI Audio Out, HDMI Pass Through si set&rile de control 185
HDMI.
HDMI Upscaler Stabileste modul de conversie a continutului HDMI 1080p si 4K la 8K. 189
Afisaj pe ecran Selecteaza preferintele interfetei de utilizator pentru afisarea pe ecran. 190
Screensaver Stabileste setarea economizorului de ecran. 191
Format de semnal 4K/8K | Stabileste optiunile de format de semnal pentru echipamentul video 4K sau 8K. 191
Configurare HDCP Stabileste versiunea HDCP pentru fiecare sursa de intrare HDMI. 193

Afisare
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Elemente de Articole detaliate Descriere Pagina
setare
Atribuire intrare Modifica atribuirea conectorului de intrare si modul de intrare audio. 194
Redenumirea sursei Schimba numele de afisare pentru sursa de intrare. 197
Ascundeti sursele Selecteaza intrarile sursa care trebuie sa fie ascunse pe interfata utilizatorului si pe 197
afisajele panoului frontal.
Intrari Nivel surs Regleaza nivelul de intrare pentru sursa curenta. 197
Configurarea Audyssey® Caracteristicile acustice ale difuzoarelor conectate si ale incaperii de ascultare sunt 198
Setup masurate, iar setarile optime sunt efectuate automat.

Configurare manuald Configureaza manual difuzoarele sau modifica setarile Adysse¥® Setup. 208

Vorbitori
Informatii Afiseaza informatii despre retea. 217
//\'\ Conexiune Configureaza conexiunea de retea. 217
o Setari Configureaza setérile de retea (DHCP si adresa IP). 220
Controlul retelei Activeazd comunicarea in retea in modul de alimentare in standby. 221
Retea Nume prietenos Editeazd numele acestei unititi care este afisat in retea. 222
Diagnosticare Testeaza conexiunea de retea. 222
AirPlay Setari pentru Apple AirPlay. 223
Spotify Connect Comuta accesul la Spotify Connect. 224
Wi-Fi si Bluetooth Comuta alimentarea radiourilor Wi-Fi si Bluetooth. 224

Afisare
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Elemente de Articole detaliate Descriere Pagina
setare
[Cénd utilizatorul este deconectat din contul HEOS]
" O Tndrumare pentru a descarca aplicatia HEOS. 225
[Cand utilizatorul este conectat la contul HEOS]
Inregistrat ca Afiseaza contul dumneavoastra HEOS. 225

Afisare
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o
Elemente de Articole detaliate Descriere Pagina
setare
Limba Selecteazi limba pentru interfata cu utilizatorul pe ecran. 226
Manualul proprietarului | Accesati manualul online al proprietarului de pe dispozitivul dumneavoastra mobil. 226
ECO Configureaza functiile de economisire a energiei ECO Mode si Auto Standby. 226
Transmitétor Bluetooth | Stabileste setrile transmitatorului Bluetooth. 230
General Configurare ZONE2 Efectueaza setarile pentru redarea audio cu ZONE2. 231
Redenumirea zonei Schimba titlul afisat al fiecarei zone cu unul pe care il preferati. 232
Selectare rapida Stabileste parametrii "Quick Select" si numele de afisare. 233
Afisaj frontal Efectueaza setrile legate de afisajul acestei unitati. 234
Firmware Verifica cele mai recente informatii despre actualizari si actualizeaza firmware-ul si 235
seteaza afisarea mesajelor de notificare.
Informatii Afiseaza informatii despre setarile acestei unitati, semnalele de intrare etc. 237
Date de utilizare Selecteaza daca trimiteti sau nu date de utilizare anonime cétre Denon. 239
Salvare si incarcare Salvati si restaurati setdrile dispozitivului utilizand un dispozitiv de memorie USB. 239
Blocare configurare Protejeaza setarile impotriva modificarilor involuntare. 240
Resetare Diverse setari sunt resetate la valorile implicite din fabrica. 240

Afisare
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Elemente de Articole detaliate Descriere Pagina
setare
Incepeti configurarea... |Efectueaza de la inceput instalarea/conectarile/setarea de baza in conformitate cu Pagina 9
indicatiile de pe ecranul televizorului. din
Selectarea limbii Seteaza elementele de setare individuale in functie de indicatiile afisate pe ecranul 2:‘)”;:{“'
Configurarea difuzoarelor |televizorului. "Ghid de
Asistent de Calibrarea difuzoarelor por_nire
configurare Configurarea retelei rapida
Configurarea audio a
televizorului
Configurarea intrarii
Aplicatii mobile

Afisare
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PRIN
CIPA

Cursor susl/jos/
Stanga/Dreapta

iINAP
(o]

Kf:

ZONE SELECT

r
h

Afisare

Apasati MAIN pe unitatea de telecomanda pentru a seta
zona de operare pe MAIN ZONE.
Butonul MAIN se aprinde.

2 Apssati SETUP.
Meniul este afisat pe ecranul televizorului.

3 Folositi cursorul sus/jos/dreapta pentru a selecta meniul
care urmeaza sa fie setat sau operat, apoi apasati

ENTER.
ENTER 4 Folositi cursorul Stanga/Dreapta pentru a schimba la
setarea dorita.
SETUP

5 Apasati ENTER pentru a introduce setarea.
0 Pentru a reveni la elementul anterior, apasati BACK.
0 Pentru a iesi din meniu, apasati SETUP in timp ce este afisat meniul.
Afisajul meniului dispare.
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Audio

Efectuati setarile legate de audio.

Reglarea nivelului subwoofer-ului Parametru Surround

Regleaza volumul canalului subwoofer pentru toate sursele de intrare.

Puteti ajusta efectele cAmpului sonor surround audio pentru a se potrivi
preferintelor dumneavoastra.

Elementele (parametrii) care pot fi ajustate depind de semnalul care este
m Subwoofer ) e (p ) care pot i aj P
introdus si de modul de sunet setat in prezent.
Regleaza nivelul volumului pentru subwoofer.
-12,0 dB - +12,0 dB (implicit: 0,0 dB) # ) . .
0 Unele elemente de setare nu pot fi setate in timp ce redarea este oprita.

Efectuati setarile in timpul redarii.

0 Setarile "Surround Parameter" sunt stocate pentru fiecare mod de sunet.

#

0 Aceasta setare se reflectd, de asemenea, in nivelul canalului de subwoofer din
meniul de setari "Speakers" - "Levels". (v p. 212)

m Cinema EQ

Indulceste usor gama superioara de inalte a benzilor sonore de film
pentru a reduce eventualele asperitati si a imbunatati claritatea.

Pe: Se utilizeaza "Cinema EQ".
Oﬁ " 1 " 0
(implicit): Cinema EQ" nu este utilizat.
#

0 Acest element nu poate fi setat atunci cand modul de sunet este "Direct",
"Pure Direct", "Stereo" si "Original sound mode".

Afisare |
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m Gestionarea intensitatii sonore

Aceasta stabileste daca se va emite conform specificatiilor din
"Dynamic Compression" sau daca se va emite direct fara a
comprima gama dinamica a sunetului inregistrat pe disc.

Pe lesirile sunt date pe baza activarii
(implicit)s setérile efectuate in "Compresie
' dinamica" si functia de normalizare a

dialogului.

off: Setarile "Compresie dinamica" si
Normalizarea dialogului sunt
dezactivate, iar semnalele de pe disc
sunt emise ca atare.

#

0 "Loudness Management" poate fi setat atunci cand se introduce un semnal
Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD si Dolby Atmos.

Afisare |
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m Compresie dinamica

Comprima gama dinamica (diferenta dintre sunetele puternice si cele

slabe).

-Auto: - -
Control automat de activare/dezactivare a
compresiei gamei dinamice in functie de
sursa.

Off Compresia gamei dinamice este

(implicit)z intotdeauna dezactivata.

#

0 "Compresie dinamica" poate fi setat atunci cand se introduce un semnal
Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD, Dolby Atmos sau DTS.
0 "Auto" nu poate fi setat atunci cand se introduce un semnal DTS.

|z OO
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m Controlul dialogului

Reglati volumul dialogurilor din filme, al vocilor din muzica etc.,
astfel incat acestea sa poata fi auzite mai usor.

0 - 6 (implicit: 0)

#

0 Acest lucru poate fi setat atunci cand se introduce un semnal DTS:X
compatibil cu functia Dialog Control.

m Efecte de joasa frecventa

Reglati nivelul efectelor de frecventa joasa (LFE).

\/ Anexa \

m Raspandire centrala

Center Spread extinde semnalul canalului central catre difuzoarele
frontale stanga si dreapta pentru a crea o imagine audio frontala mai
ampla pentru ascultator. Este optimizat si proiectat in primul rand pentru
redarea de continut muzical stereo.

-10 dB - 0 dB (implicit: 0 dB)

#

0 Acest lucru poate fi setat atunci cand semnalul LFE este inclus in semnalul de
intrare.

0 Acest element poate fi selectat atunci cand este redat un semnal Dolby
Digital sau DTS sau DVD-Audio.
0 Pentru o redare corecta a diferitelor surse, va recomandam sa setati valorile
de mai jos.
0 Surse Dolby Digital: 0 dB
0 Surse de film DTS: 0 dB
0 Surse de muzica DTS: -10 dB

Afisare | Panoul din |

e

Pe: Utilizati "Center Spread".
(implicit): Nu utilizati "Center Spread".
#

0 Puteti seta acest lucru atunci cand modul de sunet este "Dolby Surround".
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m Virtualizator de difuzoare

Virtualizatorul de difuzoare imbunatateste canalele de difuzoare

surround si de inaltime pentru a crea un efect surround virtual
invaluitor.

Y - VS ERVATEE

= DTS Neural:X

DTS Neural:X Extinde semnalele audio fara obiect si le optimizeaza
pentru configuratia difuzoarelor.

?e licit): Activeaza "Speaker

(implicit): Virtualizer".

Off: Dezactiveaza "Speaker Virtualizer".
#

0 Puteti seta acest lucru atunci cdnd modulde sunet este "Dolby Atmos",
"Dolby Surround" sau un mod de sunet care are "+Dolby Surround" in
numele modului de sunet.

0 Utilizabil atunci cand nu se utilizeaza difuzoare de inaltime, de tavan sau cu
Dolby Atmos activat, sau atunci cand nu se utilizeaza difuzoare surround.

0 Nu se emite audio de la difuzorul surround din spate daca "Virtualizator

difuzoare" este setat la "Activat" atunci cand "Dispunere difuzoare" -
"Surround spate” este setat la "1 spkr" in meniu.

et I aziee

Pe I

(implicit): Utilizati "DTS Neural:X".
Off: Nu utilizati "DTS Neural:X".
#

0 Puteti seta acest lucru atunci cand modul de sunet este "DTS:X".

0= OO0
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o
= Timp de intarziere m Dimensiunea camerei
Regleaza timpul de intarziere pentru Determinati dimensiunea mediului acustic.
canalele surround.
Mici: Simuleaza acustica unei incaperi mici.

0 ms - 300 ms (implicit: 30 ms)

. - Simulati acustica unei cladiri de dimensiuni
Mediu mic: .

dii-mici came

# medii-mici. ra.

0 Puteti seta acest lucru atunci cadnd modul de Mediu . . . L .
sunet este "Matrix". (implicit)z Simulati acustica unei incaperi medii.

= Nivelul de efect Simulati acustica unei sali de dimensiuni

Mediu mare:

. . came
Reglati nivelul efectului sonor al modului de sunet curent. medii-mari. ra.
1 - 15 (implicit: 10) Mare: Simuleaza acustica unei incaperi mari.
# #
0 Acest element poate fi setat atunci cand modul de sunet este "Rock Arena", 0 Acest element poate fi setat atunci cand modul de sunet este "Rock Arena",
"Jazz Club", "Mono Movie" si "Video Game". "Jazz Club", "Mono Movie" si "Video Game".
0 Setati la un nivel mai mic daca pozitionarea si sensul de faza al semnalelor 0 "Room Size" (Dimensiunea camerei) nu indica dimensiunea camerei in care
surround par nefiresti. sunt redate sursele.
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= Subwoofer

Activeaza si dezactiveaza iesirea subwooferului.

P o

(i:plicit)- Este utilizat subwooferul.
Off: Subwooferul nu este utilizat.
#

0 Puteti seta acest lucru atunci cand modul de sunet este "Direct" sau "Stereo"
si in meniu "Subwoofer Output" este setat la "LFE + Main". (\v p. 214)

m Setati valorile implicite

Setarile "Surround Parameter" revin la setarile implicite.

Afisare |
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oY
Restaurator #
Formatele audio comprimate, cum ar fi MP3 si WMA (Windows Media OAceTt ?'ement poate fll ;ia’\l/tl in tt:azdul |nsca:§ se int_ro::c;/z:n;r;ale
Audio), reduc cantitatea de date prin eliminarea componentelor de semnal analogice sau Semna_ (rata _e,e'an lonare = 44, 2). )
. < - " < 0 Acest lucru nu poate fi setat atunci cand modul de sunet este setat la "Direct”
care sunt greu de auzit de urechea umana. Functia "Restorer" genereaza

sau "Pure Direct".

semnalele eliminate la compresie, readucand sunetul la conditii apropiate 0 Setarile "Restorer" sunt stocate pentru fiecare sursa de intrare.

de cele ale sunetului original inainte de compresie. De asemenea,
restabileste caracteristicile de bas originale pentru o gama tonala bogata
si extinsa.

= Mod

Mod optimizat pentru sursele
Mare: comprimate cu frecvente inalte foarte
slabe (64 kbps si mai putin).

Mediu: Aplicati o amplificare adecvata a basului
) si a acelor inalte pentru toate sursele
comprimate (96 kbps si mai putin).

Mod optimizat pentru sursele

S:az comprimate cu valori inalte normale (96
ut: kbps si peste).

Off .

(implicit): Nu folositi "Restorer".

&R I - R 2R OO
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Setati setarea volumului ZONEI PRINCIPALE (camera in care este Stabileste nivelul initial al volumului la pornirea aparatului.
amplasata unitatea).

Ultima Stabileste nivelul de pornire la ultimul
m Scala (implicit)z nivel de volum utilizat.

Setati modul de afisare a Muta: Stabileste nivelul de pornire la nivelul mut.
volumului. ’

0-98 1-98 (-79 dB - 18 dB) : Stabileste un anumit nivel de pornire.

L Afisaj in intervalul 0 (Min) pana la

implicit)z 7

(implicit) 98, P

Afisaj ---dB (Min), in intervalul -79,5 dB
-79,5 dB - 18,0 dB: la 1810 dB. (i) 0 Valoarea dB este afisata atunci cand setarea "Scale" este "-79,5 dB -

18,0 dB". (\v p. 180)

# = Nivelul de mutenie

0 Setarile "Scale” se reflecta fn toate zonele. Setati nivelul de atenuare atunci cand este activatd mute.

L Limita';i Comple Seteaza nivelul de mute la mute total
. . t (fara sunet).
Efectuati o setare pentru volumul maxim. TOTGTE
(implicit): Stabileste nivelul de mute la 40 dB mai
60 - 80 (-20 dB - 0 dB) .40 dB : mic decét nivelul curent al volumului.
Dezactivat (implicit) Stabileste nivelul de mute la 20 dB mai
.20 dB : mic decat nivelul curent al volumului.

#

0 Valoarea dB este afisata atunci cand setarea "Scale" este "-79,5 dB
-18,0 dB". (\v p. 180)

Afisare | Panoul din |
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Audyssey®

Setati Audyssey MUtEQ® XT Audyssey Dynamic EQ® si Audyssey
Dynamic Volume®  Acestea pot fi selectate dupa ce Audyssey® Setup a fost
efectuat. . ] ) 3 L
ggﬁstm e|‘rt1|forma';u suplimentare despre tehnologia Audyssey, va rugam sa
"Explicarea termenilor" (v p. 284).

#

0 Setérile "MUEQ® X T" "Dynamic EQ", "Reference Level Offset" si "Dynamic
Volume" sunt stocate pentru fiecare sursa de intrare.

0 Cand modul de sunet este in modul "Direct" sau "Pure Direct", setarile "MUItEQ®
XT", "Dynamic EQ" si "Dynamic Volume" nu pot fi configurate.

0 Cand modul de sunet este in "DTS Virtual:X" sau in modurile de sunet care au
"+Virtual:X" in numele modului de sunet, setarile "MUEA® XT" "Dynamic EQ" si
"Dynamic Volume" nu pot fi configurate.

0 Acest element nu poate fi selectat atunci cand un format DTS:X cu o frecventa
de esantionare de

peste 48 kHz este
introdusa.

cm
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m MultEQ® XT

MUltEQ® X T compenseaza att caracteristicile temporale, cat si cele de
frecventa ale zonei de ascultare, pe baza rezultatelor masuratorilor
Audyssey® Setup. Selectia se face din trei tipuri de curbe de
compensare. Va recomandam setarea "Reference" (Referinta).
Selecteaza setarea calibrata implicita cu

o usoara atenuare la frecvente inalte.
Optim pentru filme.

Referinta
(implicit)z

Selecteaza setarea de referinta, dar
ocoleste MUtEQ® XT pe difuzoarele
frontale stéanga si dreapta.

Bypass L/R:

Selecteaza setarea calibrata, care este

Plat: optimizata pentru incaperi mici in care
pozitia de ascultare este mai aproape
de difuzoare.

Off: Nu utilizati "MultEQ® XT",

#

0 Cand se utilizeaza casti, "MUEQ® XT" este setat automat la "Off".

0= OO0
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m EQ dinamic

Rezolva problema deteriorarii calitatii sunetului pe masura ce
volumul scade, luand in considerare perceptia umana si
acustica camerei.

Functioneaza cu MutEQ® XT,

WD

= Nivelul de referinta Offset

(Pir‘:p"cit)_ Utilizati "Dynamic EQ".
Off: Nu utilizati "Dynamic EQ".
#

0 Atunci cand setarea "Dynamic EQ" din meniu este "On", nu este posibila
ajustarea "Tone". (v p. 131)

0 Acest element nu poate fi setat atunci cand "MUtEQ® XT" din meniu este
setat la "Off".

Afisare
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Audyssey Dynamic EQ® se raporteaza la nivelul standard de mixaj al
filmului. Acesta face ajustari pentru a mentine raspunsul de referinta
si invaluirea surround atunci cand volumul este redus de la 0 dB. Cu
toate acestea, nivelul de referinta al filmului nu este intotdeauna
utilizat in muzica sau in alte continuturi care nu sunt filme. Dynamic
EQ Reference Level Offset ofera trei decalaje fata de nivelul de
referinta al filmului (5 dB, 10 dB si 15 dB) care pot fi selectate atunci
cand nivelul de mixaj al continutului nu se incadreaza in standard.
Nivelurile de setare recomandate pentru continut sunt prezentate
mai jos.

0 dB (referinta film)

(implicit): Optimizat pentru continut, cum ar fi filmele.
Selectati aceasta setare pentru continutul
care are un

5dB: gama dinamica foarte larga, cum

ar fimuzica clasica.

Selectati aceasta setare pentru jazz sau
alte tipuri de muzica care au o gama
dinamica mai larga. Acest lucru

10dB: ar trebui sa fie selectata si pentru
continutul TV, deoarece acesta este de
obi :
filmului.

15dB: Selectati aceasta setare pentru muzica

pop/rock sau alte materiale de program
care sunt mixate la niveluri de ascultare
foarte ridicate si au o gama dinamica
comprimata.

#

0 Setarea este activata atunci cand "Dynamic EQ" este "On". (v p. 182)

| OO
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m Volum dinamic

Rezolva problema variatiilor mari ale nivelului de volum intre
televizor, filme si alte tipuri de continut (intre pasajele linistite si cele

zgomotoase etc.) prin ajustarea automata la setarile de volum
preferate de utilizator.

Functioneaza cu MUtEQ® XT,

Cea mai mare ajustare la cele mai

Greu: - ' .
slabe si cele mai puternice sunete.
Mediu: Reglarg medie pentru cel mai tare si
cel mai moale sunet.
Lumi Cea mai mica ajustare la cele mai
niis puternice si cele mai slabe sunete.
0ﬂ HH n H "
(implicit)z Nu utilizati "Dynamic Volume".
#

0 Daca "Volum dinamic" este setat la "Da" in "Audysse¥® Setyp”, setarea
se schimba automat la "Mediu". (\v p. 198)

0 Acest element nu poate fi setat atunci cand "MUEQ® XT" din meniu
este setat la "Off".

R S D

Foloseste egalizatorul grafic pentru a regla tonul fiecarui difuzor.

#

0 Difuzoarele pentru care poate fi setat "Graphic EQ" difera in functie de modul de
sunet.

0 Acest lucru poate fi setat atunci cand setarea "MUtEQ® XT" gste "Off". (v p. 181)

0 Acest lucru nu poate fi setat atunci cand modul de sunet este setat la "Direct" sau
"Pure Direct".

0 Daca folositi casti, puteti seta egalizatorul pentru casti. (v p. 183)

m EQ grafic / EQ pentru casti

Setati daca doriti sa utilizati sau nu egalizatorul grafic.

Pe: Utilizati egalizatorul grafic.
off N ,
(implicit): Nu utilizati egalizatorul grafic.

#

0 "Headphone EQ" este setat in meniu atunci cand se utilizeaza casti.
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m Selectia vorbitorilor

Selectati daca doriti sa reglati tonurile pentru difuzoarele
individuale sau pentru toate difuzoarele.

m Copiere curba

Copiati curba de corectie Flat creata in Audyssey® Setup.

#

0"Curve Copy" (Copiere curba) este afisat dupa ce a fost efectuata configurarea
Audyssey®.

0"Curve Copy" nu poate fi utilizat atunci cand se folosesc casti.

Toate: Reglati toate tonurile difuzorului
fmpreuna.

Stanga/Dr Reglati tonurile difuzorului stang si
eapta drept impreuna.

(implicit)z

Fiecare: Reglati tonul pentru fiecare difuzor.

Reglati EQ

Reglati echilibrul tonal pentru fiecare banda de frecventa.

m Setati valorile implicite

Setarile "Graphic EQ" revin la setarile implicite.

1. Selectati difuzorul.
2. Selectati banda de frecventa de reglare.

63 Hz /125 Hz / 125 Hz / 250 Hz / 500 Hz /| 1 kHz / 2 kHz / 4 kHz /

4 kHz / 8 kHz /
16 kHz
3. Reglati nivelul.
-20,0 dB - +6,0 dB (implicit: 0,0 dB)

#
0 Difuzoarele Dolby frontale si Surround Dolby pot fi setate numai
atunci cand 63 Hz/125 Hz/250 Hz/500 Hz/1 kHz.

Afisare

| Panoul din
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Video

Efectuati setarile legate de video.

Configurare HDMI = HDMI Pass Through

Efectuati setarile pentru HDMI Audio Out, HDMI Pass Through si
setérile de control HDMI.

NOTA
0 Cand "HDMI Pass Through" si "HDMI Control" sunt setate la "On", consuma mai
multd energie in standby. ("HDMI Pass Through" (v p. 185), "HDMI Control"

(v p. 187)) Daca nu utilizati aceasta unitate pentru o perioada indelungata, se
recomanda sa

deconectati cablul de alimentare de la priza.

= HDMI Audio Out

Selecteaza difuzoarele de iesire audio.

Selecteaza modul in care aceasta unitate va transmite semnale HDMI
la iesirea HDMI Tn modul de alimentare in standby.

Transmite intrarea HDMI selectata prin

Pe: intermediul iesirii HDMI a acestei unitati
atunci cand aceasta se afla in modul de

Off alimentare in asteptare.

(implicit)z Niciun semnal HDMI nu este transmis

prin iesirea HDMI a acestei unitati in
modul de alimentare in standby.

AVR Redarea prin difuzoarele conectate la
(implicit)z unitate.
Tv: Redarea prin intermediul televizorului

conectat la unitate.

#
0 Atunci cand functia de control HDMI este activata, se acorda prioritate
setarii audio a televizorului. (\/ p. 148)

0 Cand aceasta unitate este pornita si "HDMI Audio Out" este setat la "TV",
sunetul este emis pe 2 canale de la conectorul HDMI OUT.

Afisare | Panoul din |
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o
® Trece prin sursa m Selectarea sursei RC
Selecteaza intrarea HDMI pentru a trece prin iesirea HDMI atunci Setati daca doriti sa permiteti ca aceasta unitate sa fie pornita prin
cand aceastd unitate se afla in modul de alimentare de asteptare. intermediul butonului de selectare a sursei de intrare de pe

telecomanda atunci cand aceasta unitate se afla in modul de alimentare
n asteptare.

Ultima . Selecteaza ultima intrare HDMI Pornit + Sursa Aceasta unitate este pornita si sursa
(implicit)z utilizata. (implicit)z de intrare se schimba.
CBL/SAT / Media Player / égren%%é unitate raméane in standby, dar

Blu-ray / Joc / AUX1 /
AUX2 / TV Audio :

Selecteaza intrarea HDMI ca standby.
sursa. sursa de intrare HDMI atunci cand
apasati un buton de sursa de intrare.
Afisajul de alimentare al acestei unitati

Selectare numai

sursa: . ..
# clipeste atunci cand butonul de selectare
a sursei de intrare al telecomenzii
0 "Surséa de trecere" poate fi setat atunci cand "Control HDMI" este setat este apasata.

la "Pornit" sau " Trecere HDMI" este setat la "Pornit". ("HDMI Pass

Through" (v p. 185), "Control HDMI" (v p. 187)) &

0 "Selectare sursa RC" poate fi setat atunci cand "Control HDMI" este setat la
"Pornit" sau "Trecere HDMI" este setat la "Pornit". ("HDMI Pass Through"
(v p. 185), "HDMI Control" (v p. 187))

Afisare

T R SR OGO
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m ARC

Puteti lega operatiunile cu dispozitive conectate la HDMI si
compatibile cu HDMI Control.

Pe televizorul conectat la conectorul HDMI OUT, setati daca doriti sa
receptionati sunetul de la televizor prin HDMI.

Pe: Utilizati functia de control HDMI.
off Nu utilizati functia d trol
imolicit)z u utilizati functia de contro
(implicit) HDML.

#

0 Daca utilizati functia de control HDMI, conectati un televizor compatibil cu
controlul HDMI la conectorul HDMI OUT.

0 Va rugam sa consultati instructiunile de utilizare pentru fiecare dispozitiv
conectat pentru a verifica setarile.

0 Cand "HDMI Control" este setat la "On", alimentarea acestei unitati poate fi

legata de alimentarea televizorului si volumul acestei unitati poate fi controlat
cu ajutorul telecomenzii televizorului.

0 Consultati "Functia de control HDMI" pentru mai multe informatii despre
functia de control HDMI. (v p. 148)

NOTA

0 Daca setarile "HDMI Control" au fost modificate, resetati intotdeauna
alimentarea dispozitivelor conectate dupa modificare.

Afisare | Panoul din |

Pe: Utilizati functia ARC.
Off o )
(implicit): Nu utilizati functia ARC.
#

0 Daca utilizati aceasta functie, folositi un televizor compatibil cu ARC (Audio
Return Channel) si activati functia de control HDMI a televizorului.
0 Cand "ARC" este setat la "On", volumul acestei unitati poate fi controlat cu

ajutorul telecomenzii televizorului chiar si atunci cand "HDMI Control" este
setat la "Off" pe aceasta unitate.

NOTA

0 Daca setarile "ARC" au fost modificate, resetati intotdeauna alimentarea cu
energie a dispozitivelor conectate dupa modificare.

0 Utilizarea unui televizor compatibil cu functia eARC permite redarea audio

de la difuzorul conectat la aceasta unitate, indiferent de setarile "ARC" din
meniu.
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o
®m Comutarea audio TV m Control de oprire a alimentarii

Seteaza comutarea automata la intrarea "TV Audio" atunci cand un Conecteaza standby-ul de alimentare al acestei unitati la dispozitive

televizor conectat externe

prin HDMI trimite o comandé& de control CEC corespunzatoare P Daca alimentarea unui televizor conectat

catre aceasta unitate. g este oprita

Pe Selectati automat intrarea "TV Audio" (implicit): independent de sursa de intrare,

(implicit)z atunci cand primiti o comanda de la alimentarea acestei unitati este setata

- automat in modul standby.
televizor.

Off: . . . . Daca este selectata o surséa de intrare
Nu selectati automat intrarea "TV Audio Video: careia i se atribuie "HDMI", atunci cand
atunci cand primiti o comanda de la opriti televizorul, alimentarea acestei
televizor. unitati este automat setatd in modul

standby.
(v p. 195)

# Off: Aceasta unitate nu se conecteaza la un

0"Comutare audio TV" poate fi setat atunci cand "Control HDMI" televizor.

este setat la "Pornit". (v p. 187)

#

0 "Control oprire" poate fi setat atunci cand "Control HDMI" este setat
la "Pornit". (v p. 187)

Afisare

D
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oY
- - -
Economie de energie HDMI Upscaler
Activeaza functia de economisire a energiei a AVR-ului pentru a Stabileste modul de conversie a continutului HDMI 1080p si 4K la 8K.
reduce costurile de energie
atunci cand folositi difuzoarele televizorului.
Aceasta functie este activata in urmétoarele cazuri. Auto: Cresteti rezolutia video HDMI 1080p si 4K la
0Cand "TV Audio" este selectat ca sursa de intrare a acestei 8K in functie de capacitatile televizorului.
o Off
unitati. .
] ) ] - ] (implicit)z 8K upscaler este dezactivat.
0 La redarea continutului de la un dispozitiv conectat prin
HDMI
Pe: Utilizati functia de economisire a
energiei.
(implicit)z Nu utilizati functia de economisire
P * a-energiei- 0 Acest element poate fi setat atunci cand "HDMI" este atribuit pentru fiecare sursa de
intrare.
0 Aceasta functie nu este eficienta atunci cand semnalul de intrare este "x.v.Color",
3D, culoare sYCC601, culoare Adobe RGB, culoare Adobe YCC601, rezolutii de
# calculator, comprimat
0" Economisire energie" poate fi setat atunci cand "Control HDMI" este video sau HDR.

setat la "Pornit". (v p. 187)

Afisare
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o
Selectati preferintele interfetei de utilizator pentru afisarea pe ecran. Stablleste tITpUI de aflsz_z\r"e penlt'ru afls,? rea redarii atunci cand sursa de
intrare este "HEOS Music" sau "Tuner".
Intotdeaun
= Volum a activat Afiseazaafisajut
(implicit)z
Stabileste locul in care se afiseaza gmg're automata: Afisarea afisajului timp de 30 de secunde
nivelul volumului. )
Partea . ) functionare.
de jos Afisaj in partea de jos.
(implicit)z
Sus: Afisare in partea de sus.
Off: Opriti afisajul.
#

0 Atunci cand afisajul volumului principal este greu de vazut atunci cand

este prezent un text suprapus (subtitrare inchisad) sau subtitrari de film,
setati pe "Top".

= Informatii

Afiseaza temporar starea de functionare atunci cand se comuta
sursa de intrare.

Pe e . .
(implicit)z Porniti afisajul.
Off: Opriti afisajul.

Afisare | Panoul din |
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Format de semnal 4K/8K

Selectati setarea economizorului de ecran.

Setati formatul semnalului 4K si 8K care urmeaza sa fie redat de

Un economizor de ecran este activat daca nu se efectueaza nicio aceasta unitate atunci cand televizorul sau dispozitivul de redare
operatiune timp de peste 5 minute atunci cand nu este introdus niciun conectat la aceasta unitate este compatibil cu semnalul HDMI 4K sau 8K.
semnal video sau cand este afisat acelasi ecran (de exemplu, meniul de ® Format de semnal 4K/8K
°°”f'99rare)' ) R ) Stabileste optiunile de format de semnal pentru dispozitivele
Folositi cursorul sus/jos/stanga/dreapta pentru a sterge economizorul de conectate la fiecare intrare de pe aceastd unitate.
ecran.
Pe: Activeazd economizorul de ecran.
Off D i “
(implicit)z afffmiizﬂ de Standard: Selectati daca televizorul dvs. si
ecran dispozitivul sursa accepta semnale video
' . 4K 60Hz 4:2:0 pe 8 biti.
tI"'I""'E s Selectati daca televizorul, dispozitivul
sursa si cablurile accepta 4K 60Hz de
» fnalta calitate.
0 Economizorul de ecran este activat in urmatoarele cazuri. (implicit): 454.:4:4 pe 8 biti, 4:2:2 sau 4:2:0 pe 10
0 Cand este afisat meniul de configurare bit.

0 Atunci cand nu este introdus niciun semnal video

Selectati daca televizorul, dispozitivul
) 8K Enhanced: ’
0 Cand este afisat ecranul de redare HEOS Music, USB, Bluetooth sau Tuner

sursa si cablurile accepta semnale video

de Tnalta calitate 8K 60Hz sau 4K
120Hz.

CIR R 2 - R 2R OO
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GRelatia dintre setarea "Format semnal 4K/8K" si rezolutiile

Fanoui

Afisare

acceptateH
Rezolutie Spati Adin Format de semnal 4Klzll((
de sprijin | ude cimea | Standard (Imbunatati,
culoa pixeli t mbunatati
re lor t
4K 24Hz, |RGB/ 8 biti 4 v v
4K 30Hz, | YCOCr 1012biti| - v v
4K 25Hz 4:4:4:4
YCbCr |12 biti v/ / v/
4:2:2:2
YCbCr4:20 |20 4 4 v
4K 60H 10,12 biti - Ve V4
Z’ e
4K 50Hz RGB / 8 biti - N4 v/
YCbCr 10,12 biti - - v
4:4:4:4
YCbCr 12 biti - v/ %
4:2:2:2
veoer 4220 | 51012 . ] y
4K 120Hz
" [RGB/ -
4K 100Hz |y 8,10 bi ; ) Y
4:4:4:4
YCbCr |12 biti - - %
4:2:2:2
YCbCr 4:2:0 §3t10’12 . ] /
8K 24Hz, I
8K 30Hz, |RGB/ N
8K25Hz  [YChCr 8,10 biti - - v
4:4:4:4
YCbCr 12 biti - - v
4.2:2:2

Fanoui din

- -

#

0 Atunci cand setati acest parametru la "Enhanced", va recomandam sa
utilizati un "cablu HDMI de mare viteza Premium" sau un "cablu HDMI de
mare viteza Premium cu Ethernet" care are o eticheta "HDMI Premium
Certified Cable" atasata la ambalajul produsului.

0 Atunci cand setati acest lucru la "8K Enhanced", va recomandam sa utilizati
un "cablu HDMI de viteza ultra mare" certificat.

0 Cand aceasta setare este "8K Enhanced", configurati setarile televizorului
sau ale dispozitivului de redare pentru a corespunde acestei setari.

0 Cand aceasta setare este "8K Enhanced", este posibil ca imaginile video sa
nu fie emise corect in functie de dispozitivul de redare conectat sau de cablul
HDMI. In acest caz, modificati aceasta setare la "Enhanced" sau "Standard".

0 "Custom" (Personalizat) este afisat pentru elementul de setare daca inginerii
nostri de service sau instalatorii personalizati au configurat formatul de
semnal HDMI pentru aceasta unitate.

0 "Format semnal 4K/8K" poate fi, de asemenea, setat prin urmatoarea
procedura. Cu toate acestea, ecranul de meniu nu este afisat. Urmariti
afisajul in timp ce configurati setarea.

1. Comutati la sursa de intrare HDMI pe care doriti sa o setati.

2. Tineti apasate in acelasitim p ZONE2 SOURCE si STATUS ale unitatii
principale timp de cel putin 3 secunde.
"4K/8K <Enhanced>" apare pe afisaj.

3. Utilizati TUNER PRESET CH + sau TUNER PRESET CH - al unitatii
principale si selectati formatul de semnal 4K/8K.

4. Apasati butonul STATUS al unitatii principale pentru a finaliza setarea.

|z OO




/ Cuprins \/COnexiuni \/ Redare n :fat \/ Anexa \

Stabileste versiunea HDCP pentru fiecare sursa de intrare HDMI.

Este posibil sa nu fie emisa caseta video in functie de versiunea HDCP
a playerului si a televizorului.

Daca apare aceasta problema, utilizati aceasta setare pentru a seta o
versiune de HDCP. Acest lucru ar putea fi capabil sa scoata imagini

video.

Auto Aplica automat versiunea HDCP a acestei

(implicit)z unitati in functie de televizor.

1.4: Corecteaza versiunea HDCP a acestei unitati la 1.4.
2.3: Corecteaza versiunea HDCP a acestei unitati la 2.3.
#

0 "Custom" (Personalizat) este afisat pentru elementul de setare daca inginerii

nostri de service sau instalatorii personalizati au configurat versiunea HDCP
pentru aceasta unitate.

Afisare |

rereat s ' N W 0600
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Intrari

Efectuati setarile legate de redarea sursei de intrare.
Nu este necesar sa modificati setarile pentru a utiliza aparatul. Efectuati setarile atunci cand este necesar.

Atribuire intrare #

0Tn mod implicit, fiecare element este setat dupa cum urmeaza.

Efectuand conexiunile indicate de sursele de intrare imprimate pe

o o . o L . Conector de intrare MOD
conectorii de intrare audio/video ai acestei unitati, puteti apasa pur si Sursa de HDMI DIGITAL | ANALOG DE
simplu unul dintre butoanele de selectare a sursei de intrare pentru a intrare INTRA
reda cu usurinta continut audio sau video de la un dispozitiv conectat. RE
Va rugam sa modificati atribuirea conectorului de intrare HDMI, a CBL/SAT 1 OPT2 1 AUTO
conectgrului d(-.z irltrare audio digital Si av con.ectorulu.i dg [ntrare audio Media Player 2 _ 2 AUTO
.analgglc vatun0| cand (I:.one(.;ta'gl o] surs? d§ |ntrare dlferlt? d? vce.a Blu-ray 3 i} i} HDMI
imprimata la conectorii de intrare audio/video ai acestei unitati.

. . . ) . Joc (8K) - - HDMI
Stabileste modul de intrare audio pentru fiecare sursa "INPUT MODE".
"AUTQ" este recomandat in mod normal pentru aceasta setare. Aceasta AUX1 (8K) - - HOMI
detecteaza si reda automat semnalul de intrare in aceastd unitate cu AUX2 (8K) - - HDMI
prioritate in urmatoarea ordine: HDMI > DIGITAL > ANALOGIC. TV Audio - OPT1 - DIGITAL

-] Intrari/Asignare

intrare

. 197 m» m» AY<]-)
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U Utilizatorii de set top box TV/satelit va rugam sa = DIGITAL

refinel Setati acest lucru pentru a schimba conectorii de intrare audio
Atunci cand utilizati iesirea audio digitala de pe un televizor/satelit: digitala atribuiti surselor de intrare.

Pentru a reda semnalul video atribuit la "HDMI" combinat cu
semnalul audio atribuit la "Input Assign" - "DIGITAL", va trebui, de
asemenea, sa

selectati "DIGITAL" in "INPUT MODE". OPT1 (optic) / OPT2:

sursa de intrare selectata.

#

0 Acelasi conector de intrare poate fi atribuit la mai multe surse de intrare. De
exemplu, atribuiti acelasi conector de intrare HDMI la mai multe surse pentru a
utiliza fiecare sursa de intrare in combinatie cu audio analogic sau digital, dupa

cum preferati. in astfel de cazuri, setati conectorul audio pentru redare in = ANALOG
"INPUT MODE".

Nu atribuiti un conector de intrare audio
digitala la sursa de intrare selectata.

Setati acest lucru pentru a schimba conectorii de intrare audio
analogici atribuiti surselor de intrare.
= HDMI 9 ’

1/2 Atribuiti un conector de intrare audio

Setati acest lucru pentru a schimba conectorii de intrare HDMI atribuiti analogica la sursa de intrare selectats.

surselor de intrare.

1/2/3/3/4(8K)/ Atribuiti un conector de intrare HDMI . Nu atribuiti un conector de intrare audio
5(8K) / lasursa de intrare selectats. analogica la sursa de intrare selectata.
6(8K):

. Nu atribuiti un conector de intrare

HDMI la sursa de intrare selectata.

#

0 Cand "Control HDMI" sau "ARC" este setat la "Activat" in meniu, "HDMI" nu
poate fi atribuit la "Audio TV". ("Control HDMI" (v pag. 187), "ARC" (v
pag. 187))

0 Functia eARC nu functioneaza atunci cand "HDMI" este setat ca sursa de

intrare "TV Audio".
Cores s o JRC

Afisare
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o

= MOD DE INTRARE m Setati valorile implicite

Setati modurile de intrare audio pentru fiecare sursa de intrare. Setarile "Input Assign" revin la setarile implicite.

in mod normal, se recomanda sa setati modul de intrare audio la

"AUTO".

AUTO Detecteaza automat semnalul de intrare

(implicit)z si efectueaza redarea.

HDMI: Reda numai semnale de la intrarea HDMI.

DIGITAL: Reda numai semnale de la intrarea audio digitala.

ANALOG: Reda numai semnale de la intrarea audio analogica.

#

0 Cand semnalele digitale sunt introduse corect, indicatorul ~ se aprinde pe
afisaj. Daca indicatorul ~ nu se aprinde, verificati "Input Assign" si
conexiunile. (v p. 194)

0 Dacé "ARC" este setat la "On" si un televizor compatibil cu ARC este
conectat prin intermediul conectorilor HDMI OUT, modul de intrare a carui
sursa de intrare este "TV Audio" este fixat pe ARC.

0 Cand un televizor compatibil cu functia eARC este conectat la conectorul

HDMI OUT, modul de intrare a carui sursa de intrare este "TV Audio" este
fixat pe eARC.

Ch D CD W & 00O
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Redenumirea sursei Ascundeti sursele

0 Schimba numele de afisare al sursei de intrare.
Odata schimbat, numele este afisat pe ecranele de afisare si de meniu
ale acestei unitati.

0 Daca numele dispozitivului poate fi obtinut de la un dispozitiv HDMI
conectat, numele afisajului este schimbat automat.
Utilizati aceasta functie pentru a schimba numele dupa cum este

necesar atunci cand dispozitivul pe care il utilizati difera de sursa de
intrare de pe aceasta unitate.

'CBL/SAT | Media Player |
Blu-ray / Game / AUX1
/ AUX2 / TV Audio /
Phono:

Modificati numele de afisare pentru sursa
de intrare.

Setarile "Source Rename" revin la setarile

Set Defaults: R
implicite.

indepartati de pe afisaj sursele de intrare care nu sunt utilizate.

Arata
(implicit)z

Folositi aceasta sursa.

Ascunde-te: Nu utilizati aceasta sursa.

Aceasta functie corecteaza nivelul de redare a intrarii audio a sursei de
intrare selectate.

Efectuati aceasta setare daca exista diferente in nivelurile volumului
de intrare intre diferitele surse.

#

0 Pot fi introduse pana la 16 caractere.

-12 dB - +12 dB (implicit: 0 dB)

#

0 Setarile "Source Level" sunt stocate pentru fiecare sursa de intrare.

| OO
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Caracteristicile acustice ale difuzoarelor conectate si ale incaperii de ascultare sunt masurate, iar setarile optime sunt efectuate automat. Acest lucru se

numeste "Audyssey® Setyp",

Nu este necesar sa efectuati Audyssey® Setup atunci cand ati efectuat deja "Calibrarea difuzoarelor" in "Setup Assistant".
Pentru a configura manual difuzoarele, utilizati "Manual Setup" din meniu. (v p. 208)

Configurarea Audyssey® Setup

Pentru a efectua masurarea, plasati microfonul de calibrare a
sunetului in

mai multe locatii din intreaga zona de ascultare. Pentru cele mai
bune rezultate, va recomandam sa masurati in sase sau mai
multe pozitii, asa cum se arata in tabelul

ilustratie (pana la opt pozitii).

La masurarea celei de-a doua pozitii si a urmatoarelor, instalati
microfonul de calibrare a sunetului la o distanta de 60 cm de prima
pozitie de masurare (pozitia principala de ascultare).

#

0 Dacé efectuati AUdyssey® Setup, functiile Audyssey MUtEQ® XT Audyssey Dynamic
EQ®sj Audyssey Dynamic YoUme® sunt activate. (v p. 181)

Afisare | Panoul din |

FLSW C FR
228 4o
L = —

( == :Pozitii de
masurare)

7 -

Ll
SL Pozitia de
ascultare

/.23

SR

FL Difuzor frontal (L)

FR Difuzor frontal (R)

C Difuzor central

SW Subwoofer

SL Difuzor surround (L)
SR Difuzor surround (R)
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m Despre pozitia principala de ascultare

Pozitia principala de ascultare este pozitia in care se aseaza in mod

normal ascultatorii sau in care o persoana ar sta in mod normal
singura in mediul de ascultare. Inainte de a incepe Audyssey® Setup,
plasati microfonul de calibrare a sunetului in pozitia principala de
ascultare.

Audyssey MUtEQ® XT ytilizeaza masuratorile din aceasté pozitie
pentru a calcula distanta dintre difuzoare, nivelul, polaritatea si
valoarea optima de crossover pentru subwoofer.

Afisare | Panoul din

NOTA

0 Asigurati o camera cat mai linistita posibil. Zgomotul de fond poate perturba
masuratorile din camera. Inchideti ferestrele si opriti dispozitivele electronice
(radiouri, aparate de aer conditionat, lampi fluorescente etc.). Masuratorile ar
putea fi afectate de sunetele emise de astfel de dispozitive.

01n timpul procesului de masurare, plasati telefoanele mobile in afara salii de
ascultare. Semnalele telefoanelor mobile ar putea perturba masuratorile.

0 Nu stati intre difuzoare si microfonul de calibrare a sunetului si nu lasati
obstacole in cale in timp ce se fac masuratorile. De asemenea, instalati
microfonul de calibrare a sunetului la o distanta de cel putin 50 cm de perete. In
caz contrar,sevor obtine citiriinexacte.

0 n timpul procesului de masurare, din difuzoare si din subwoofer(uri) vor iesi
tonuri de test audibile, dar acest lucru face parte din functionarea normala. Daca
existd zgomot de fond in incapere, aceste semnale de test vor creste in volum.

0 Actionarea VOLUME d f de pe unitatea de telecomanda sau MASTER VOLUME de
pe unitatea principala in timpul masuratorilor va anula masuratorile.

0 Masurarea nu poate fi efectuata atunci cand sunt conectate castile. Deconectati
castile tnainte de a efectua AU9sseY® Setup.




V- VRV

Procedura pentru setarile pentru
difuzoare (Audyssey® Setup)

1 Atasati microfonul de calibrare a sunetului la suportul
de microfon furnizat sau la trepiedul propriu si instalati-I
la pozitia principala de ascultare.

Pregatire

Atunci cand instalati microfonul de calibrare a sunetului, indreptati
) varful microfonului spre tavan si reglati inadltimea pentru a se potrivi

v

cuinaltimea urechilor unui ascultator in pozitie asezata.

Masurare

) 2 Daca folositi un subwoofer capabil si efectueze

v

urmatoarele reglaje, configurati subwooferul dupa cum se
aratad mai jos.

Calcul si depozitare

) U Cand utilizati un subwoofer cu un mod direct

v

Setati modul direct la "On" si dezactivati reglarea volumului si
setarea frecventei de crossover.

Verificati

) U Cand utilizati un subwoofer fara un mod direct

v

Efectuati urmatoarele setari:
0Volum : pozitia de la ora 10

0 Frecventa de crossover : Frecventa maxima/cea mai mare
0 Filtru de trecere joasa : Dezactivat

Finisaj

) 0Mod standby : Oprit

Afisare

0= OO0
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xias

3 Conectati microfonul de calib_rare_avs_l.metului la 4 Selectati "Start", apoi apasati ENTER.
mufa SETUP MIC a acestei unitati. Audyssey® Setup poate efectua, de asemenea, urmatoarele setri.
L U 0 Dispunere difuzoare
Setati Speaker Layout (Dispunere difuzoare) pentru a se potrivi
oy g = mediului de difuzoare.
# 4> I ] 0 Selectare canal
Daca "Amp Assign" este setat la "5.1ch + Front B",
selectati difuzoarele frontale care urmeaza sa fie
Atunci cand este conectat microfonul de masurate.
calibrare a sunetului, se afiseaza urmatorul 0Dolby Speaker Setup
ecran. Setati distanta dintre difuzorul activat Dolby Atmos si tavan.

Acest lucru poate fi setat atunci cand se utilizeaza difuzoarele
frontale Dolby Atmos Enabled sau difuzoarele Surround Dolby
B¥ Configurarea —— Atmos Enabled.

Audyssey 5
T Urmati instructiunile afisate pe ecran si apasati "Next"
(Urmatorul) pentru a continua.

Ch S CD W R OeO
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ST
6 Cand este afisat urmatorul ecran, selectati "Begin 7 Cand este afisat difuzorul detectat, selectati "Next"
Test” (Incepeti testul) si apasati ENTER. (Urmatorul) si apoi apasati ENTER.

Incepeti mésurarea primei pozitii.

BY¥ Configurarea

Audyssey

B¥ Configurarea Audyssey

0 Masurarea necesita cateva minute.

NOTA
0 Daca pe ecranul televizorului este afisat "ERROR" sau "ATENTIE":
0 Mergeti la "Mesaje de eroare" (v p. 206). Verificati orice elemente
aferente si efectuati procedurile necesare.

Croou D - E D 00O



/ Cuprins \/ Conexiuni \/ Redare Setari Sfat \/ Anexa \
e
8 Mutati microfonul de calibrare a sunetului in pozitia 2, 9 Se repeta pasul 8, masurand pozitiile 3-8.
selectati "Continue” (Continuare), apoi apasati
ENTER. #
Tncepe masurarea celei de-a doua pozitii. Masuratorile pot fi OPentru a sari peste masurarea celei de-a patra pozitii de ascultare

si a urmatoarelor, apasati cursorul Stanga pentru a selecta "Complet" si

efectuate In pénd la opt pozitii. apasati ENTER pentru a trece la pasul 11.

B¥ Configurarea Audyssey - 1 0 selectati "Continue" (continuare), apoi apésaﬁ ENTER.

BY Configurarea Audyssey

[ Oprirea instalarii Audyssey® Setup

Repetat] ultimul test

@ Apasati BACK pentru a afisa ecranul pop-up.
B Apasati cursorul stdnga pentru a selecta "Yes", apoi e e .
apasati ENTER. 0 Finalizarea analizei dureaza cateva minute.

Cu céat exista mai multe difuzoare si pozitii de masurare, cu atat
este nevoie de mai mult timp pentru efectuarea analizei.

Tncepeti analiza si stocarea rezultatelor mésuratorilor.

NOTA

0 Céand se salveaza rezultatele masuratorilor, asigurati-va ca nu este oprita
alimentarea cu energie electrica.

Croou D - E D 00O
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o
1 1 Efectuati setarile pentru Audyssey Dynamic 5% sj 12 Cand analiza si stocarea se termina, deconectati
Audyssey Dynamic Volume®, microfonul de calibrare a sunetului de la mufa SETUP

In timpul analizei, se afiseaza urmétorul ecran. Configurati setarile MIC de pe unitatea principala si apoi apasati "Next".

dupa preferinte.

[8 Configurarea Audyssey

B8 Configurarea
Audyssey

0 Dynamic EQ corecteaza raspunsul in frecventa tinand cont de
caracteristicile audio ale ncaperii Si de capacitatea auditiva
umana, astfel incat sunetul sa poata fi auzit chiar si la un volum
redus.

Acest lucru este recomandat atunci cand utilizati unitatea cu
volumul scazut, de exemplu, atunci cand va bucurati de un film
sau de un program TV in mijlocul noptii.

0 Dynamic Volume regleaza volumul de iesire la nivelul optim,
monitorizéand in permanenta nivelul de intrare audio in unitate.
Controlul optim al volumului se realizeaza automat, fara nicio
pierdere de dinamism si claritate a sunetului atunci cand, de
exemplu, volumul creste brusc pentru reclamele difuzate in
timpul programelor de televiziune.

Cran D R D 00O



/ Cuprins \/COnexiuni \/ Redare \ﬁ/ Sfat \/ Anexa \
o

# Selectati "Details” si apasati ENTER pentru a verifica
0 Cand efectuati Adysse¥® Setup pentru prima dats, datele de masurare rezultatele masuratorilor.
0 Subwooferele pot masura o distanta raportata mai mare decat

sunt salvate automat in "Speaker Preset 1" din "Speaker Preset".
0Daca Ausse® Setup a fost deja efectuat, se afiseazd urmétorul ecran de distanta reala din cauza intarzierii electrice suplimentare comune
in cazul subwooferelor.

selectie "Speaker Preset".

NOTA

[B# Configurarea
Audyssey . . . . N . - . =
0 Nu activati noile difuzoare in meniul de configurare a difuzoarelor dupg Audyssey®

Setup. Daca este modificat, rulati din nou Au4sseY® Setup pentru a configura
setarile optime ale egalizatorului.

0 Consultati "Presetare difuzor" pentru informatii detaliate despre functia
de presetare a difuzorului. (v p. 213)

g T > R W OO
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Mesaje de eroare

Un mesaj de eroare este afisat daca Audyssey® Setup nu a putut fi finalizat din cauza amplasarii boxelor, a mediului de masurare etc. Daca este afisat un
mesaj de eroare, verificati elementele relevante si efectuati masurile necesare. Asigurati-va ca opriti alimentarea inainte de a verifica conexiunile

difuzoarelor.

Exemple

Detalii despre eroare

Masuri

Nu s-au gasit difuzoare.

0 Microfonul de calibrare a sunetului nu este
detectat.

0Nu au putut fi detectate toate difuzoarele.

0 Conectati microfonul de calibrare a sunetului inclus lamufa
SETUP MIC a acestei unitati.

0 Verificati conexiunile difuzoarelor.

Zgomotul ambiant este prea ridicat
sau nivelul este prea scazut

0 Este prea mult zgomot in camera.

0 Sunetul difuzorului sau al subwooferului este
prea slab.

0 Fie opriti orice dispozitiv care genereaza zgomot, fie
indepartati-I.

0 Efectuati-o din nou atunci cand imprejurimile sunt mai linistite.

0 Verificati instalarea difuzoarelor si directia in care sunt
orientate.

0 Reglati volumul subwoofer-ului.

Fata R : Niciuna

0 Difuzorul afisat nu a putut fi detectat.

0 Verificati conexiunile difuzorului afisat.

Fata R : Faza

o0 Difuzorul afisat este conectat cu polaritatea
inversata.

0 Verificati polaritatea difuzorului afisat.

0 Pentru unele boxe, acest mesaj de eroare poate fi afisat chiar
daca boxa este conectata corect. Daca sunteti sigur ca
conexiunea este corecta, apasati cursorul din dreapta pentru

a selecta "Ignore", apoi apasati ENTER.

Afisare

| OO
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T
Recuperarea setarilor de configurare Audyssey® Setup

Daca setati "Restore..." la "Restore", puteti reveni la rezultatul
mésuratorii Audyssey® Setup (valoarea calculata la inceput de MUtEQ® XT)
chiar si atunci cand ati modificat manual fiecare setare.

B¥ Configurarea
Audyssey

Ch D CD - D 00O
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o
Configurare manuala Dispunerea difuzoarelor
Efectuati atunci cand setati manual difuzoarele sau cand modificati Selectati o dispunere adecvata a difuzoarelor pentru sistemul
setarile efectuate in Audyssey® Setup. dumneavoastra de difuzoare.
0 Daca activati difuzoare noi in meniul Speaker Layout (Dispunere Atri . lifi lui
difuzoare) dupa ce ati efectuat Audyssey® Setup (Configurare m Atribuirea ampil icatorului
Audyssey®), nu veti mai putea selecta Audyssey MUtEQ® XT, Audyssey Selectati metoda de utilizare a amplificatorului de putere pentru a se
Dynamic EQ® sau Audyssey Dynamic EQ®. potrivi cu sistemul de difuzoare.

Volum®_ (V p. 181)
0 Modificarea urmatoarelor setari:
Setarile Distante / Niveluri / Crossover nu vor dezactiva Audyssey® si

nici " vor necesita rularea din nou a programului de configurare
Audyssey®.

Trebuie sa configurati setarile detaliate pentru configurarea
difuzorului in conformitate cu modul selectat. Selectati Amp Assign
configurati setarile detaliate corespunzatoare.

0"Manual Setup" poate fi utilizat fara a modifica setarile. Va rugam sa 21ch Setéri pentru a atribui toate
setati daca este necesar. amplificatoarele de putere din aceasta
' unitate la MAIN ZONE pentru a reda
panala 7.1 canale.

5.1ch + ZONE2: Setare pentru a atribui amplificatorul de
putere incorporat al unitatii pentru

ZONE2 si pentru a scoate sunetul in
stereo.

(i.mplicit):

5.1ch (Bi-Amp): Setarea pgn?ru utilizarea difuzqargllor.
frontale prin intermediul conexiunii bi-
amplificatoare.
Setare pentru redarea cu ajutorul unui al
doilea difuzor frontal. Puteti comuta
redarea

5.1ch + Front B: ntre difuzoarele frontale A si B in functie

de preferintele dumneavoastra.
T T €

Comutati difuzorul frontal utilizand

0= OO0

Afisare
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m Fata/Centru/Surround/Surround Spate

Setati terminalele de iesire audio corecte pentru sistemul de
difuzoare.

Configuratie

Selectati daca exista sau nu fiecare difuzor. Pentru

difuzoarele Surround Back, selectati numarul de difuzoare
care vor fi utilizate.

[Front/Centru/Surround]

m Inaltime

v

Difuzoarele de inaltime pot fi utilizate cu terminalul Surround Back.

O Configuratie

Setati dispunerea difuzoarelor atunci cand instalati 1 set (2 canale)

de difuzoare de inaltime, de tavan sau de difuzoare compatibile
Dolby Atmos.

Tnaltime fats Indltime:
Partea de sus, n fata:
superioare.

Sunt utilizate difuzoare cu naltime frontala.
Sunt utilizate difuzoarele frontale

Sus, in mijloc:

Sunt utilizate difuzoarele din partea de sus.
‘Dolby frontal:

D. - .
(i:plicit)- Vor fi utilizate difuzoarele selectate.
Nu: Difuzoarele selectate nu vor fi utilizate.

Sunt ufilizate difuzoarele Dolby frontale.

[Surround Back]

Surround Dolbyz:
Nu:

Sunt utilizate difuzoare Surround Dolby.
Difuzoarele de inaltime nu sunt utilizate.

z Acest lucru poate fi selectat atunci cand se utilizeaza difuzoare Surround. Setati
"Surround" din meniu pe "Yes". (\v p. 209)

#

0 Poate fi setat atunci cand "Amp Assign" este setat la "7.1ch".
0 Nu poate fi setat atunci cand sunt utilizate difuzoare Surround Back.

2 spkrs Se vor utiliza doua difuzoare Surround
(implicit)z Back.
Seva utiliza doar un singur difuzor
1 spkr: Surround Back. Cand selectati aceasta
setare, conectati la terminalul
SURROUND BACK L.
Nu: Nu vor fi utilizate difuzoarele Surround Back.
#

0 "Frontala" este fixat ca "Da", deoarece este necesar pentru redare.

0 Cand "Surround"” este setat la "No", setarile "Surround Back" sunt setate
automat la "No".

0 "Surround Back" poate fi setat atunci cand Amp Assign este setat la "7.1ch".

0 Difuzoarele Surround Back nu pot fi utilizate atunci cand se folosesc difuzoare "Height".

Afisare

Panoul din |

» (N 2R OO




/ Cuprins \/COnexiuni \/ Redare \m Sfat \/ Anexa \

o
m Subwoofer m Fata B
Setati prezenta unui subwoofer. Cand "Amp Assign" este "5.1ch + Front B", terminalul de difuzoare
utilizat pentru

Da se afiseaza a doua boxa frontala. Terminalul este fixat pe
(implicit)z Utilizati un "SURROUND BACK".

subwoofer.

S - . Difuzorul SURROUND BACK
Nu: electati atunci cand nu este

SURROUND BACK: acest terminal este utilizat pentru a

conectat un subwoofer. « =
doua boxa frontala .

= Bi-Amp ZONA2

Cand "Amp Assign" este "5.1ch (Bi-Amp)", este afisat terminalul de -

difuzoare utilizat pentru conectarea bi-amp a difuzoarelor frontale. Cand "Amp Assign” este "5.1ch + ZONE2", este afisat terminalul de

Terminalul este fixat pe "SURROUND BACK". difuzoare utilizat pentru difuzoarele ZONE2. Terminalul este fixat pe
Difuzorul SURROUND BACK "SURROUND BACK".

SURROUND BACK: e_ste utlliza_t pentru conectarea SURROUND BACK: Terminalul de_c_jlfuzoare SU_RROUND
bi-amp a difuzoarelor frontale. BACK este utilizat pentru difuzoarele

ZONE2.

m Vizualizare configurare terminal.

Aceasta arata cum sa conectati terminalele de difuzoare pentru
setarea "Speaker Layout" (Dispunere difuzoare) din ecranul de
meniu.

Afisare | Panoul din |
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T
. - -
Dlstante Setati distanta
Setati distanta dintre pozitia de ascultare si difuzoare. 0,00 m - 18,00 m / 0,0 ft - 59,1 ft
Masurati in prealabil distanta de la pozitia de ascultare pana la fiecare #
difuzor.
0 Difuzoarele care pot fi selectate difera in functie de setarile "Speaker Layout".
. (v p. 208)
= Unitatea 0 Setari implicite:
Setati unitatea de masura a distantei. Front L / Front R / Front Inéltime L / Front inaltime R / Center / Front Dolby L
’ . / Front Dolby R / Subwoofer: 3,60 m (11,8 ft)
Contoare (implicit) Alti vorbitori decat cei de mai sus: 3,00 m (9,8 ft)
Picioare 0 Setati diferenta de distanta dintre difuzoare la mai putin de 6,00 m (19,7 ft).
= Pasul

Setati latimea minima a variabilei de distanta.

0.1 m/ 0,01 m (implicit: 0,1 m)
1ft/0,1 ft

Afisare | Panoul din |
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m Configurarea difuzoarelor Dolby

Setati distanta dintre difuzorul activat Dolby Atmos si tavan.

Setati volumul tonului de test astfel incat sa fie acelasi la pozitia de
0,90 m- 3,30 m/ 3,0 ft - 10,8 ft ascultare atunci cand acesta este emis de fiecare difuzor.
(implicit: 1,80 m /5,9 ft)
. m Test Tone Start
0 Acest lucru poate fi setat atunci cand "Front Dolby" sau "Surround Dolby" Un ton de test este emis de difuzorul selectat.

este setat pentru utilizare in "Speaker Layout". (v p. 208)

m Setati valorile implicite

Setarile "Distante" revin la setarile implicite.

Afisare

Tn timp ce ascultati tonul de test, reglati volumul de iesire de la
difuzorul selectat.

-12,0 dB - +12,0 dB (implicit: 0,0 dB)

#
0 "Levels" setate se reflecta in toate modurile de sunet.

0 Daca doriti sa reglati nivelul canalului pentru fiecare sursa de intrare,
efectuati setarile din "Channel Level Adjust". (v p. 130)

0 Cand castile sunt conectate la conectorul PHONES de pe aceasta unitate, nu
puteti seta "Levels".

m Setati valorile implicite

Setarile "Levels" revin la setarile implicite.

=T ¢ e R OGO
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Crossovere Preselectie difuzor

Setati in conformitate cu frecventa limita inferioara a frecventelor de
baza care pot fi redate prin fiecare difuzor. Consultati manualul

difuzorului pentru informatii referitoare la frecventa de crossover a
difuzorului.

m Setafi frecventa de crossover

Selectati "Full Range" pentru a seta
difuzorul pentru a reda un sunet de
gama completa.

Gama
completa:

40 Hz / 60 Hz / 60 Hz / 80 Hz /

90 Hz /100 Hz / 110 Hz / Beiraienrdnmunsiihdgliingaicisare

120 Hz / 150 Hz / 180 Hz /
200 Hz / 250 Hz sunet de frecventa joasa catre

subwoofer. (Implicit: Front=Full Range,
Altele decat Front=80 Hz)

#

0 Frecventa de crossover implicita este "80 Hz", care va functiona cel mai
bine cu cea mai mare varietate de difuzoare. Va recomandam sa setati la o
frecventa mai mare decat frecventa de crossover atunci cand se utilizeaza
difuzoare mici. De exemplu, setati la "250 Hz" atunci cand gama de
frecvente a difuzoarelor este de 250 Hz - 20 kHz.

0 Sunetul sub frecventa de trecere este taiat de la iesirea difuzoarelor.

Aceasta frecventa de bas taiata este emisa de subwoofer sau de
difuzoarele frontale.

0"Front" este setat automat la "Full Range" atunci cand "Subwoofer" este
setat la "No" in "Speaker Layout".
0 Fiecare difuzor poate fi setat pe "Full Range" numai atunci cand Front este

setat pe "Full Range".
TR N

Pot fi salvate doua setari pentru difuzoare, pentru a se potrivi mediilor in
care va utilizati difuzoarele.

De exemplu, in unele cazuri, caracteristicile unei incaperi se schimba in
functie de utilizarea unui ecran. Prin salvarea a doua presetari diferite,
puteti comuta cu usurinta intre setarile egalizatorului si ale difuzorului
pentru fiecare

situatie care au fost masurate cu un sistem Audyssey® Setyp,

Daca doriti sa folositi o presetare, selectati presetarea pe care doriti

sa o utilizati si apoi configurati setarile, cum ar fi Audyssey® Setup sau
setarile boxelor, pentru a salva aceste setari in presetarea pe care ati
selectat-o.

dfzore

(implicit)z

Salveaza setarile Tn Preset 1.

Speaker Preset 2: Salveaza setarile in Preset 2.

#

0 Urmatoarele setari sunt salvate in presetari.
0 Setari "Speaker Layout"
0 Setari "Distante"
0 Setari "Niveluri"
0 Setari "Crossover"
0 Setari "lesire subwoofer"
0 Setari "Filtru trece jos"
0 Date "MUltEQ® xT"
0 "Graphic EQ" date

0 Aceasta setare poate fi, de asemenea, configurata utilizand "Speaker
Preset" din meniul de optiuni. (v p. 135)
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avancat  [Wiesive subwooter

Sunt disponibile urmatoarele setari avansate ale difuzorului.

Selecteaza ce semnale de frecventa joasa sunt trimise la iesirile

. " . subwooferului.
m Efecte de joasa frecventa

0 "lesire subwoofer" (v p. 214) m |esire subwoofer

tesiritesubwooferutui primesc tFE
0 "Filtru trece-jos" (v p. 215)

LFE piesa, plus orice bas redirectionat de la
. (implicit)z difuzoarele cu crossoverele setate.
= Difuzor frontal (V P- Utilizati aceasta setare ca valoare
21 6) implicita pentru gestionarea basului in

home theater intr-o camera obisnuita.

LFE + Main: lesirile subwooferului primesc piesa LFE,
plus basul redirectionat si o copie a
semnalelor de frecventa joasa de la toate
difuzoarele de gama completa.

m Extractia basului LPF

Selecteaza punctul de filtrare a filtrului de trecere joasa pentru
difuzorul de gama completa pentru a copia semnalul de frecventa
joasa catre subwoofer.

40 Hz / 60 Hz / 60 Hz / 80 Hz / 90 Hz /100 Hz / 110 Hz / 120 Hz / 120

Hz /150 Hz /
180 Hz / 200 Hz / 250 Hz (implicit: 80 Hz)

Afisare
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ra . -
, . Filtru trece-jos
0 "Subwoofer Output" poate fi setat atunci cand "Speaker Layout" -

"Subwoofer" din meniu este setat pe alta pozitie decat "No". (v p. 210) Selecteaza punctul de crossover pentru canalul LFE. Setati acest lucru
0 Redati muzica sau o sursa de film si selectati modul care ofera cel mai

puternic bas atunci cand doriti sa modificati semnalul LFE de redare al subwooferului.
0 Daca "Crossovers" - "Front" si "Center" sunt setate pe "Full Range", iar | Filtl"u tl’ece-jos

"Subwoofer Output" este setat pe "LFE", este posibil ca subwooferele sa nu

emita niciun sunet,

n functie de semnalul de intrare sau de modul de sunet selectat. (v p. 213)

Selectati "LFE + Main" daca doriti ca semnalele de bas sa fie intotdeauna 80 Hz /90 Hz /100 Hz / 110 Hz / 120 Hz / 150 Hz / 180 Hz /

produse de subwoofer. 200 Hz / 250 Hz (implicit: 120 Hz)
0 "Bass Extraction LPF" poate fi setat numai pentru canalele cu "Crossover"
setat pe "Full Range".
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T
Difuzor frontal

Setati difuzorul frontal A/B pe care sa il utilizati pentru fiecare mod de sunet.

:i‘mplicit)' Este utilizat difuzorul frontal A.

B: Este utilizat difuzorul frontal B.

A+B: Sunt utilizate ambele difuzoare frontale A si B.
#

0 Acest lucru poate fi setat atunci cand "Amp Assign" este setat la "5.1ch + Front B". (v p. 208)

Afisare |
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T
Retea

Pentru a utiliza aceasta unitate conectand-o la o retea de domiciliu (LAN), trebuie sa configurati setarile de retea.
Daca ati configurat reteaua dvs. de domiciliu (LAN) prin DHCP, setati "DHCP" la "On". (Utilizati setarea implicita.) Acest lucru permite acestei unitati
sa utilizeze reteaua dvs. de domiciliu (LAN). Atunci cand atribuiti manual o adresa IP fiecarui dispozitiv, trebuie sa atribuiti o adresa IP acestei unitati

folosind setarile "IP Address" (Adresa IP) si sa introduceti informatii despre reteaua dvs. de domiciliu (LAN), cum ar fi adresa gateway-ului si masca de
subretea etc.

Informatii Conexiune

Afisarea informatiilor despre retea. Alegeti daca doriti sa conectati reteaua casnica la o retea LAN fara fir sau

la oretea

LAN cu fir.
Atunci cand va conectati la retea utilizand LAN cu fir, selectati "Wired
(Ethernet)" dupa ce ati conectat un cablu LAN.
Atunci cand va conectati la retea folosind LAN fara fir, selectati "Wireless
(Wi- Fi)" si configurati "Wi-Fi Setup". (\v p. 218)

Nume prietenos / Conexiune / SSID / DHCP / Adresa IP /
Adresa MAC (Ethernet) / Adresa MAC (Wi-Fi) /
Puterea semnalului Wi-Fi

m Conectati-va folosind

Selectati metoda de conectare la reteaua de domiciliu (LAN).

Cu fir (Ethernet): Utilizati un cablu LAN pentru a va conecta
la o retea.

Fara fir (Wi-Fi) Utilizati functia LAN far fir (Wi-Fi)
(implicit): pentru a va conecta la o retea.

#

0" Wired (Ethernet)" este setat atunci cand "Wi-Fi" este setat la "Disabled". (v p.

0= OO0
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o
Configurarea Wi-Fi m Utilizati dispozitivul i0S
Conectati-va la un router LAN fara fir (Wi-Fi). Utilizati qlsp02|t|vul i0S flPhor\.elch?dllPa(.j) pentru a vavcon'ecta la
) . N ) ) retea. Prin conectarea dispozitivului dvs. iOS la aceasta unitate
Routerul poate fi conectat in urmatoarele moduri. Selectati metoda de . . R . ~ .
. - « folosind Wi-Fi, unitatea poate fi conectata automat la aceeasi retea ca
conectare care se potriveste mediului dvs. de acasa. o .
si dispozitivul dvs.
m Scanarea retelelor 1. Selectati "Use iOS Device" (Utilizare dispozitiv iOS) pe ecranul
_ ’ o S televizorului.

Selectati reteaua la care doriti sa va conectati din lista de retele 2. Verificati daca dispozitivul iOS este conectat la routerul LAN fard

posibile afisata pe ecranul televizorului. fir (Wi- Fi) si selectati "Denon AVR-X1800H" din "SET UP NEW

1. Selectati reteaua la care doriti s& va conectati din lista de AIRPLAY SPEAKER..." In partea de jos a ecranului de

retele fara fir. configurare Wi-Fi al dispozitivului iOS.

3. Atingeti "Next" (Urmatorul) pe ecranul dispozitivului iOS.
Selectati "Rescan" daca nu se gaseste reteaua. et ( )p P

2. Introduceti parola si selectati "OK".

#

0 Versiunea de firmware a dispozitivului iOS trebuie sa fie compatibila cu iOS
10.0.2 sau o versiune ulterioara.

Afisare | Panoul din |
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= Router WPS = Manual
Utilizati un router compatibil WPS pentru a va conecta prin Introduceti numele (SSID) si parola retelei la care doriti sa va
metoda butonului. conectati.
1. Selectati "Push Button" pe ecranul televizorului. ) «
: 1. Setati urmatoarele elemente. T

2. Treceti in modul WPS apasand butonul WPS al routerului.

la care doriti sa va conectati. SSID: SsID
0 Timpul de apasare a butonului variaza in functie de router. ( )
3. Selectati "Connect" (Conectare) pe ecranul televizorului in

Selectati metoda de criptare in functie

termen de 2 minute. Securitat de setarea de criptare a punctului de
e: acces pe care 1l utilizati.
Parola: Introduceti parola.

2. Selectati "Connect" (Conectare) la sfarsitul setarii.

#
0 Tasta implicita a acestei unitati este fixata la "1". Setati cheia implicita a routerului la
"1" pentru a o utiliza.

Afisare | Panoul din |
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Configurati adresa IP.

0 Daca utilizati un router in banda larga (functie DHCP), informatiile
necesare pentru conectarea la retea, cum ar fi adresa IP, vor fi
configurata automat, deoarece functia DHCP este setata la "On" in
setarile implicite ale acestei unitati.

0 Configurati adresa IP, masca de subretea, gateway-ul implicit si
informatiile despre serverul DNS numai atunci cand atribuiti o adresa
IP fixa sau cand va conectati la o retea fara functie DHCP.

Retea/Setari

DHCP

Selecteaza modul de conectare la retea.

Pe Configurati automat setarile
(implicit): de retea din router.

Off: Configurati manual setarile de retea.
Adresa IP

Setati adresa IP in intervalele indicate mai jos.
0 Functia Network Audio nu poate fi utilizata daca sunt setate alte
adrese IP.
CLASA A: 10.0.0.1 - 10.255.255.255.254
CLASA B: 172.16.0.1 - 172.31.255.254
CLASA C: 192.168.0.1 - 192.168.255.254

Masca de subretea

Atunci cand conectati un modem xDSL sau un adaptor de conectare
direct la aceasta unitate, introduceti masca de subretea indicata in
documentatia furnizaté de furnizorul dumneavoastra. in mod normal,
introduceti "255.255.255.255.0".
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m Gateway implicit

Tn cazul in care sunteti conectat la un gateway (router),
introduceti adresa IP a acestuia.

= DNS

Introduceti adresa DNS indicata in documentatia furnizata de

furnizorul dumneavoastra.

#

0 Daca nu va puteti conecta la Internet, verificati din nou conexiunile si

setarile. (v p. 64)

0 Daca nu intelegeti ce este conexiunea la Internet, contactati ISP (Internet
Service Provider) sau magazinul de la care ati cumparat calculatorul.

Afisare

Panoul din
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Controlul retelei

Activeaza comunicarea in retea Tn modul de alimentare in standby.

Oprit in
asteptare
(implicit)z

Reteaua este activata in perioada de
asteptare. Unitatea principala
intotdeauna activat: operabil cu un controler compatibil

cu reteaua.

#
0 Cand utilizati functia de control web, Denon AVR Remote App sau HEOS App,
utilizati cu setarea "Network Control" setata la "Always On".

NOTA

0 Cand "Network Control" este setat la "Always On", unitatea consuma mai multa
energie in standby.




/ Cuprins \/COnexiuni \/ Redare n Sfat

\/ Anexa \

Nume prietenos Diagnosticare

Friendly Name (Nume prietenos) este numele acestei unitati afisat in

retea. Puteti modifica numele prietenos in functie de preferintele
dumneavoastra.

= Nume prietenos

Selecteaza Friendly Name din lista.
Atunci cand selectati "Altele", puteti schimba numele prietenos.
in functie de preferintele dumneavoastra.

Home Theater /Living Room / Camera de zi / Camera de
familie / Camera de oaspeti / Bucatarie / Sala de mese /
Dormitor principal / Dormitor / Den / Birou / Altele

#

0 Se pot introduce pana la 30 de caractere.
0 Numele prietenos implicit la prima utilizare este "Denon AVR-

X1800H".
m Setafi valorile implicite

Restabileste numele prietenos, pe care I-ati modificat, la
setarile implicite.

Afisare | Panoul din |

Utilizat pentru a verifica conexiunea de retea.

m Conexiune fizica

Verifica conexiunea fizica a portului LAN.

OK
Eroar )
conexiunea.
#
OAtunci cand este conectat cu ajutorul unei retele LAN farase va afisa
"Connection Wirelesswi-
Fi)".

Acces la router

Verifica conexiunea de la aceasta unitate la router.

OK
Eroar Nu .a. reu.slt sa F:omumce Cl..l routerul.
e: Verificati setarile routerului.

> (Em W OO
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Verifica daca aceasta unitate are acces la Internet (WAN).

Setari pentru Apple AirPlay.
p pp y
Nu a reusit sa se conecteze la = Nume A"PIay
Eroar Internet. Verificati mediul de conectare Afiseaza numele care identifica aceasta unitate pe dispozitivele Apple.
e:

la internet sau setarile routerului.

#

0 Daca ati inregistrat aceasta unitate in aplicatia Apple Home, utilizati aplicatia
pentru a schimba numele.

m AirPlay
Activeaza/dezactiveaza Apple AirPlay.
Pe . « .
(implicit): Activeaza Apple AirPlay.
Off: Dezactiveaza Apple AirPlay.

Afisare |
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Spotify Connect Wi-Fi si Bluetooth

Comuta accesul la Spotify Connect.

Activeaza/dezactiveaza radiourile Wi-Fi si Bluetooth.

- - i
re . Activeazé Spotify Wi-Fi
(mplet Connect. Functia Wi-Fi poate fi oprita pentru a preveni zgomotul care afecteaza
ggfn:nect Dezactiveaza Spotity calitatea sunetului. Utilizarea unei retele LAN cu fir pentru a

conecta aceasta unitate la retea permite redarea cu o calitate
ridicata a sunetului.

Activat . 5 f P
(implicit): Activeaza functia Wi-Fi.
Dezactivat: Dezactiveaza functia Wi-Fi.

= Bluetooth

Oprirea functiilor de receptor si emitator Bluetooth reduce o

sursa de zgomot care afecteaza calitatea sunetului, permitand
redarea unui sunet de calitate superioara.

Activat Acti . ia Bl h
(implicit): ctiveaza functia Bluetooth.
Dezactivat: Dezactiveaza functia Bluetooth.

| Panoul din | 228 m’ M' @ ee
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HEOS

Pentru a utiliza favoritele HEOS este necesar un cont HEOS.
Meniul afisat difera in functie de starea contului HEOS.

V.aii autentifcat defa

Pe ecranul televizorului este afisat un cod QR.
Scanati codul QR cu dispozitivul dumneavoastra mobil si descarcati

m inregistrat ca

aplicatia HEOS. Dupa crearea sau conectarea la contul dvs. HEOS in Se afiseaza contul HEOS la care sunteti conectat in prezent.

aplicatia HEOS App, dvs.

puteti salva si apela serviciile preferate de streaming de muzica de pe #

ecranul acestei unitati. (v p. 128) 0 Aceasta unitate se sincronizeaza automat atunci cand va modificati setarile

Consultati "Obtinerea aplicatiei HEOS" (v p. 114) pentru detalii despre contului sau va deconectati prin intermediul aplicatiei HEOS. Pentru a schimba

aplicatia HEOS. conturile HEOS, redati muzica de pe o aplicatie HEOS App conectata la contul
pe care doriti sa il sincronizati cu aceasta unitate. "HEOS Account" se schimba

# automat.

0 Informatiile de setare a contului HEOS al acestei unitati sunt sincronizate cu

aplicatia HEOS. Schimbati setarile si deconectati-va de la contul dvs. prin
intermediul HEOS App.

Afisare

| Panoul din |
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Efectuati diverse alte setari.

Setati limba de afisare a meniului pe ecranul televizorului.

English / Deutsch / Deutsch / Francais / Italiano / Espaiiol /
Nederlands / Svenska / Pycckumn / Polski (Default : English)

#

0"Limba" poate fi, de asemenea, setata prin urmatoarea operatiune. Cu toate
acestea, ecranul de meniu nu este afisat. Urmariti afisajul in timp ce configurati
setarile.
1. Apasati si mentineti apasate in acelasi timp ZONE2 SOURCE si STATUS ale
unitatii principale timp de cel putin 3 secunde.
"4K/8K <Enhanced>" apare pe afisaj.
2. Apasati o data DIMMER pe unitatea
principala. Pe afisaj apare
"Lang.:<ENGLEZA >".

3. Utilizati TUNER PRESET CH + sau TUNER PRESET CH - al unitatii principale si
setati
limba.

4. Apasati butonul STATUS al unitétii principale pentru a finaliza setarea.

Manualul proprietarului

Afiseaza URL-ul si codul QR pentru a accesa manualul de utilizare online
de pe dispozitivul mobil.

230

>

Panoul din |

Configurati setarile modului ECO si ale modului de asteptare automata.

= Modul ECO

Acest mod poate reduce consumul de energie si generarea de
caldura a acestei unitati atunci cand este pornita.

Acest lucru se face prin reducerea liniei de alimentare a
amplificatorului de putere, la randul sau, a puterii maxime de iesire.

| OO
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Economiile de energie sunt ra
intotdeauna active, indiferent de
volum sau de semnalul de intrare.

Pe:
0 Cand unitatea comuta intre diferitele stari de economisire a energiei in "ECO

Mode": Auto", este posibil sa observati un zgomot de clic din interiorul acestei
Va ofera cel mai bun echilibru intre unitati; acest lucru este normal.

economia de energie Si puterea 0 Daca se intrerupe continutul pentru mai mult de 2 minute si se reia redarea de
maxima de iesire: la aceeasi sursa la aceste niveluri ridicate de volum, este posibil s& existe o
Pentru nivelur'i scazute de volum, scurta intarziere nainte de restabilirea puterii maxime.

economiile de energie sunt active. Daca 0"ECO Mode" nu poate fi setat atunci cand impedanta difuzorului este

setata la 4 Q/ohmi. (v p. 35)

cresteti nivelul volumului, economiile de
energie sunt dezactivate automat, astfel
fncat va puteti bucura de

Auto putere maxima de iesire fira

(implicit)z distorsiuni.
Daca volumul este setat la un nivel
ridicat, dar nu este detectat niciun
semnal de intrare pentru mai mult de 2
minute, aceasta unitate va activa
economisirea energiei. Atunci cand se
detecteaza din nou un semnal de intrare
sau cand se schimba sursa de intrare,
aceasta unitate va dezactiva din nou in
mod automat economisirea energiei la
niveluri ridicate de volum.

Off: Nu se economiseste energie.
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ot
= Pornit implicit m Afisare pe ecran
Setati modul pe ECO atunci cand este Afisati consumul de energie al acestei unitati cu ajutorul unui contor de
pomit3d alimentarea pe televizor
Ultima Modul ECO va fi setat la setarea ecran.
(implicit): anterioara inainte de oprirea alimentarii. Intotdeauna pornit: Adiseaza intotdeauna contorul pe televizor
Cand se porneste alimentarea, modul Auto Afisati contorul atunci cand schimbati
Pe: va fi intotdeauna comutat in modul ECO (implicit)z modul sau volumul.
n
On". Off: Nu afisati contorul.
La pornirea aparatului, modul va fi
Auto: intotdeauna comutat la modul ECO in
"Auto".
La pornirea aparatului, modul va fi
Off: intotdeauna comutat in modul ECO in
"Off".
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m Standby automat 0 ZONA2

Setati astfel incat alimentarea unitatii s& treacd automat in standby. Atunci cand nu se efectueaza nicio operatiune pentru o anumita
. perioada de timp stabilita aici, alimentarea este oprita automat, chiar
Ll ZONA PRINCIPALA

daca exista o intrare audio sau video.
Stabileste timpul de trecere la standby automat atunci cand nu exista
§emna|e audio sau video introduse Tn aceasta unitate.
Inf'alnte ca Lfnlt.atea sej |.r.1tr.e in modul standby,. Auto Standby" este 4 i Comuta ZONE2 in starea de asteptare
afisat pe afisajul unitatii si pe ecranul de meniu. ore: “ L
dupa aproximativ 4 ore.

Comuta ZONE2 in starea de asteptare
dupa aproximativ 8 ore.

60 min: Aparatul intra fn standby dupa 60 de minute. 2 ore: dupa aproximativ 2 ore.
30 min: Aparatul intrd in standby dupa 30 de minute. Off Nu comuta automat ZONA2 pe
i implicit)z
1.5 mm Unitatea intra in standby dupa 15 minute. (implict) starea de asteptare.
(implicit)z
Off: Aparatul nu intrd automat in modul de
asteptare.
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Transmitator Bluetooth = Lista dispozitivelor

Seteaza transmitatorul Bluetooth al acestei unitati.

Setati pentru a utiliza castile Bluetooth pentru a asculta sunetul redat in
ZONA PRINCIPALA.

0 Dispozitivele disponibile sunt afisate in lista dupa ce porniti modul
de imperechere la castile Bluetooth pe care doriti sa le conectati.
Selectati castile Bluetooth din lista pentru a le imperechea.

= Transmitator

Activeaza sau dezactiveaza transmitatorul Bluetooth.

Activeaza functiade tramsmitator ————
Bﬁétooth. AU ’ ’
Off Dezactiveaz functia de
(implicit)z transmit&tor Bluetooth.
Mod de
iesire
Selecteaza metoda de iesire
audio.
Bluetooth + difuzoare Sunetul este transmis cétre castile
(implicit)z Bluetooth si catre difuzoarele din zona
principala.

Sunetul este emis catre castile Bluetooth
num

ar.

Dispozitiv conectat

Numai Bluetooth:

Afiseaza dispozitivul Bluetooth conectat la aceasta unitate.

Afisare

0Aceasta unitate se poate imperechea doar cu o singura casca
Bluetooth la un moment dat. Cu toate acestea, pot fi inregistrate
pana la 8 casti Bluetooth. Comutati intre dispozitivele inregistrate din
Device List (Lista dispozitivelor) din meniul de configurare "Bluetooth
Transmitter" (Transmitator Bluetooth).

0 Pentru a elimina din lista un dispozitiv Bluetooth salvat, utilizati

cursorul
butoanele sus/jos pentru a-l selecta, apoi apasati butonul OPTION
si selectati "Forget This Device" (Uitati acest dispozitiv).

#

0 "Output Mode" poate fi, de asemenea, setat de la "Bluetooth Transmitter" din meniul

de optiuni.

0 difuzoare Bluetooth compatibile cu profilul A2DP pot fi conectate urmand aceeasi
pasi utilizati pentru conectarea castilor Bluetooth.

NOTA

0 Functia de emitator Bluetooth si functia de receptor Bluetooth nu pot fi utilizate in
acelasi timp. Setarile din acest meniu nu sunt disponibile atunci cand se asculta
muzica pe un dispozitiv Bluetooth in orice zona.

0 Chiar si atunci cand "Transmitter" este setat la "On", apasati Bluetooth pe

telecomanda pentruas electa sursa "Bluetooth" si a activa functia de receptor
Bluetooth.

Pentru a asculta muzica stocata pe dispozitive Bluetooth, cum ar fi smartphone-
urile, pe aceasta unitate, apasati Bluetooth de pe telecomanda pentru a comuta
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T
- m Limi
Configurare ZONE2 Limita de volum
Efectueaza setarile pentru redarea audio cu ZONE2. Efectuati o setare pentru volumul maxim.
60 - 80 (-20 dB - 0 dB)
# (implicit: 70 (-10 dB))
OVanrl.Ie setate pentru 'V(?Il'Jmelemlt si "Power C')'n Vqu"me sunt afisate in Off: Nu setati un volum maxim.
functie de setarea specificata pentru volumul "Scale". (v p. 180) -
0 Acest lucru poate fi setat atunci cand "Amp Assign" este setat la "5.1ch + ps
ZONEZ2". (v p. 208)
0 Acest lucru poate fi setat atunci cand "Volume Level" este setat la "Variable".
m Nivelul volumului (vp.231)

0 Valoarea dB este afisata atunci cand setarea "Scale" este "-79,5 dB - 18,0

Setati nivelul de iesire a volumului. dB". (v p. 180)

Variabila )
(implicit)s Volumul poate fi reglat.

Volumul este fixat la nivelul dorit.
1-98 Volumul nu poate fi reglat cu ajutorul
(-79 dB - 18 dB): umul nu p g J

unitatii de telecomanda.
#
0 Valoarea dB este afisata atunci cand setarea "Scale" este " -79,5 dB - 18,0

dB". (v p. 180)

Afisare | Panoul din | 236 m'
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= Volumul de pornire Redenumirea zonei

Stabileste nivelul initial al volumului la pornirea

Schimbati titlul afisat al fiecarei zone cu unul pe care il preferati.

aparatului.

Ultima Seteaza nivelul de pornire la ultimul _

(implicit)z nivel de volum utilizat. ZONA PRINCIPALA /| ZONA2

Muta: Stabileste nivelul de pornire la nivelul Set Defaults: r?l?rrﬁlsetab”eﬁe setarea implicita pentru
mut. setarile editate. Zonei.

1-98 . . )

- = H "
P 0 Se pot introduce pana la 10 caractere.

0 Acest lucru poate fi setat atunci cand "Volume Level" este setat la
"Variable". (v p. 231)

0 Valoarea dB este afisata atunci cand setarea "Scale" este "-79,5 dB -
18,0 dB". (v p. 180)

Afisare | Panoul din |
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y

Stabileste parametrii "Quick Select" si numele de afisare. 0"Quick Select" poate fi setat pentru fiecare selectie rapida.

0 Cand "Sursa de intrare" este "Dezactivat", nici informatiile de selectare video nu
= Nume sunt fnregistrate/apelate.

Schimbati numele care apare pe ecranul televizorului cu unul pe care
il preferati.

#

0 Pot fi introduse pana la 16 caractere.

m Sursa de intrare/Volumet principal/Mod de
sunet/Mod de sunet/Nivel
canal/Parametriudyssey/Parametri de
restaurare/Contenit de redare/Pre-setare
difuzoare/Partajare audio stereo pentru
toate zonele/TV

Setarile curente sunt inregistrate atunci

cand
Activat Selectia rapida este inregistrata. in plus,
(implicit): atunci cand se apeleaza Quick Select, se

apeleaza si continutul setarilor
inregistrate.

Setarile nu sunt inregistrate atunci cand

Dezactiva este inregistrata selectia rapida. in plus,
t: atunci cand se apeleaza Quick Select,
continutul setarilor inregistrate nu este
apelat.
R 3 C3 - W
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Efectueaza setarile legate de afisajul acestei unitati.

= Luminozitate

Reglati luminozitatea afisajului acestei unitati.

Straluci Luminozitat 15 a afisaiului
toare uminozitatea normala a afisajului.
(implicit)z

Dim: Reducerea luminozitatii afisajului.
intuneric: Luminozitate foarte scazuta a ecranului.
Off: Opreste afisajul.

#

0 De asemenea, puteti regla afisajul apdsand DIMMER pe unitatea principala.

Afisare
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Activeaza Automatic Updates (Actualizari automate), astfel incat
actualizarile de functii sa fie descarcate si instalate automat atunci cand
aceasta unitate se afla in modul standby.

Verifica daca exista cele mai recente informatii despre actualizari ale
firmware-ului, actualizeaza firmware-ul.

m Verificarea pentru actualizare O Actualizare automati

Verificati dacé exista actualizari de firmware. Aceasta unitate se va actualiza automat la cel mai nou firmware

Firmware-ul poate fi actualizat daca a fost lansata o actualizare de atunci cand se afla in modul standby.
firmware. - = -
i i Pe: Activeazéa Actualizari automate.
Executarea procesului de actualizare. Off
Atunci cand
I incepe actualizarea, ecranul de meniu Lo Dezactive actualizarile automate.
Actualizati se inchide. In timpul actualizarii, (implicit)z
acum: progresul este afisat pe ecran.
Actualizare mai tarziu: Actualizati mai tarziu. U Fusul orar
Schimbati fusul orar.
# Setati fusul orar care corespunde zonei in care locuiti.
0 Aceasta unitate reincearca automat actualizarea in cazul in care
actualizarea esueaza. Daca o actualizare tot nu poate fi efectuata, pe ecran #
apare mesajul "Update Error" (Eroare de actualizare). Consultati 0 Acest meniu nu poate fi selectat atunci cand "Allow Update" este setat la "Off".

"Depanare” - "Mesaje de eroare de actualizare" pentru informatii despre
mesajele de eroare de actualizare. (\v p. 263)
Verificati conditiile conform mesajului si incercati din nou actualizarea.

0 Acest meniu nu poate fi selectat atunci cand "Allow Update" este setat la
"Off".

R R CD - ™
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= Permitefi actualizarea

Activati sau dezactivati actualizarile pentru aceasta unitate.

Pe
(implicit)z

Off: Impiedica aceasta unitate s& primeasca actualiz

#

0 Aceasta setare provoaca incompatibilitati intre aceasta unitate si HEOS App.

Afisare |

\/ Anexa \

Note privind utilizarea termenului "Update”

0 Pentru a utiliza aceste functii, trebuie sa aveti cerintele de sistem si
setarile corecte pentru o conexiune la Internet. (v p. 64)

Permite acestei unitati sa primeasca actualizario Nu opriti alimentarea pana cand nu se finalizeaza actualizarea.

é)rf_iste nevoie de aproximativ 1 ora pentru ca procedura de actualizare
sa fie finalizata.

0 Odata ce incepe actualizarea, nu se pot efectua operatiuni normale pe
aceasta unitate pana la finalizarea actualizérii. in plus, pot exista
cazuri in care datele de rezerva sunt resetate pentru parametrii etc.,
setati pe aceasta unitate.

0Daca actualizarea nu reuseste, apasati si mentineti apasat butonul X

de pe unitatea principala pentru mai mult de 5 secunde sau scoateti
si reintroduceti cablul de alimentare. Dupa aproximativ 1

minut, pe afisaj apare "Please wait" (Asteptati) si se reia actualizarea.

Daca eroarea continua, verificati mediul de retea.

|z OO
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ot
Informatii = Video
Afiseaza informatii despre setarile acestei unitati, semnalele de intrare Afiseazd semnalele de intrarefiesire HDMI si informatiile despre
etc' ’ P i televizorul HDMI pentru ZONA PRINCIPALA.
Informatii despre semnalul HDMI.
- -
Audio Rezolutie / HDR / Spatiu de culoare / Adancimea pixelilor / ALLM /
Afiseaza informatiile audio pentru ZONA PRINCIPALA. QFT / Rata FRL
Modul de sunet: Modul de sunet setat in prezent. Informatii TV.
Semnal de intrare: Tipul semnalului de intrare. Interfata | HDR | Rezolutii / Caracteristici imbunatitite | Rata
Format: Numarul de canale de semnal de intrare maxim3 FRL
" (prezenta canalelor frontale, surround,
LFE). #
Rata de esantionare: Frecventa de esantionare a semnalului de 0A sau B poate fi afisat la sfarsitul rezolutiei. A reprezintd video necomprimat,
intrare. iar B reprezinta video comprimat.
- . . . 0 Consultati "Despre HDMI" pentru mai multe informatii despre ALLM, QFT si
Corectia de normalizare a dialogului FRL
Offset: .
valoar
Rcest lucru este afisat atunci cand se
introduc semnale care includ un canal
surround spate.
Stea "MATRIX" este afisat in cazul (v p. 269)
g: semnalelor de intrare DTS-ES Matrix,
"DISCRETE" in cazul semnalelor DTS- m ZONA
ES Discrete.

Afiseaza informatii despre setarile curente.

Acest element afiseaza informatii despre

ZONA PRINCIPALA: setarile p_entru. ZONA PIVQIANCIPAII_A.
Informatiile afisate difera in functie de
sursa de intrare.

ZONA2: Acest element afiseaza informatii

Afisare
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= Firmware

Versiun Afi$ea}[zé informatii pentru firmware-ul
ea: curent.
Versiunea DTS: Afiseaza versiunea DTS curenta.

m Notificari
Afiseaza si seteaza notificarile.

De asemenea, stabileste daca se afiseaza sau nu notificarea la
pornirea aparatului.

Alerte de notificare

Pe
(implicit): Sunt afisate mesaje de notificare.
Off: Mesajele de notificare nu sunt afisate.

0 Dacé apasati INFO de pe telecomanda, ecranul comuté pentru a afisa informatii
precum numele sursei de intrare, volumul, numele modului de sunet, semnalele
de intrare/iesire video si alte informatii. Rata FRL este afisata atunci cand setarea

"Format semnal 4K/8K" a acestei unitati este "8K Enhanced" si televizorul
conectat accepta modul de transmisie FRL.
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Date de utilizare

Pentru a ne ajuta sa ne imbunatatim produsele si serviciile pentru
clienti, Denon colecteaza informatii anonime despre modul in care
utilizati aceasta unitate (cum ar fi sursele de intrare utilizate frecvent
si modurile de sunet si setarile difuzoarelor).

Denon nu va furniza niciodata informatiile pe care le colectam unor terte
parti.

el e de informatit privind starearde—

Da: de aceasta
unitate.
Nu: Nu furnizati informatii privind starea de

functionare a acestei unitati.

Afisare | Panoul din |
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Salvare si incarcare

Salvati si restaurati setarile dispozitivului utilizand un dispozitiv de memorie
USB.

#

0 Utilizati un dispozitiv de memorie USB care are cel putin 128 MB de spatiu liber si
este formatatin format FAT32. Este posibil ca datele s& nu fie
salvate/incarcate corect pe unele dispozitive de memorie USB.

0 Este posibil sa dureze pana la 10 minute pentru ca datele sa fie

salvate/incarcate. Nu intrerupeti alimentarea pana cand procesul nu este
finalizat.

m Salvati configuratia
Setarile curente ale unitatii sunt stocate pe dispozitivul de memorie
USB.
Cand setarile sunt salvate corect, pe afisaj apare "Saved" (Salvat) si
fisierul "config.avr" este creat pe dispozitivul de memorie USB.

#

0 Nu modificati numele fisierului creat. Daca faceti acest lucru, fisierul n u
va firecunoscut ca fisier de setari la restaurare.

m Configuratie de incarcare

Setarile salvate pe dispozitivul de memorie USB sunt restaurate.
Cand setarile salvate sunt restabilite corect, pe afisaj apare
"Loaded" (Incarcat) si unitatea reporneste automat.

0= OO0
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Blocare configurare Resetare

Protejati setarile impotriva modificarilor involuntare.

= incuietoare

Pe: Porniti protectia.

Off T

(implicit)z Dezactivati protectia.
#

0 Cand anulati setarea, setati "Lock" pe "Off".

NOTA

0 Cand "Lock" este setat la "On", nu se afiseaza niciun element de setare, cu
exceptia "Setup Lock".

Afisare

Readuce setarile la valorile implicite din fabrica.
Initializarea poate fi efectuata pentru toate setarile unitatii sau numai
pentru setarile de retea.

m Toate setarile

Toate setarile sunt resetate la valorile implicite din fabrica.

m Setari de retea

Numai setarile de retea sunt resetate la valorile implicite din fabrica.

#

0 Inainte de a readuce setarile la setarile implicite, utilizati functia "Save & Load"
din meniu pentru a salva si restaura detaliile diferitelor setari configurate pe
unitate. (v p. 239)

0 Operatiunea "Reset" poate fi efectuata si cu ajutorul butonului de pe unitatea
principala. Pentru detalii privind resetarea tuturor setarilor la valorile implicite
din fabrica, consultati "Resetarea setarilor din fabrica" (\v p. 264), iar pentru
detalii privind resetarea setarilor de retea pe
valorile implicite din fabrica, consultati "Resetarea setarilor de retea" (v p. 265).

NOTA
0 Nu deconectati alimentarea sau opriti dispozitivul in timpul initializarii
setarilor de retea.

| OO
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Limitarea zonei de functionare cu ajutorul telecomenzii

Operatiunile ZONEZ2 pot fi dezactivate cu ajutorul telecomenzii.

| 4 Tineti apasate ZONE2 si SETUP.
@

Butoanele MAIN si ZONE2 clipesc.

ZONA2

m Anularea setarilor

1 Tineti apasate ZONE2 si SETUP in timp ce configurati
setarea.
Butoanele MAIN si ZONE2 clipesc si setarea este anulata.

BETUP

O-— SETUP

Afisare
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m Cuprins

Sfaturi

Vreau ca volumul sa nu devina prea tare din greseala 243

Vreau sa pastrez volumul la acelasi nivel atunci cand pornesc
alimentatorul.

pe 243
Vreau ca subwooferul sa aiba intotdeauna iesire audio 243
Vreau sa fac vocile umane din filme mai clare. 243

Vreau sa pastrez basul si claritatea in timpul redarii la un volum mai mic
nivel 243

Vreau sa ajustez automat diferenta de nivel de volum n continut
cum ar fi televiziunea si fimele 243

Doresc sa setez mediul de ascultare optimizat dupa modificarea
configuratiei/pozitiei difuzoarelor sau dupa schimbarea unui difuzor cu un

unul nou 244
Vreau sa combin un videoclip dorit cu muzica curenta 244
Vreau sa sar peste sursele de intrare neutilizate 244

Vreau sa ma bucur de aceeasi muzica in toate zonele la petrecerea de
acasa, etc. 244

Afisare

Depanare

Alimentarea nu porneste / Alimentarea este oprita 246

Operatiunile nu pot fi efectuate prin intermediul unitatii de telecomanda247

Afisajul de pe aceasta unitate nu afiseaza nimic 247
Nu iese niciun sunet 248
Sunetul dorit nu iese 249
Sunetul este intrerupt sau apare un zgomot 252
Pe televizor nu este afisat niciun videoclip 253
Ecranul de meniu nu este afisat pe televizor 254
Culoarea ecranului de meniu si a continutului operatiunilor afisate pe

televizorul este diferit de cel normal 254
AirPlay nu poate fi redat 255
Dispozitivele de memorie USB nu pot fi redate 256
Bluetooth nu poate fi redat 257
Radioul pe internet nu poate fi redat 259
Fisierele muzicale de pe PC sau NAS nu pot fi redate 260
Diverse servicii online nu pot fi redate 261
Functia de control HDMI nu functioneaza 261
Nu se poate conecta la o retea LAN fara fir 262
Actualizarea mesajelor de eroare 263

= OO0
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Sfaturi

Vreau ca volumul sa nu devina prea tare din greseala

0 Setati in prealabil limita superioara a volumului pentru "Volume Limit" in meniu. Acest lucru impiedica copiii sau alte persoane sa mareasca prea mult
volumul din greseala. Puteti seta acest lucru pentru fiecare zona. ("Volum" (v p. 180), "Limita volumului" (v p. 231))

Vreau sa pastrez volumul la acelasi nivel atunci cand pornesc aparatul.

01n mod implicit, setarea volumului atunci cand alimentarea a fost setaté anterior la standby pe aceasta unitate este aplicaté la urmétoarea pornire
fara nicio modificare. Pentru a utiliza un nivel fix al volumului, setati nivelul volumului la pornire pentru "Power On Volume" in meniu. Puteti seta
acest lucru pentru fiecare zona. ("Volum" (v p. 180), "Volum la pornire" (v p. 232))

Vreau ca subwooferul si aiba intotdeauna iesire audio

olnfunctie de semnalele de intrare si de modul de sunet, este posibil ca subwooferul sa nu emita semnal audio. Cand "Subwoofer Output" din meniu
este setat la "LFE + Main", puteti face ca subwooferul sa emita intotdeauna semnal audio. (\v p. 214)

Vreau sa fac vocile umane din filme mai clare.
0 Selectati o setare care face ca dialogul sa fie mai usor de auzit in meniul de optiuni "Dialog Enhancer”. (v p. 129)
Doresc sa pastrez basul si claritatea in timpul reddrii la un nivel de volum mai mic

0 Setati "Dynamic EQ" din meniu la "On". Aceasta setare corecteaza caracteristicile de frecventa pentru a va permite sa va bucurati de un sunet clar,
fara ca basul sa se piarda, chiar si in timpul redarii la un nivel de volum mai mic. (\v p. 182)

Doresc sa ajustez automat diferenta de nivel al volumului in continut, cum ar fi TV si filme

0 Setati "Dynamic Volume" in meniu. Schimbarile de nivel al volumului (intre scenele linistite si scenele zgomotoase) din emisiunile TV sau filme sunt
ajustate automat la nivelul dorit. (\v p. 183)

Afisare |
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Doresc sa setez mediul de ascultare optimizat dupd modificarea configuratiei/pozitiei difuzoarelor sau dupa schimbarea unui difuzor cu unul
nou

0 Efectuati Audyssey® Setup. Aceasta realizeaza automat setérile optimizate ale difuzoarelor pentru noul mediu de ascultare. (v p. 198)
Vreau sa combin un videoclip dorit cu muzica curenta

0 Setati "Video Select" din meniul de optiuni la "On". Puteti combina muzica curenta cu sursa video dorita de la un set-top box sau Blu-ray etc. in timp
ce ascultati muzica de la Tuner, Phono, HEOS Music, USB sau Bluetooth. (\v p. 133)

Vreau sa sar peste sursele de intrare neutilizate

0 Setati sursele de intrare nefolosite pentru "Hide Sources" in meniu. Acest lucru va permite sa sariti peste sursele de intrare neutilizate atunci cand
rotiti butonul SOURCE SELECT de pe aceasta unitate. (\v p. 197)

Vreau sa ma bucur de aceeasi muzica in toate zonele la petrecerea de acasa, etc.

0 Setati "All Zone Stereo" din meniul de optiuni la "Start". Puteti reda simultan muzica dintr-o alta camera (ZONEZ2) care este redata in ZONA
PRINCIPALA. (v p. 134)

Afisare
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Depanare

Tn cazul in care apare o problemd, verificati mai intai urmatoarele:

1. Conexiunile sunt corecte?
2. Setul este utilizat asa cum este descris in manualul de utilizare?
3. Celelalte dispozitive functioneaza corect?

#
0 Daca pasii de la 1 la 3 de mai sus nu amelioreaza problema, repornirea dispozitivului poate imbunatati problema.
Continuati sa apasati butonul X de pe unitate pana cand pe afisaj apare "Restart" (Repornire) sau scoateti si reintroduceti cablul de alimentare al unitatii.

Daca aceasta unitate nu functioneaza corect, verificati simptomele corespunzatoare din aceasta sectiune.

Daca simptomele nu se potrivesc cu niciuna dintre cele descrise aici, consultati dealerul dumneavoastra, deoarece ar putea fi vorba de o defectiune a
acestei unitéti. In acest caz, deconectati imediat alimentarea cu energie electricd si contactati magazinul de unde ati achizitionat aceasté unitate.

Ch D CD M R OO
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Alimentarea nu porneste / Alimentarea este oprita

Alimentarea nu porneste.

0 Verificati daca stecherul de alimentare este introdus corect in priza de alimentare. (v p. 66)
Alimentarea se opreste automat.

0 Este setat temporizatorul de somn. Porniti din nou aparatul. (v p. 149)

0 Este setat "Auto Standby". "Auto Standby" se declanseaza atunci cand nu se efectueaza nicio operatiune pentru o perioada de timp stabilita. Pentru a
dezactiva "Auto Standby", setati "Auto Standby" din meniu la "Off". (v p. 229)

Alimentarea se opreste, iar indicatorul de alimentare clipeste in rosu la aproximativ 2 secunde.

o0 Circuitul de protectie a fost activat din cauza unei cresteri a temperaturii in interiorul acestei unitati. Opriti alimentarea, asteptati aproximativ o ora pana
cand aceasta unitate se raceste suficient, apoi porniti-o din nou. (\v p. 292)
0Va rugam sa reinstalati aceasta unitate intr-un loc cu o buna ventilatie.

Alimentarea se opreste, iar indicatorul de alimentare clipeste in rosu la aproximativ fiecare 0,5 secunde.

0 Verificati conexiunile difuzoarelor. Este posibil ca circuitul de protectie sa se fi activat deoarece firele de miez ale cablurilor de difuzoare au intrat in
contact unul cu celalalt sau un fir de miez a fost deconectat de la conector si a intrat in contact cu panoul din spate al acestei unitati. Dupa ce ati
deconectat cablul de alimentare, luati masuri corective, cum ar fi rasucirea ferma a firului de miez sau ingrijirea conectorului, apoi reconectati cablul.
(v p. 35)

0 Reduceti volumul si porniti din nou aparatul. (v p. 68)

o Circuitul amplificatorului acestei unitati a cedat. Deconectati cablul de alimentare si contactati centrul nostru de asistenta pentru clienti.

Alimentarea nu se opreste nici macar atunci cand este apasat butonul de alimentare, iar pe afisaj apare "ZONE2 On".

o0 Alimentarea cu energie electrica a ZONEi 2 este pornita. Pentru a opri alimentarea cu energie electrica a acestei unitati (standby), apasati butonul

ZONE2 ON/OFF de pe unitatea principala sau apasati butonul POWER X dupa ce ati apasat butonul ZONE2 de pe unitatea de telecomanda pentru a
opri alimentarea cu energie electrica a ZONE2.

Afisare |
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Operatiunile nu pot fi efectuate prin intermediul unita

tii de telecomanda
Operatiunile nu pot fi efectuate prin intermediul unitétii de telecomanda.
0 Bateriile sunt uzate. Inlocuiti-le cu baterii noi. (v p. 11)

0 Actionati unitatea de telecomanda la o distanta de aproximativ 7 m de aceasta unitate si la un unghi de pana la 30°. (v p. 11)
0 Indepartati orice obstacol intre aceasta unitate si unitatea de telecomanda.

0 Introduceti bateriile in directia corecta, verificand semnele q siw. (v p. 11)

0 Senzorul telecomenzii setului este expus la lumina puternica (lumina directa a soarelui, lumina becurilor fluorescente de tip invertor, etc.). Mutati setul
ntr-un loc in care senzorul telecomenzii nu va fi expus la lumina puternica.

0Zona tinta de operare nu corespunde cu setarea zonei specificata pe unitatea de telecomanda. Apasati butonul MAIN sau ZONE2 pentru a selecta
zona de operare a telecomenzii. (\vv p. 172)

0 Atunci cand utilizati un dispozitiv video 3D, este posibil ca telecomanda acestei unitati sa nu functioneze din cauza efectelor comunicatiilor in

infrarosu dintre unitati (cum ar fi televizorul si ochelarii pentru vizualizare 3D). In acest caz, reglati directia unitétilor cu functie de comunicatii 3D si
distanta dintre ele pentru a va asigura ca nu afecteaza operatiunile de la unitatea de telecomanda a acestei unitati.

Afisajul de pe aceasta unitate nu afiseaza nimic

Afisajul este oprit.

0 Setati "Brightness" (Luminozitate) din meniu la altceva decat "Off" (Dezactivat). (v p. 234)
0 Cand modul de sunet este setat pe "Pure Direct", afisajul este oprit. (v p. 139)

Afisare |
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Nu iese niciun sunet

Nu iese niciun sunet din difuzoare.

0 Verificati conexiunile pentru toate dispozitivele. (v p. 35)

0 Introduceti cablurile de conectare pana la capat.

0 Verificati daca conectorii de intrare si conectorii de iesire nu sunt conectati invers.
0 Verificati daca cablurile sunt deteriorate.

0 Verificati daca sunt conectate corect cablurile de difuzoare. Verificati daca firele de baza ale cablului intra in contact cu partea metalica de pe
terminalele difuzoarelor. (v p. 35)

0 Strangeti bine bornele difuzorului. Verificati daca terminalele difuzoarelor sunt slabite. (v p. 35)

0 Verificati daca este selectata o sursa de intrare adecvata. (v p. 68)

0 Reglati volumul. (v p. 69)

0 Anulati modul mut. (v p. 69)

0 Verificati setarea conectorului de intrare audio digitala. (v p. 194)

0 Verificati setarea iesirii audio digitale de pe dispozitivul conectat. La unele dispozitive, iesirea audio digitala este setata in mod implicit la dezactivat.
0Cand o casca este conectata la mufa PHONES de pe unitatea principala, sunetul nu este emis de la terminalul de difuzoare si de la conectorul
SUBWOOFER.

0 Sunetul este emis catre castile Bluetooth, dar nu catre difuzoare sau iesiri prealabile atunci cand "Output Mode" este setat pe "Bluetooth Only".
Schimbati "Output Mode" pe "Bluetooth + Speakers" pentru a scoate audio de la castile Bluetooth, precum si de la difuzoare sau de la iesirile
preliminare. (\v p. 230)

Nu se emite niciun sunet atunci cand se utilizeaza conexiunea DVI-D.

0 Cand aceasta unitate este conectata la un dispozitiv echipat cu un conector DVI-D, nu se emite niciun sunet. Efectuati o conexiune audio separata.
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Sunetul dorit nu iese

Volumul nu creste.

0 Volumul maxim este setat prea mic. Setati volumul maxim cu ajutorul "Limit" din meniu. (v p. 180)

0 Se efectueaza o procesare corespunzatoare de corectie a volumului in functie de formatul audio de intrare si de setarile acestuia, astfel incat este
posibil ca volumul sa nu atinga limita superioara.

Castile Bluetooth nu au control al volumului, iar volumul este prea mic sau prea mare.

0 Controlati volumul regland "Level" al "Bluetooth Transmitter" din meniul de optiuni. (v p. 80)

Castile Bluetooth au o functie de control al volumului, dar volumul este totusi prea mic sau prea mare.

0 Controlati volumul regland "Level" al "Bluetooth Transmitter" din meniul de optiuni. (v p. 80)

Nu iese niciun sunet cu conexiunea HDMI.

0 Verificati conectarea conectorilor HDMI. (v p. 52)

0 Cand emiteti audio HDMI de la difuzoare, setati "HDMI Audio Out" din meniu la "AVR". Pentru a iesi de la televizor, setati "TV". (v p. 185)

0 Cand utilizati functia de control HDMI, verificati daca iesirea audio este setata pe amplificatorul AV de pe televizor. (v p. 148)

Atunci cand este conectat un televizor compatibil cu functia eARC, sunetul televizorului nu este emis de la difuzorul conectat la aceastd unitate

0 Este posibil sa fie necesare setari ale functiei eARC in functie de televizorul compatibil cu functia eARC pe care il utilizati. Asigurati-va ca functia

eARC este setata la on daca aceasta setare exista pe televizorul dvs. Pentru mai multe informatii, consultati manualul de utilizare al televizorului
dumneavoastra.

0 Asigurati-va ca sursa de intrare a acestei unitati este "TV Audio".

0 Functia eARC nu functioneaza atunci cand conectorul de intrare HDMI este setat pe sursa de intrare "TV Audio". Pentru a activa functionarea functiei
eARC, inlaturati setarea conectorului de intrare HDMI, apoi reporniti aceasta unitate si televizorul. (v p. 195)

Nu iese niciun sunet dintr-un anumit difuzor.

0 Verificati daca sunt conectate corect cablurile de difuzoare.

0 Verificati daca pentru setarea "Speaker Layout" din meniu este setata o alta selectie decat "No". (v p. 208)

0 Verificati setarea "Amp Assign" din meniu. (v p. 208)

0 Cand modul de sunet este "Stereo", sunetul este emis numai de la difuzoarele frontale si de la subwoofer.

0Nu se emite audio de la difuzorul surround din spate daca "Virtualizator difuzoare" este setat la "Activat" cand "Dispunere difuzoare" - "Surround

= €& - R W OO0
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Subwooferul nu produce niciun sunet.

0 Verificati conexiunile subwooferului.
0 Porniti alimentarea subwoofer-ului.

0 Setati "Speaker Layout" - "Subwoofer" din meniu la "Yes". (v p. 210)

0Cand "Crossovers" - "Front" din meniu este setat la "Full Range", in functie de semnalul de intrare si de modul de sunet, este posibil ca subwooferul sa
nu emita niciun sunet. (v p. 213)

0 Atunci cand in semnalele de intrare nu este inclus niciun semnal audio de subwoofer (LFE), este posibil sa nu fie emis niciun sunet de la subwoofer. (v
p. 214)

0 Puteti face ca subwooferul sa emita intotdeauna sunet prin setarea "Subwoofer Output” la "LFE + Main". (v p. 214)
Sunetul DTS nu este emis.

0 Verificati daca setarea iesirii audio digitale de pe dispozitivul conectat este setata la "DTS".
Nu se emite audio Dolby Atmos, Dolby TrueHD, DTS-HD, Dolby Digital Plus.

0 Efectuati conexiuni HDMI. (v p. 55)
0 Verificati setarea iesirii audio digitale de pe dispozitivul conectat. Pe unele dispozitive, "PCM" este setat in mod implicit.

Modul DTS Neural:X nu poate fi selectat.

0DTS Neural:X nu poate fi selectat atunci cand se utilizeaza castile.
Modul Dolby Surround nu poate fi selectat.

0 Dolby Surround nu poate fi selectat atunci cand se utilizeaza castile.

Nu pot fi selectate alte moduri de sunet decat "Stereo" sau "Direct".
0 Numai "Stereo" sau "Direct" poate fi selectat pentru modul de sunet daca sunt introduse semnale Headphone:X.
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Audyssey MultEQ® XT, Audyssey Dynamic E%®si Audyssey Dynamic Volume® ny pot fi selectate.

0 Acestea nu pot fi selectate atunci cand nu ati efectuat Audyssey® Setup. (v p. 198)

0 Comutati la un alt mod de sunet decéat "Direct" sau "Pure Direct". (v p. 138)
0 Acestea nu pot fi selectate atunci cand modul de sunet este "DTS Virtual:X" sau in modurile de sunet care au "+Virtual:X" in numele modului de sunet.
0 Acestea nu pot fi selectate atunci cand se utilizeaza castile.

"Restaurator” nu poate fi selectat.

0 Verificati daca este introdus un semnal analogic sau un semnal PCM (rata de esantionare = 44,1/48 kHz). Pentru redarea semnalelor multicanal, cum ar
fi Dolby Digital sau DTS surround, "Restorer" nu poate fi utilizat. (\v p. 179)

0 Comutati la un alt mod de sunet decat "Direct" sau "Pure Direct". (v p. 138)

Nu se emite niciun sunet atunci cind se utilizeaza ZONE2.

0 Semnalul audio analogic si semnalul PCM cu 2 canale introdus de la conectorii digitali (OPTICAL) pot fi redate in ZONE2.

0 Cand ascultati audio de la un dispozitiv Bluetooth in ZONE2, indepartati orice obstructie intre dispozitivul Bluetooth si aceasta unitate si utilizati-o la
o distanta de aproximativ 30 m.

Setarile modului de sunet nu sunt disponibile atunci cand se utilizeaza casti Bluetooth. De asemenea, setarile meniului audio nu sunt disponibile.

0Aceasta unitate nu poate schimba modul de sunet sau setarile meniului audio pentru iesirea audio catre castile Bluetooth.
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Sunetul este intrerupt sau apare un zgomot

In timpul redarii de la radioul prin Internet sau de la dispozitivul de memorie USB, sunetul este ocazional intrerupt.
0 Cand viteza de transfer a dispozitivului de memorie USB este redusa, este posibil ca sunetul sa fie ocazional intrerupt.
0 Viteza de comunicare in retea este redusa sau statia radio este ocupata.

Céand efectuati un apel pe iPhone, apar zgomote la iesirea audio a acestei unitati.

0 Cand efectuati un apel, pastrati o distanta de 20 cm sau mai mare intre iPhone si aceasta unitate.

Zgomotul apare adesea in transmisiunile FM/AM.

0 Modificati orientarea sau pozitia antenei. (v p. 61)

0 Separati antena cu bucla AM de aparat.

0 Utilizati o antena de exterior. (v p. 61)

0 Separati antena de celelalte cabluri de conectare. (v p. 61)

Sunetele par a fi distorsionate.

0 Reduceti volumul. (v p. 69)

0 Setati "Off" pentru "Mod ECQO". Cand "On" sau "Auto" este in "Mod ECO", sunetul poate fi distorsionat atunci cand volumul de redare este ridicat. (v p.
226)

Sunetul se intrerupe atunci cind se utilizeazi conexiunea Wi-Fi.

0Banda de frecventa utilizata de reteaua LAN fara fir este folosita si de cuptoarele cu microunde, telefoanele fara fir, controlerele de jocuri fara fir si
alte dispozitive LAN fara fir. Utilizarea unor astfel de dispozitive in acelasi timp cu aceasta unitate poate provoca intreruperea sunetului din cauza
interferentelor electronice. intreruperea sunetului poate fi imbunatatitd folosind urmatoarele metode. (v p. 64)
- Instalati dispozitivele care provoaca interferente departe de aceasta unitate.
- Opriti alimentarea cu energie electrica a dispozitivelor care provoaca interferente.
- Modificati setarile canalului routerului la care este conectata aceasta unitate. (Consultati manualul de instructiuni al routerului fara fir pentru
detalii privind modul de modificare a canalului).
- Treceti la o conexiune LAN cu fir.

0n special atunci cand redati fisiere muzicale mari, in functie de mediul LAN fara fir, este posibil ca sunetul de redare s fie intrerupt. in acest caz,

efectuati conexiunea LAN cu fir. (\v p. 218)
= CT - B 00O
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Pe televizor nu este afisat niciun videoclip

Nu apare nicio imagine.

0 Verificati conexiunile pentru toate dispozitivele. (v p. 52)

0 Introduceti cablurile de conectare pana la capat.

0 Verificati daca conectorii de intrare si conectorii de iesire nu sunt conectati invers.

0 Verificati daca cablurile sunt deteriorate.

0 Potriviti setarile de intrare la conectorul de intrare al televizorului conectat la aceasta unitate. (v p. 194)

0 Verificati daca este selectata sursa de intrare corespunzatoare. (v p. 68)

0 Verificati setarea conectorului de intrare video. (v p. 194)

0 Verificati daca rezolutia playerului corespunde cu cea a televizorului. (v p. 237)

0 Verificati daci televizorul este compatibil cu protectia drepturilor de autor (HDCP). In cazul in care este conectat la un dispozitiv care nu este compatibil
cu HDCP, imaginile video nu vor fi emise corect. (\v p. 270)

0 Pentru a va bucura de continut protejat de drepturile de autor prin HDCP 2.2 sau HDCP 2.3, utilizati un dispozitiv de redare si un televizor compatibil cu

HDCP 2.2 sau HDCP 2.3.

0 Pentru a reda un videoclip 4K, utilizati un "Cablu HDMI de mare viteza" sau un "Cablu HDMI de mare viteza cu Ethernet". Pentru a obtine o fidelitate
mai mare pentru videoclipurile 4K, se recomanda utilizarea unui "Cablu HDMI de mare viteza Premium" sau a unui "Cablu HDMI de mare viteza
Premium cu Ethernet" care are o eticheta de cablu certificat HDMI Premium pe ambalajul produsului.

0 Utilizati un "cablu HDMI de viteza ultra mare" certificat pentru a va bucura de imagini video 8K sau 4K 120Hz. Daca utilizati un alt cablu HDMI, este
posibil ca imaginile video sa nu fie afisate sau sa apara alte probleme.

Nu se afiseaza niciun videoclip pe televizorul cu conexiune DVI-D.

0 Cu conexiunea DVI-D, in cazul unor combinatii de dispozitive, este posibil ca dispozitivele sa nu functioneze corespunzator din cauza protectiei
drepturilor de autor (HDCP). (v p. 270)

In timp ce este afisat meniul, pe televizor nu este afisat niciun videoclip.

oInregistrarea video n curs de redare nu va aparea in fundalul meniului atunci cand este operat meniul.
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Ecranul de meniu nu este afisat pe televizor

Ecranul de meniu sau ecranul cu informatii de stare nu este afisat pe televizor.

0 Informatiile de stare nu vor aparea pe televizor atunci cand sunt redate urmatoarele semnale video.
- Cateva imagini de continut video 3D
- Imagini cu rezolutie de calculator (exemplu: VGA)

- Videoclipuri cu un raport de aspect diferit de 16:9 sau 4:3
- Un fel de semnale HDR

- Un fel de continut de joc
- Video comprimat

0 Atunci cand un videoclip 2D este convertit intr-un videoclip 3D pe televizor, ecranul de meniu sau ecranul cu informatii de stare nu este afisat
corespunzator. (v p. 238)

0Tn modul de redare directa purd, ecranul de meniu sau informatiile de stare nu sunt afisate. Treceti la un alt mod de sunet decat modul direct pur.
(v p.137)

Culoarea ecranului de meniu si a continutului operatiunilor afisate pe televizor este

diferita de cea normala

Culoarea ecranului de meniu si a continutului operatiunilor afisate pe televizor este diferita.

0 Efectuarea de operatiuni pe aceasta unitate in timpul redarii unui semnal Dolby Vision poate cauza variatii in afisarea culorilor ecranului de meniu si a
continutului operatiunilor. Aceasta este o caracteristica a semnalului Dolby Vision si nu reprezinta o defectiune.
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AirPlay nu poate fi redat

Pictograma AirPlay nu este afisata pe iTunes / iPhone / iPod touch / iPad.

0 Aceasta unitate si PC-ul / iPhone / iPod touch / iPad nu sunt conectate la aceeasi retea (LAN). Conectati-l la aceeasi retea LAN ca si aceasta unitate. (v
p. 64)

0 Firmware-ul de pe iTunes / iPhone / iPod touch / iPad nu este compatibil cu AirPlay. Actualizati firmware-ul la cea mai recenta versiune.

Nu se emite sunet.

0 Volumul pe iTunes / iPhone / iPod touch / iPad este setat la nivelul minim. Volumul de pe iTunes / iPhone / iPod touch / iPad este legat de volumul
de pe aceasta unitate. Setati un nivel de volum corespunzator.

0 Redarea AirPlay nu este efectuata sau aceasta unitate nu este selectata. Faceti clic pe pictograma AirPlay de pe ecranul iTunes / iPhone / iPod touch /
iPad si selectati aceasta unitate. (v p. 124)

Sunetul este intrerupt in timpul redarii AirPlay pe iPhone / iPod touch / iPad.
0 lesiti din aplicatia care ruleaza in fundal pe iPhone/iPod touch/iPad, apoi redati folosind AirPlay.

0 Este posibil ca anumiti factori externi sa afecteze conexiunea fara fir. Modificati mediul de retea prin luarea unor masuri, cum ar fi scurtarea distantei
fata de punctul de acces LAN fara fir.

iTunes nu poate fi redat prin intermediul unitatii de telecomanda.

0 Activati setarea "Allow iTunes audio control from remote speakers" (Permiteti controlul audio iTunes de la difuzoarele de la distanta) din iTunes.
Apoi, puteti efectua operatiuni de redare, pauza si saritura prin intermediul unitatii de control de la distanta.
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Dispozitivele de memorie USB nu pot fi redate

Dispozitivul de memorie USB nu este recunoscut.

0 Deconectati si reconectati dispozitivul de memorie USB. (v p. 60)
0 Sunt acceptate dispozitivele de memorie USB compatibile cu clasa de stocare in masa.

0 Aceasta unitate nu accepta o conexiune prin intermediul unui hub USB. Conectati dispozitivul de memorie USB direct la portul USB.
0 Dispozitivul de memorie USB trebuie sa fie formatat in format "FAT32" sau "NTFS".

0 Nu toate dispozitivele de memorie USB sunt garantate sa functioneze. Unele dispozitive de memorie USB nu sunt recunoscute. Atunci cand utilizati un

tip de unitate de hard disk portabila compatibila cu conexiunea USB care necesita alimentare de la un adaptor de curent alternativ, utilizati adaptorul de
curent alternativ furnizat impreuna cu unitatea.

Fisierele de pe dispozitivul de memorie USB nu sunt afisate.

o0 Fisierele de un tip care nu este acceptat de aceasta unitate nu sunt afisate. (v p. 70)

0Aceasta unitate este capabila sa afiseze fisiere intr-un numar maxim de opt straturi de dosare. De asemenea, pentru fiecare strat pot fi afisate maximum
5000 de fisiere (dosare). Modificati structura de dosare a dispozitivului de memorie USB.

0 Atunci cand exista mai multe partitii pe dispozitivul de memorie USB, sunt afisate numai fisierele de pe prima partitie.
Dispozitivele iOS si Android nu sunt recunoscute.

0 Portul USB al acestei unitati nu accepta redarea de pe dispozitive iOS si Android.

Fisierele de pe un dispozitiv de memorie USB nu pot fi redate.

o Fisierele sunt create intr-un format care nu este acceptat de aceasta unitate. Verificati formatele acceptate de aceasta unitate. (v p. 273)
0 Incercati sa redati un fisier care este protejat de drepturi de autor. Fisierele care sunt protejate prin drepturi de autor nu pot fi redate pe aceasta unitate.
0 Este posibil ca redarea sa nu fie posibila daca dimensiunea fisierului de arta de album depaseste 2 MB.
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Bluetooth nu poate fi redat

Dispozitivele Bluetooth nu pot fi conectate la aceasta unitate.

0 Functia Bluetooth din dispozitivul Bluetooth nu a fost activata. Consultati manualul de utilizare al dispozitivului Bluetooth pentru a activa functia
Bluetooth.

0 Apropiati dispozitivul Bluetooth de aceasta unitate.

0 Dispozitivul Bluetooth nu se poate conecta cu aceasta unitate daca nu este compatibil cu profilul A2DP.

0 Opriti si porniti din nou alimentarea dispozitivului Bluetooth, apoi incercati din nou.

Nu pot fi conectate telefoane inteligente si alte dispozitive Bluetooth.

0 Smartphone-urile si alte dispozitive Bluetooth nu pot fi conectate atunci cand "Transmitter" este setat la "On". Apasati Bluetooth pe telecomanda
pentru a comuta sursa de intrare pe Bluetooth, apoi conectati dispozitivul. (v p. 230)

Nu se pot conecta castile Bluetooth.

0 Apropiati castile Bluetooth de aceasta unitate.

0 Opriti si porniti din nou castile Bluetooth, apoi incercati din nou.

0Mergeti la "General" - "Bluetooth Transmitter" si setati "Transmitter" la "On" in meniu. (v p. 230)

0 Asigurati-va ca aceasta unitate nu este deja conectata la o alta pereche de casti Bluetooth. Verificati castile Bluetooth conectate in prezent apasand
INFO de pe telecomanda sau butonul STATUS de pe unitate.

Deconectati castile Bluetooth conectate Thainte de a le conecta pe cele pe care doriti sa le utilizati.
0 Castile Bluetooth nu pot fi conectate daca Bluetooth este utilizat ca sursa de intrare in orice zona.

0 Castile Bluetooth nu pot fi conectate daca aceasta unitate este grupata in aplicatia HEOS App. Scoateti aceasta unitate din grup pentru a permite
conectarea castilor Bluetooth.

0 Castile Bluetooth nu se pot conecta cu aceasta unitate daca nu sunt compatibile cu profilul A2DP.
0 Conexiunea si functionarea nu sunt garantate pentru toate dispozitivele compatibile Bluetooth.

0Aceasta unitate se poate conecta doar la o singura casca Bluetooth la un moment dat. Cu toate acestea, pot fi inregistrate pana la 8 casti Bluetooth.
Puteti comuta intre dispozitivele inregistrate din "Device List" (Lista dispozitivelor) din meniul "Bluetooth Transmitter" (Transmitator Bluetooth).
(v p. 230)
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Sunetul este intrerupt.

0 Apropiati dispozitivul Bluetooth de aceasta unitate.
0 Indepértati obstacolele dintre dispozitivul Bluetooth si aceasté unitate.

0 Pentru a preveni interferentele electromagnetice, amplasati aceasta unitate departe de cuptoare cu microunde, dispozitive LAN fara fir si alte dispozitive
Bluetooth.

0 Reconectati dispozitivul Bluetooth.

Sunetul este intrerupt sau apar zgomote atunci cand se utilizeazé casti Bluetooth.
0 Apropiati castile Bluetooth de aceasta unitate.

0 Indepértati obstacolele dintre castile Bluetooth si aceasts unitate.

0 Reconectati castile Bluetooth.

0 Pentru a preveni interferentele electromagnetice, amplasati aceasta unitate departe de cuptoare cu microunde, dispozitive LAN fara fir si alte dispozitive
Bluetooth.

0Va recomandam sa folositi o retea LAN cu fir pentru a conecta aceasta unitate si alte dispozitive.

0 Bluetooth transmite in banda de 2,4 GHz, ceea ce poate interfera cu Wi-Fi transmis in aceasta banda. Conectati aceasta unitate si alte dispozitive la
reteaua Wi-Fi pe o banda de 5 GHz, daca este disponibila pe routerul Wi-Fi.

Sunetul este intarziat la castile mele Bluetooth.

0 Aceasta unitate nu poate regla intarzierea audio pe castile Bluetooth.
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Radioul pe internet nu poate fi redat

Nu este afisatd o lista a posturilor de radiodifuziune.

0 Cablul LAN nu este conectat corespunzator sau reteaua este deconectata. Verificati starea conexiunii. (v p. 64)
0 Efectuati modul de diagnosticare a retelei.

Nu poate fi redat Radio Internet.

0 Postul de radio selectat emite intr-un format care nu este acceptat de aceasta unitate. Formatele care pot fi redate in aceasta unitate sunt MP3, WMA si
AAC. (v p. 276)

0 Functia de firewall este activata pe router. Verificati setarea firewall-ului.

0Adresa IP nu este setata corect. (v p. 220)

0 Verificati daca routerul este pornit.

0 Pentru a obtine automat adresa IP, activati functia de server DHCP pe router. De asemenea, setati setarea DHCP la "On" pe aceasta unitate. (v p. 220)

0 Pentru a obtine manual adresa IP, setati adresa IP pe aceasta unitate. (v p. 220)

0Unele posturi de radio emit in liniste in anumite intervale de timp. In acest caz, nu se emite niciun sunet. Asteptati un timp si selectati acelasi post de
radio sau selectati un alt post de radio. (v p. 109)

0 Postul de radio selectat nu este in functiune. Selectati un post de radio in serviciu.
Nu se poate conecta la posturile de radio preferate.

0 Statia de radio nu este n serviciu in prezent. Inregistrati posturile de radio in serviciu.
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Fisierele muzicale de pe PC sau NAS nu pot fi redate

Fisierele stocate pe un computer nu pot fi redate.

0 Fisierele sunt stocate ntr-un format necompatibil. inregistrati intr-un format compatibil. (v p. 275)
0 Fisierele care sunt protejate prin drepturi de autor nu pot fi redate pe aceasta unitate.

0 Portul USB al acestei unitati nu poate fi utilizat pentru conectarea la un computer.

0 Setarile de partajare media de pe server sau NAS nu permit utilizarea acestei unitati. Modificati setarile pentru a permite aceasta unitate. Pentru
detalii, consultati manualul de utilizare al serverului sau NAS.

Serverul nu este gasit sau nu este posibild conectarea la server.

0 Firewall-ul computerului sau al routerului este activat. Verificati setarile de firewall ale computerului sau ale routerului.
0 Alimentarea computerului nu este pornita. Pomiti-..
0 Serverul nu este in functiune. Lansati serverul.

0Adresa IP a acestei unitati este gresita. Verificati adresa IP a acestei unitati. (v p. 217)

Fisierele muzicale de pe PC nu pot fi redate.

0 Chiar daca PC-ul este conectat la portul USB al acestei unitati, fisierele muzicale de pe acesta nu pot fi redate. Conectati PC-ul la aceasta unitate prin
intermediul retelei. (v p. 64)

Fisierele de pe PC sau NAS nu sunt afisate.

o0 Fisierele de un tip care nu este acceptat de aceasta unitate nu sunt afisate. (v p. 275)

Muzica stocata pe un NAS nu poate fi redata.

0 Daca utilizati un NAS in conformitate cu standardul DLNA, activati functia de server DLNA in setarile NAS.

0 Daca utilizati un NAS care nu este conform cu standardul DLNA, redati muzica prin intermediul unui PC. Setati functia de partajare media a Windows
Media Player si adaugati NAS la folderul de redare selectat.

0 Daca conexiunea este restrictionata, setati echipamentul audio ca tinta de conectare.
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Diverse servicii online nu pot fi redate

Nu pot fi redate diverse servicii online.

0 Este posibil ca serviciul online sa fi fost intrerupt.

Functia de control HDMI nu functioneaza

Functia de control HDMI nu functioneaza.
0 Verificati daca "Control HDMI" din meniu este setat la "Activat". (v p. 187)

oNu puteti utiliza dispozitive care nu sunt compatibile cu functia de control HDMI. n plus, in functie de dispozitivul conectat sau de setari, este posibil ca
functia HDMI Control s& nu functioneze. In acest caz, operati direct dispozitivul extern. (v p. 148)

0 Verificati daca setarea functiei de control HDMI este activata pe toate dispozitivele conectate la aceasta unitate. (v p. 148)

0 Cand efectuati modificari legate de conexiune, cum ar fi conectarea unui dispozitiv HDMI suplimentar, este posibil ca setarile de functionare a
legaturii sa fie initializate. Opriti aceasta unitate si dispozitivele conectate prin HDMI, apoi porniti-le din nou. (v p. 148)

Afisare |
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Nu se poate conecta la o retea LAN fara fir

Nu se poate conecta la retea.

0 Numele retelei (SSID), parola si setarea de criptare nu au fost configurate corect. Configurati setarile de retea in conformitate cu detaliile de setare
ale acestei unitati. (v p. 219)

0 Scurtati distanta fata de punctul de acces LAN fara fir si indepartati orice obstructii pentru a imbunatati accesul mai intai inainte de a va reconecta
din nou. Asezati aparatul departe de cuptoarele cu microunde si de alte puncte de acces la retea.

0 Configurati setarile canalului punctului de acces departe de canalele care sunt utilizate de alte retele.

0 Aceasta unitate nu este compatibila cu WEP (TSN).

Nu se poate conecta la un router WPS.

0 Verificati daca functioneaza modul WPS al routerului.

0 Apasati butonul WPS de pe router si apoi apasati butonul "Connect" (Conectare) afisat pe televizor in termen de 2 minute.

0 Este necesar un router/setari care sa fie compatibile cu standardele WPS 2.0. Setati tipul de criptare la "None", "WPA-PSK (AES)" sau WPA2-PSK
(AES). (v p. 219)

0 Daca metoda de criptare a routerului este WEP/WPA-TKIP/WPA2-TKIP/WPA3-SAE (AES), nu va puteti conecta utilizand butonul WPS de pe router.
in acest caz, utilizati metoda "Scan Networks" sau "Manual" pentru a vé conecta.

Nu se poate conecta la retea folosind iPhone/iPod touch/iPad.

0 Actualizati firmware-ul iPhone/iPod touch/iPad la cea mai recenta versiune.

0 La configurarea setarilor prin intermediul unei conexiuni fara fir, trebuie sa fie acceptat iOS 10.0.2 sau o versiune ulterioara.

Afisare
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Actualizarea mesajelor de eroare

Daca o actualizare este intrerupta sau esueaza, apare un mesaj de eroare.

Afisare

Descriere

incercati din nou.

Conexiunea a esuat. Va rugam sa verificati reteaua, apoi

Conexiunea de retea este instabila.
Conexiunea la server a esuat.
Verificati mediul de retea si incercati din nou actualizarea.

incercati din nou.

Actualizarea a esuat. Va rugam sa verificati reteaua, apoi

Descarcarea firmware-ului a esuat.
Verificati mediul de retea si incercati din nou actualizarea.

cablul de alimentare si incercati din nou.

Vi rugam s3 verificati reteaua, deconectati si reconectati | Actualizarea a esuat.

Apasati si mentineti apasat butonul X de pe unitatea principala pentru mai mult de 5
secunde sau scoateti Si reintroduceti cablul de alimentare.

Actualizarea se reporneste automat.

Va rugam sa contactati serviciul clienti din zona
dumneavoastra.

Este posibil ca aceasta unitate sa fie stricata.
Contactati centrul nostru de asistenta pentru clienti din zona dumneavoastra.

Afisare |
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Resetarea setarilor din fabrica

Daca indicatorii sunt incorecti sau daca unitatea nu poate fi operata, repornirea unitatii poate ameliora problema. Va recomandam sa reporniti unitatea
inainte de a readuce setarile la setarile implicite. (\v p. 245)

Daca operatiunile nu se imbunatatesc prin repornirea unitatii, urmati pasii de mai
jos. Diverse setari sunt resetate la valorile implicite din fabrica. Efectuati din nou

setarile.
X TUNER PRESET CH - 4 oOpriti alimentarea cu ajutorul X.
|
2 Apasati X in timp ce apasati simultan TUNER
PRESET CH + si TUNER PRESET CH -.
3 indepartati degetele de pe cele doua butoane atunci cand
pe afisaj apare "Initialized” (Initializat).
—] — s
TUNER PRESET CH + 0 Tnainte de a readuce setérile la setérile implicite, utilizati functia "Save & Load"

din meniu pentru a salva si restaura detaliile diferitelor setari configurate pe
unitate. (v p. 239)

0 De asemenea, puteti reseta toate setarile la valorile implicite din fabrica utilizand
"Reset" - "All Settings" (Resetare - Toate setérile) din meniu. (v p. 240)

Afisare |
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Resetarea setarilor de retea

Daca nu pot fi redate continuturi de retea sau daca unitatea nu se poate conecta la retea, repornirea unitatii poate ameliora problema. Va recomandam
sa reporniti unitatea inainte de a readuce setarile la setarile implicite. (\v p. 245)

Daca operatiunile nu se imbunatatesc prin repornirea unitatii, urmati pasii de mai
jos. Setarile de retea sunt resetate la valorile implicite din fabrica. Efectuati din nou

setarile. Cu toate acestea, setarile meniului "Speaker Layout" si "Video" nu sunt

1
2
3

resetate.
SOURCE SELECT
ZONE2 ON/OFF

Q

4
5

[ ]
(& TUNER PRESET CH +

Afisare |
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Apasati X pentru a porni alimentarea cu energie a unitatii.

Rotiti SOURCE SELECT pentru a selecta "HEOS Music".

Tineti apasate simultan TUNER PRESET CH + si ZONE2
ON/OFF ale unitétii principale timp de cel putin 3
secunde.

indepartati degetele de pe cele doua butoane cand pe
ecran apare "Network Reset...".

"Completed” (finalizat) este afisat pe ecran atunci
cand resetarea este completa.

0 Tnainte de a readuce setérile la set&rile implicite, utilizati functia "Save & Load"
din meniu pentru a salva si restaura detaliile diferitelor setari configurate pe
unitate. (v p. 239)

0 De asemenea, puteti reseta setarile de retea la valorile implicite din fabrica
utilizand "Reset" - "Network Settings" din meniu. (\v p. 240)

NOTA

= OO




/ Cuprins \/COnexiuni \/ Redare \/ Setari m

Restaurarea din fabrica

Atunci cand unitatea sau functiile de retea nu functioneaza corect, functionarea poate fi imbunatatita prin efectuarea restaurarii din fabrica.
Faceti acest lucru atunci cand aparatul tot nu functioneaza corect chiar si dupa ce ati incercat pasii pentru "Resetarea setarilor din fabrica" sau
"Resetarea setarilor de retea". (v p. 264, 265)

Dupa ce se efectueaza restaurarea din fabrica, diversele setari sunt resetate la setarile implicite. Configurati setarile de retea si actualizati din nou firmware-ul.

X TUNER PRESET CH - 41 Apasati X in timp ce apasati simultan TUNER PRESET

CH - si DIMMER.
2 Cand pe afisaj apare "Restoring” (Restaurare), eliberati
butoanele.

Cand restaurarea din fabrica este finalizata, pe afisaj apare

"Completed" timp de aproximativ 5 secunde, iar unitatea reporneste
automat.

| —
DIMMER #

0 Aceasta operatiune dureaza deoarece necesita reconectarea la retea,
restaurarea si actualizarea firmware-ului.

0 Daca aceasta operatiune nu amelioreaza problema, contactati centrul nostru de
AVERTISMENT asistenta pentru clienti.

Prin initierea modului Factory Restore (Restaurare din fabric3), NOTA

veti instala un firmware de recuperare limitat pe aceastd unitate. o L L ) o
Functionalitatea va ramane limitata pana cand se va efectua o 0 Nu opriti alimentarea pana cand nu se termina restaurarea din fabrica.
actualizare a firmware-ului prin internet. Nu efectuati o
restaurare din fabrica dacad nu aveti aceasta unitate conectats la
reteaua dvs. de domiciliu.
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Despre HDMI

HDMI este o abreviere de la High-Definition Multimedia Interface
(interfata multimedia de Tnalta definitie), o interfata digitala AV care
poate fi conectata la un televizor sau la un amplificator.

Cu ajutorul conexiunii HDMI, pot fi transmise imagini video de inalta
definitie si formate audio de inalta calitate adoptate de playerele Blu-ray
Disc (Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD, DTS-HD), ceea ce nu este
posibil cu transmisia video analogica.

Tn plus, in conexiunea HDMI, semnalele audio si video pot fi transmise
printr-un singur cablu HDMI, in timp ce in cazul conexiunilor
conventionale este necesar sa se furnizeze separat cabluri audio si
video pentru conectarea intre dispozitive. Acest lucru va permite sa
simplificati configuratia cablurilor, care tinde sa fie destul de complexa
ntr-un sistem home theater.

Aceasta unitate accepta urmatoarele functii HDMI.

0 Culoare profunda
O tehnologie de formare a imaginii sustinuta de HDMI. Spre
deosebire de RGB sau YCbCr, care utilizeaza 8 biti (256 de nuante)
pentru fiecare culoare, aceasta poate utiliza 10 biti (1024 de
nuante), 12 biti (4096 de nuante) sau 16 biti (65536 de nuante)
pentru a produce culori de inalta definitie.

Ambele dispozitive conectate prin HDMI trebuie sa suporte Deep
Color.

0 x.v.Culoare
Aceasta functie permite televizoarelor HDTV sa afiseze culorile cu
mai multa acuratete. Aceasta permite afisarea unor culori naturale si
Vii.
"x.v.Color" este o marca comerciala a Sony Corporation.

Afisare | Panoul din |

03D
Aceasta unitate accepta intrarea si iesirea semnalelor video 3D
(tridimensionale) HDMI. Pentru a reda imagini video 3D, aveti nevoie
de un televizor si de un player care sa ofere suport pentru functia
HDMI 3D si de o pereche de ochelari 3D.

04K/ 8K
Aceasta unitate accepta intrarea si iesirea semnalelor video 4K (3840 x
2160 pixeli) si 8K (7680 x 4320 pixeli) de la HDMI.

0 Tip de continut
Aceasta realizeaza automat setarile adecvate pentru tipul de iesire
video (informatii despre continut).

0 Adobe RGB, Adobe YCC601 culoare, Adobe YCC601 culoare
Spatiul de culoare definit de Adobe Systems Inc. Deoarece este un

spatiu de culoare mai larg decat RGB, acesta poate produce imagini
mai vii si mai naturale.

0sYCC601 culoare
Fiecare dintre aceste spatii de culoare defineste o paleta de culori
disponibile care este mai mare decat modelul traditional de culoare
RGB.
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0 Sincronizare automata a buzelor

0 ARC (canal de retur audio)

Aceasta functie poate corecta automat intarzierea dintre audio si
video.

Utilizati un televizor compatibil cu functia de sincronizare automata a
buzelor.

0 HDMI Pass Through

Chiar si atunci cand alimentarea acestei unitati este setata pe
standby, semnalele introduse de la conectorul de intrare HDMI sunt
transmise la un televizor sau la un alt dispozitiv conectat la
conectorul de iesire HDMI.

0 Control HDMI

Daca conectati unitatea si un televizor sau un player compatibil cu
functia de control HDMI cu un cablu HDMI si apoi activati setarea
functiei de control HDMI pe fiecare dispozitiv, dispozitivele se vor
putea controla reciproc.
0 Legatura oprita
Oprirea acestei unitati poate fi legata de etapa de oprire a
televizorului.
0 Comutarea destinatiei iesirii audio
De la televizor, puteti comuta daca doriti sa scoateti semnalul
audio de la televizor sau de la amplificatorul AV.
0 Reglarea volumului
Puteti regla volumul acestei unitati in cadrul operatiunii de
reglare a volumului televizorului.
0 Comutarea sursei de intrare
Puteti comuta sursele de intrare ale acestei unitati prin conectarea
la comutarea intrarii TV.
La redarea playerului, sursa de intrare a acestei unitati se comuta
lasursa pentru playerul respectiv.

Afisare | Panoul din |
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Aceasta functie transmite semnale audio de la televizor la aceasta
unitate prin intermediul cablului HDMI si reda semnalul audio de la
televizor pe aceasta unitate pe baza functiei de control HDMI.

Daca un televizor fara functia ARC este conectat prin conexiuni HDMI,
semnalele video ale dispozitivului de redare conectat la aceasta unitate
sunt transmise la televizor, dar aceasta unitate nu poate reda sunetul
de latelevizor. Daca doriti sa va bucurati de audio surround pentru
programul TV, este necesara o conexiune separata a cablului audio.
Tn schimb, daca un televizor cu functia ARC este conectat prin
conexiuni HDMI, nu este necesara conectarea unui cablu audio.
Semnalele audio de la televizor pot fi introduse n aceasta unitate prin
intermediul cablului HDMI dintre aceasta unitate si televizor. Aceasta
functie va permite sa va bucurati de redarea surround pe aceasta
unitate pentru televizor.

0 eARC (canal de retur audio imbunatatit)

Functia eARC este o extensie a functiei ARC conventionale. Aceasta
utilizeaza controlul dedicat functiei eARC pentru a reda audio de
televiziune de la aceasta unitate fara a trece prin controlul HDMI. In
plus, functia eARC poate transmite PCM liniar multicanal, Dolby
TrueHD, Dolby Atmos, DTS-HD, DTS:X si alte formate audio care nu
sunt compatibile cu ARC conventional. Conectarea la un televizor
compatibil cu functia eARC permite, de asemenea, sa va bucurati de

redarea surround de calitate superioara a continutului audio redat de
la televizor.
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o
0 ALLM (mod automat cu latenta redusa) = Formate audio acceptate
Aceasta unitate trece autgmat la moc.iyl de latenta re_dus.a in functie PCM liniar pe 2 2 canale, 32 kHz - 192 kHz, 16/20/24 biti
de continutul redat atunci cand se utilizeaza o combinatie de canale

televizor si consola de jocuri compatibila cu functia ALLM. PCM liniar multi- 7.1 canale. 32 kHz - 192 kHz. 16/20/24 biti

0 VRR (Rata de reimprospatare variabila): canal
VRR reduce sau elimina intarzierile, balbaielile si deteriorarea : Dolby Digital / DTS / Dolby Atmos / Dolby TrueHD /
' Bitstream Dolby Digital Plus / DTS:X / DTS-HD
cadrelor pentru un joc mai fluid si mai detaliat. olby Digital Flus : -

0 QFT (Quick Frame Transport):

o m Semnale video acceptate
QFT reduce latenta pentru jocuri mai fluide, fara intarzieri, si realitate

virtuala interactiva in timp real. 0480i 0480p
0 FRL (Fixed Rate Link): 0576i 0576p
FRL (Fixed Rate Link) este o tehnologie de transmisie necesara 0720p 60/50Hz 01080i 60/50Hz
pentru a oferi rezolutii mai mari, cum ar fi latimi de banda de ultra 01080p 120/100/60/50/24Hz 0 4K 120/100/60/50/30/25/24Hz
mare viteza de 4K 60Hz sau mai mari.

08K 60/50/30/25/25/24Hz
NOTA

0 Este posibil ca unele functii sa nu functioneze in functie de televizorul sau playerul

conectat. Consultati i n  prealabil manualul de utilizare al fiecarui dispozitiv
pentru detalii.

Afisare
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Sistemul de protectie a drepturilor de autor

Pentru a reda materiale video si audio digitale, cum ar fi BD video sau
DVD video, prin intermediul conexiunii HDMI, atat aceasta unitate, cat si
televizorul sau playerul trebuie sa suporte sistemul de protectie a
drepturilor de autor cunoscut sub numele de HDCP (Sistem de protectie
a continutului digital cu latime mare de banda). HDCP este o tehnologie
de protectie a drepturilor de autor compusa din criptarea datelor si
autentificarea dispozitivelor AV conectate. Aceasta unitate accepta HDCP.
0 Daca este conectat un dispozitiv care nu accepta HDCP, nu se emite
corect semnalul video si audio. Cititi manualul de utilizare al
televizorului sau al playerului pentru mai multe informatii.

=T ¢ R SR OGO
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Relatia dintre semnalele video si iesirea TV

Aceasta

o

Dispozitiv L%ezilzor compatibil

@)

- - | |

Semnal
= =iy = B — = e _—» =

Conector HDMI Conector HDMI Conector HDMI Conector HDMI

NOTA

0 Numai conexiunile HDMI sunt disponibile pentru intrarea/iesirea video a acestei unitati.

Afisare
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Cand "HDMI Upscaler" din meniu este setat la "Auto”, aceasta unitate mareste semnalul video HDMI de intrare si apoi il transmite la televizor. (v p. 189)

HDMI

1080p 1080p 1080p 4K 4K 4K 8K 8K
30/25/24Hz| 60/50Hz | 120/100Hz| 30/25/24Hz| 60/50Hz |120/100HZ| 30/25/24Hz| 60/50Hz

Semnal de
iesire

480i/576i|480p/576p| 720p 1080i

Semnal de intrare

480i/576i v
480p/576p v
720p v
1080i v
1080p 30/25/24Hz v v v
1080p 60/50Hz v v v
1080p 120/100Hz v
4K 30/25/24Hz v v
4K 60/50Hz v v
4K 120/100Hz vz
8K 30/25/24Hz vz
8K 60/50Hz vz

HDMI

z Suportat de conectorii HDMI 4, 5 si 6.

Afisare
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Redarea unui dispozitivde memorie USB

0 Aceasta unitate este compatibila cu standardul MP3 ID3-Tag (Ver. 2).

0 Aceasta unitate poate afisa ilustratia care a fost incorporata prin utilizarea MP3 ID3-Tag Ver. 2.3 sau 2.4.

0 Aceasta unitate este compatibila cu etichetele META WMA.

0 Daca dimensiunea imaginii (pixeli) a unei ilustratii de album depaseste 500 x 500 (WMA/MP3/Apple Lossless/DSD) sau 349 x 349 (MPEG-4 AAC),
este posibil ca muzica sa nu fie redata corect.

= Formate compatibile

Frecventa de esantionare Canal Rata de biti Extensie
WMAZz1 32/44.1/48 kHz 2 canale 48 - 192 kbps .wma
MP3 32/44.1/48 kHz 2 canale 32 - 320 kbps .mp3

32/44.1/48/88.2/

WAV 96/176.4/192 kHz 2 canale - wav
MPEG-4 AACz1 32/44.1/48 kHz 2 canale 48 - 320 kbps .aac/.mda
riac el -
Apple Losslessz2 96‘/114 713/‘2?4%%%2 2 canale - .méda
DSD 2,8/5,6 MHz 2 canale - .dsf/.dff

z1 Numai fisierele care nu sunt protejate de drepturi de autor pot fi redate pe aceasta unitate.

Continutul descarcat de pe site-urile cu plata de pe internet este protejat prin drepturi de autor. De asemenea, fisierele codificate in format WMA, atunci cand sunt
extrase de pe un CD etc. pe un computer, pot fi

protejate prin drepturi de autor, in functie de setarile computerului.
z2 Decodificatorul Apple Lossless Audio Codec (ALAC) este distribuit sub licenta Apache, versiunea 2.0 (http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0).

Afisare |
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Redarea unui dispozitiv Bluetooth

= Numarul maxim de fisiere si foldere care pot fi

redate
o N o o Aceasta unitate accepta urmatorul profil Bluetooth.
L|m|teI? prlylnd numarul Qe dosare si fisiere care pot fi afisate de 0 A2DP (Profil de distributie audio avansata):
aceasta unitate sunt urmatoarele. Atunci cand este conectat un dispozitiv Bluetooth care accepta acest
Media| . o . standard, datele sonore mono si stereo pot fi transmise in flux la o
i Dispozitiv de memorie USB e ’
Articolul calitate Tnalta.

Numarul de niveluri ale directorului de

8 nivele 0AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile):
dosare z1 Atunci cand este conectat un dispozitiv Bluetooth care accepta acest
Numarul de dosare 500 standard, dispozitivul Bluetooth poate fi operat de la aceasta unitate.
Numarul de fisierez2 5000 . .
o R m Despre comunicatiile Bluetooth

z1 Numarul limitat include dosarul radacina. ’
z2 Numarul permis de fisiere poate diferi in functie de capacitatea dispozitivului Undele radio emise de aceasta unitate pot interfera cu functionarea

de memorie USB si de dimensiunea fisierului.

dispozitivelor medicale. Asigurati-va ca opriti alimentarea acestei

unitati si a dispozitivului Bluetooth in urmatoarele locatii, deoarece

interferentele cu undele radio pot cauza defectiuni.

0 Spitale, trenuri, avioane, chioscuri de benzina si locuri unde se
genereaza gaze inflamabile

0Tn apropierea usilor automate si a alarmelor de incendiu

Afisare |
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Redarea unui fisier salvat pe un PC sau NAS

0 Aceasta unitate este compatibila cu standardul MP3 ID3-Tag (Ver. 2).
0 Aceasta unitate poate afisa ilustratia care a fost incorporata prin utilizarea MP3 ID3-Tag Ver. 2.3 sau 2.4.
0 Aceasta unitate este compatibila cu etichetele META WMA.

0 Daca dimensiunea imaginii (pixeli) a unei ilustratii de album depaseste 500 x 500 (WMA/MP3/WAV/FLAC/Apple Lossless/DSD) sau 349 x 349
(MPEG-4 AAC), este posibil ca muzica sa nu fie redata corect.

0 Pentru a reda fisiere muzicale prin intermediul unei retele este necesar un server sau un software de server compatibil cu distributia in formatele
corespunzatoare.

Pentru a reda formatele audio mentionate prin intermediul unei retele, este necesar sa instalati un software de server, de exemplu Twonky Media
Server sau jRiver Media Server, pe computerul sau NAS-ul dvs. pentru o compatibilitate completa. Sunt disponibile si alte programe de server. Va
rugam sa verificati formatele acceptate.

m Specificatii ale fisierelor acceptate

Frecventa de esantionare Canal Rata de biti Extensie
WMAz1 32/44.1/48 kHz 2 canale 48 - 192 kbps .wma
MP3 32/44.1/48 kHz 2 canale 32 - 320 kbps .mp3

32/44.1/48/88.2/

LAY 96/176.4/192 kHz 2 canale - wav
MPEG-4 AACz1 32/44.1/48 kHz 2 canale 48 - 320 kbps .aac/.mda
FLAC e -
Apple Losslessz2 96?14 716/12/3423%(142 2 canale - .méda
DSD 2,8/5,6 MHz 2 canale - .dsf/.dff

z1 Numai fisierele care nu sunt protejate de drepturi de autor pot fi redate pe aceasta unitate.

Continutul descarcat de pe site-urile cu plata de pe internet este protejat prin drepturi de autor. De asemenea, fisierele codificate in format WMA, atunci cand sunt
extrase de pe un CD etc. pe un computer, pot fi

protejate prin drepturi de autor, in functie de setarile computerului.
22 Decodificatorul Apple Lossless Audio Codec (ALAC) este distribuit sub licenta Apache, versiunea 2.0 (http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0).
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Redarea radioului pe Internet

Functia de memorie personala plus

m Specificatii ale statiei de emisie care

Frecventa de Rata de | Extensie
esantionare biti
WMA 32144.1/48 kHz 4%;? wma
MP3 32/44.1/48 kHz 32kt;§§° mp3
MPEG-4 AAC 32/44.1/48 kHz 4?(5320 _'amjc;

Afisare

Cele mai recente setari utilizate (modul de intrare, modul de iesire HDMI,
modul de sunet, controlul tonului, nivelul canalului, MUEQ® XT Dynamic EQ,
Dynamic Volume, Restorer si intarziere audio etc.) sunt salvate pentru
fiecare sursa de intrare.

#

0 Setarile "Surround Parameter" sunt stocate pentru fiecare mod de sunet.

Memoria ultimei functii

Aceasta functie stocheaza setarile efectuate inainte de a intra in modul de
asteptare.

|z OO
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Moduri de sunet si iesire a canalelor

S Aceasta indica canalele de iesire audio sau parametrii surround care pot fi setati.

D Aceasta indica canalele de iesire audio. Canalele de iesire depind de setarile din "Speaker Layout". (v p. 208)

lesire canal
Alti 5 Fata Dolb Surround Dolby
Hodsnet F[;l:t Centru SurI.r/nRLlnd Surmqu}‘:zBaCk Tnamf}: e meerzmalé Pam:zpe " Atm’os adiv:t Atmos acm/aty Subwoofer
superioa oard LR R
ral/R Mijloc
ul L/R

Direct/Pure Direct (2 canale) S Dz4
Direct/Pure Direct (multicanal) S D D Dz5 Dz5 Dz5 Dz5 Dz5 Dz5 D
Stereo S D
Dolby Atmos S D D D D D D D D D
Dolby TrueHD S D D Dz5 D
Dolby Digital Plus S D D Dz5 D
Dolby Digital S D D D
Dolby Surround z1 S D D Dz6 D D D D D D
DTS:X S D D D D D D D D D
DTS-HD S D D Dz5 D
DTS Surround S D D D D
DTS Neural:X 22 S D D D D D D D D D
DTS Virtual:X 23 S D D D D
Multi Ch In S D D Dz5 D
Multi Ch Stereo S D D D D D D D D D
Rock Arena S D D D D D D D D D
Club de jazz S D D D D D D D D D
Mono Film S D D D D D D D D D
Jocvideo S D D D D D D D D D
Matricea S D D D D D D D D D

z1 - z6 : "Moduri de sunet si iesire a canalelor" (v p. 278)

M| Afisare | Panoul din | 285 m'




/ Cuprins \/COnexiuni \/ Redare \/ Setari \/ Sfat \m

o
z1 Modul de sunet aplicabil include "Dolby Surround" si modurile de sunet care au "+Dolby Surround" in denumirea modului de sunet.
z2 Modul de sunet aplicabil include "DTS Neural:X" si modurile de sunet care au "+Neural:X" in numele modului de sunet. z3
Modul de sunet aplicabil include "DTS Virtual:X" si modurile de sunet care au "+Virtual:X" in numele modului de sunet. z4
Sunetul este emis atunci cand "Low Frequency Effects" - "Subwoofer Output" din meniu este setat la "LFE + Main".
(Vv p. 214) z5 Un semnal pentru fiecare canal continut intr-un semnal de intrare este emis ca audio.

26 Sunetul nu este emis atunci cand "Surround Parameter" - "Speaker Virtualizer" din meniu este setat la "On" si "Speaker Layout" - "Surround Back" din meniu este setat la
"1 spkr". (\v p. 176, 209)

I B D - €
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Moduri de sunet si parametri surround

Parametru Surround

Gestionarea Compresie Control Efecte de Virtualizato
Cinema EQ intensitatii dinamica de frecventd Timp de intarziere Nivelul de efect | Dimensiunea camerei| Raspandire centrald rde
sonore z2 dialog joasé 25 difuzoar
24 ez6

Modul sunet

o

Direct/Pure Direct (2 canale) 21
Direct/Pure Direct (multicanal) z1 S
Stereo S
Dolby Atmos
Dolby TrueHD
Dolby Digital Plus
Dolby Digital
Dolby Surround
DTS:X

DTS-HD

DTS Surround
DTS Neural:X
DTS Virtual:X
Multi Ch In

Multi Ch Stereo
Rock Arena
Club de jazz
Mono Film

nnnnnnnon
nnn Onnnonon

NOOOnnnnnnnon
0]

Jocvideo
Matricea

NnOonnnon Ooononnnnnnnn

nnnonnon

nnnonnonon
nnnon
nnnon

z1 - z6: "Moduri de sunet si parametri surround" (v p. 281)
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Modul sunet

Parametru Surround

DTS Neural:X

Subwoofer

Tmbunat
atitor de
dialog

Tone

Reglarea
nivelului
subwoofer
-ului z8

Audyssey

MultEQ® XT
z9z10z11

EQdinamic
z12

Volum dinamic
z12

Restaurator
z13

Direct/Pure Direct (2 canale) z1
Direct/Pure Direct (multicanal) z1
Stereo

Dolby Atmos

Dolby TrueHD

Dolby Digital Plus

Dolby Digital

Dolby Surround

DTS:X

DTS-HD

DTS Surround

DTS Neural:X

DTS Virtual:X

Multi Ch In

Multi Ch Stereo

Rock Arena

Club de jazz

Mono Film

Jocvideo

Matricea

Sz14

Sz15

NONOOOOOOOOOONnOOnnon

NONOOOOOOONOONnOOnon

Sz14
S
Sz15

NN nnnnnnon

NOnnnnn Oonnnnnnnon

NONnnnn Oonnnnnnnon

nonnnnnnonon

nnnnononon

nnonnnn 0O

z1, z7 - z15: "Moduri de sunet si parametri surround" (v p. 281)

Afisare
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z1 n timpul redarii in modul Pure Direct, parametrii surround sunt aceiasi ca in modul Direct.

z2 Acest element poate fi selectat atunci cand este redat un semnal Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD sau Dolby Atmos.

z3 Acest element poate fi selectat atunci cand este redat un semnal Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD, Dolby Atmos, DTS:X, DTS-HD sau DTS.

z4 Acest element poate fi selectat atunci cand se introduce un semnal DTS:X compatibil cu functia Dialog Control.

z5 Acest lucru poate fi setat atunci cand semnalul LFE este inclus in semnalul de intrare.

26 Acest element poate fi setat atunci cand nu se utilizeaza difuzoare de inaltime, de plafon sau Dolby Atmos Activat sau nu se utilizeaza difuzoare Surround.

z7 Acest element nu poate fi setat atunci cand "Dynamic EQ" este setat la "On". (v p. 182)

z8 Acest element nu poate fi setat atunci cand "Speaker Layout" - "Subwoofer" din meniu este setat la "No". (v p. 210)

29 Acest element nu poate fi setat atunci cand nu s-a efectuat AU9vss¢¥® Setup (Calibrarea difuzoarelor).

210 Acest element nu poate fi selectat atunci cand se introduce un format DTS:X cu o frecventa de esantionare de peste 48 kHz.

z11 Acest element nu poate fi setat atunci cand modul de sunet este "DTS Virtual:X" sau in modurile de sunet care au "+Virtual:X" in numele modului de sunet.

212 Acest element nu poate fi setat atunci cand "MUEQ® XT" din meniu este setat la "Off". (v p. 181)

z13 Acest element poate fi setat atunci cand semnalul de intrare este analogic, PCM 48 kHz sau 44,1 kHz.

z14 Aceasta setare este disponibila atunci cand "Low Frequency Effects" - "Subwoofer Output" din meniu este setat la "LFE + Main". (v p. 214)

z15 Acest element poate fi setat atunci cand "Crossovers" - "Front" este setat pe o altd pozitie decat "Full Range" sau "Low Frequency Effects" - "Subwoofer Output" este
setat pe "LFE + Main". (v p. 213, 214)
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Tipuri de semnale de intrare si modurile de sunet corespunzatoare

F Aceasta indica modul de sunet implicit.

S Aceasta indica modul de sunet selectabil.

Semnal cu 2 canale Semnal multi-canal

Dolby
Digital
Plus

Dolby Dolby PCM
Digital Digital DTS:X DTS-HD DTS multi-
Plus (EX) canal

Modul sunet NOTA Dolby

Dolby DTSHD oTS Analogic/ Dolby Dolby
TrueHD

Digital PCM Atmos TrueHD

Direct
| Direct S S S S S Sz2 S S S S S S S S
Pure Direct
| Pure Direct S S S S S S S S S S S S S S
Stereo
|Stereo S S S S S F S S S S S S S S
Dolby Surround
Dolby Atmos z1 F
Dolby TrueHD S Sz3 S
Dolby Digital Plus S Sz4 S
Dolby Digital S
Dolby (D+) (HD) + Dolby Surround F F
Dolby (D+) (HD) + Neural:X S S
Dolby Surround F F F S S S
TS Surround
DTS:X F
DTS-HD S S
DTS Surround S S
DTS (-HD) + Dolby Surround S S
DTS (-HD) + Neural:X Fz5 Fz5
DTS (-HD) / DTS:X + Virtual:X S26 s S
DTS Neural:X S S S Fz5 Fz5 S
DTS Virtual:X S S S

n 7o

o

z1 - 26 : "Tipuri de semnale de intrare si moduri de sunet corespunzatoare" (v p. 283)
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e
Semnal cu 2 canale Semnal multi-canal
i Dolb . Dolb Dolb PCM
Modulsunet NoTA Tﬁz:‘é Digitz;{l [';;:t’ayl DTSHD DTS A’}ar',‘gw'c Z‘;{zz TZ"Q':‘[; Digit:: Digit; DTS:X DTSHD DTS multicanal
Plus Plus (EX)
Multi Ch In
Multi Ch In / Multi Ch In 7.1 Fz7
Multi In + Dolby Surround S
Multi In + Neural:X S
Multi In + Virtual X S
Modul de sunet original
Multi Ch Stereo S S S S S S S S S S S S S S
Rock Arena S S S S S S Sz8 S S S S S S
Club de jazz S S S S S S Sz8 S S S S S S
Mono Film S S S S S S Sz8 S S S S S S
Jocvideo S S S S S S Sz8 S S S S S S
Matricea S S S S S S Sz8 S S S S S S

z1 Acest element poate fi selectat atunci cand se utilizeaza oricare dintre difuzoarele Surround Back, Front Height, Top Front, Top Middle, Front Dolby sau Surround
Dolby. De asemenea, poate fi selectat atunci cand setarea "Surround Parameter" - "Speaker Virtualizer" este activata "On".

z2 Modul de sunet implicit pentru redarea AirPlay este "Direct".

z3 Acest lucru poate fi selectat atunci cand semnalul Dolby Atmos contine semnalul Dolby TrueHD.

z4 Acest lucru poate fi selectat atunci cand semnalul Dolby Atmos contine semnalul Dolby Digital Plus.

z5 Acest element nu poate fi selectat atunci cand se introduce un format DTS(-HD) cu o frecventa de esantionare de peste 48 kHz.

z6 Acest element nu poate fi selectat atunci cand se introduce un format DTS:X cu o frecventa de esantionare de peste 48 kHz.

z7 Multi ch In 7.1 poate fi selectat numai atunci cand semnalele de intrare includ semnale surround spate si cand sunt utilizate boxe surround spate.
z8 Acest lucru poate fi selectat atunci cand semnalul Dolby Atmos contine semnalul Dolby TrueHD sau Dolby Digital Plus.
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Explicarea termenilor

m Audyssey

Audyssey Dynamic E®®

Audyssey Dynamic E@® rezolva problema deteriorarii calitatii sunetului pe
masura ce volumul este redus, luand in considerare perceptia umana si
acustica camerei.

Audyssey Dynamic E@® functioneaza in tandem cu Audyssey MUtEQ® XT

pentru a oferi un sunet bine echilibrat pentru fiecare ascultator, la orice
nivel de volum.

Audyssey Dynamic Volume®

Dynamic Volume rezolva problema variatiilor mari ale nivelului de volum
intre programele de televiziune, reclame si intre pasajele slabe si cele
puternice din filme. Audyssey Dynamic EQ® este integrat in Dynamic
Volume, astfel incat, pe masura ce volumul de redare este ajustat

automat, raspunsul perceput al basului, echilibrul tonal, impresia surround

si claritatea dialogului raméan aceleasi.

Afisare

Audyssey MultEQ® XT

Audyssey MUEQ® XT este o solutie de egalizare a incaperilor care
calibreaza orice sistem audio astfel incat sa poata obtine performante
optime pentru fiecare ascultator dintr-o zona de ascultare mare. Pe baza
mai multor masuratori ale incaperii, MUtEQ® XT calculeaza o solutie de
egalizare care corecteaza atat problemele de raspuns in timp, cat si cele
de raspuns in frecventa din zona de ascultare si, de asemenea,
realizeaza o configurare complet automata a sistemului surround.
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Dolby Atmos

Introdus pentru prima data in cinematografe, Dolby Atmos aduce un
sentiment revolutionar de dimensiune si imersiune in experienta Home
Theater. Dolby Atmos este un format adaptabil si scalabil, bazat pe
obiecte, care reproduce sunetul audio sub forma de sunete (sau obiecte)
independente, care pot fi pozitionate cu precizie si se pot deplasa
dinamic in spatiul de ascultare tridimensional in timpul redarii. Un
ingredient cheie al Dolby Atmos este introducerea unui plan de inaltime a
sunetului deasupra ascultatorului.

Dolby Atmos Stream

Continutul Dolby Atmos va fi livrat catre receptorul AV compatibil Dolby
Atmos prin intermediul Dolby Digital Plus sau Dolby TrueHD pe Blu-ray
Disc, fisiere descarcabile si streaming media. Un flux Dolby Atmos
contine metadate speciale care descriu pozitionarea sunetelor in
interiorul camerei. Aceste date audio obiect sunt decodate de un receptor
AV Dolby Atmos si scalate pentru o redare optima prin sisteme de
difuzoare Home Theater de orice dimensiune si configuratie.

Afisare
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Dolby Digital

Dolby Digital este un format de semnal digital multicanal dezvoltat de Dolby
Laboratories.

Sunt redate in total 5.1 canale: 3 canale frontale ("FL", "FR" si "C"), 2
canale surround ("SL" si "SR") si canalul "LFE" pentru efecte de
frecventa joasa.

Din acest motiv, nu exista diafonie intre canale si se obtine un camp
sonor realist, cu o senzatie de "tridimensionalitate" (senzatie de
distanta, miscare si pozitionare). Acest lucru ofera o experienta de sunet
surround palpitanta in casa.

Dolby Digital Plus

Dolby Digital Plus este un format de semnal Dolby Digital imbunatatit
care este compatibil cu pana la 7.1 canale de sunet digital discret si care
imbunatateste, de asemenea, calitatea sunetului datorita performantei
suplimentare a ratei de biti de date. Este compatibil in sens ascendent
cu Dolby Digital conventional, astfel incat ofera o mai mare flexibilitate
ca raspuns la semnalul sursa si la conditiile dispozitivului de redare.

Dolby Surround

Dolby Surround este o tehnologie surround de ultima generatie care
mixeaza inteligent continutul stereo, 5.1 si 7.1 pentru redarea prin
sistemul de difuzoare surround. Dolby Surround este compatibil cu
sistemele de difuzoare traditionale, precum si cu sistemele de redare
compatibile cu Dolby Atmos care utilizeaza difuzoare incorporate in tavan
sau produse cu tehnologie de difuzoare Dolby.

= OO0
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Tehnologie Dolby Speaker (difuzoare compatibile Dolby Atmos)

O alternativa convenabila la difuzoarele incorporate in tavan, difuzoarele
compatibile Dolby Atmos utilizeaza tavanul de deasupra dumneavoastra
ca suprafata reflectorizanta pentru a reproduce sunetul in planul de
fnaltime deasupra ascultatorului. Aceste difuzoare dispun de un driver
unic cu tragere in sus si de o procesare speciala a semnalului. Aceste
caracteristici pot fi incorporate intr-un difuzor conventional sau intr-un
modul de difuzoare independente. Caracteristicile au un impact minim
asupra amprentei totale a difuzoarelor, oferind in acelasi timp o
experienta de ascultare captivanta in timpul redarii Dolby Atmos si Dolby
Surround.

Dolby TrueHD

Dolby TrueHD este o tehnologie audio de inalta definitie dezvoltata de
Dolby Laboratories, care utilizeaza o tehnologie de codificare fara
pierderi pentru a reproduce fidel sunetul masterului de studio.

Acest format ofera posibilitatea de a suporta pana la 8 canale audio cu o
frecventa de esantionare de 96 kHz/24 biti si pana la 6 canale audio cu o
frecventa de esantionare de 192 kHz/24 biti.

Afisare

Virtualizator de difuzoare

Virtualizarea inaltimii Dolby Atmos este o solutie de procesare a
semnalelor digitale care valorifica intelegerea profunda a perceptiei
audio umane de catre Dolby pentru a crea senzatia de sunet deasupra
capului de la difuzoarele de la nivelul ascultatorului. Aceasta procesare a
semnalului aplica filtre de inaltime pentru componentele audio de
deasupra capului continute in semnalul audio Tnhainte ca acestea sa fie
amestecate in difuzoarele de la nivelul ascultatorului.

Aceste filtre simuleaza indicii spectrale naturale transmise de urechile
noastre la sunetele care provin de deasupra capului.

Pentru configuratia difuzoarelor stereo si cu 3.1 canale, virtualizarea
fnaltimii Dolby Atmos este combinata cu virtualizarea surround pentru a
crea un sunet invaluitor la 360 de grade, fara difuzoarele care ar fi fost
folosite Tn mod normal in spatele sau in lateralul ascultatorului.

= OO0
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Controlul dialogului
Va ofera controlul asupra experientei de ascultare. Puteti ridica
dialogul din sunetele de fundal atunci cand se doreste claritate si

inteligibilitate. Acest lucru necesitd ca continutul sa fi fost redactat
pentru a suporta Dialog Control.

DTS

Aceasta este o abreviere de la Digital Theater System, care este un
sistem audio digital dezvoltat de DTS. DTS ofera o experienta de sunet
surround puternica si dinamica si se gaseste in cele mai bune
cinematografe si sali de proiectie din lume.

DTS 96/24

DTS 96/24 este un format audio digital care permite redarea de inalta
calitate a sunetului pe 5.1 canale cu o frecventa de esantionare de 96
kHz si o cuantificare de 24 de biti pe DVD-Video.

DTS Digital Surround

DTS™ Digital Surround este formatul surround digital standard al
DTS, Inc., compatibil cu o frecventa de esantionare de 44,1 sau 48
kHz si pana la 5,1 canale de sunet surround discret digital.

Afisare | Panoul din |
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DTS-ES™ Discrete 6.1

DTS-ES™ Discrete 6.1 este un format audio digital discret cu 6.1 canale,
care adauga un canal surround back (SB) la sunetul surround digital
DTS. Decodarea semnalelor audio conventionale cu 5.1 canale este, de

asemenea, posibila in functie de decodor.

DTS-ES™ Matrix 6.1

DTS-ES™ Matrix 6.1 este un format audio cu 6.1 canale care insereaza un
canal surround posterior (SB) la sunetul surround digital DTS prin codare
matriciala. Decodificarea semnalelor audio conventionale cu 5.1 canale

este, de asemenea, posibila in functie de decodor.

DTS Express

DTS Express este un format audio care suporta rate de biti mici (max.
5,1 canale, 24 pana la 256 kbps).

DTS-HD

Aceasta tehnologie audio ofera o calitate superioara a sunetului si o
functionalitate imbunatatita fata de DTS conventional si este adoptata
ca sistem audio optional pentru Blu-ray Disc.

Aceasta tehnologie suporta canale multiple, viteza mare de transfer de

date, frecventd de esantionare ridicatd si redare audio f4rd pierderi. In
Blu-ray Disc sunt acceptate maximum 7.1 canale.

= OO0
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Audio de inalta rezolutie DTS-HD

DTS-HD High Resolution Audio este o versiune imbunatatita a formatelor
conventionale de semnale DTS, DTS-ES si DTS 96/24, compatibila cu
frecvente de esantionare de 96 sau 48 kHz si pana la 7,1 canale de
sunet digital discret . Performantele ridicate ale ratei de biti de date
asigura un sunet de Tnalta calitate. Acest format este pe deplin compatibil
cu produsele conventionale, inclusiv cu datele conventionale DTS digital
surround pe 5,1 canale.

DTS-HD Master Audio

DTS-HD Master Audio este un format audio fara pierderi creat de Digital
Theater System (DTS). Acest format ofera posibilitatea de a suporta pana
la 8 canale audio cu o frecventa de esantionare de 96 kHz/24 biti si pana
la 6 canale audio cu o frecventa de esantionare de 192 kHz/24 biti. Este
pe deplin compatibil cu produsele conventionale, inclusiv cu datele
conventionale DTS digital surround cu 5,1 canale.

DTS:X

DTS:X produce o emisfera audio, in care survolurile si fundalurile
ambientale devin cu adevarat invaluitoare. Obiectele DTS:X permit ca
sunetul sa se deplaseze fara probleme de la un difuzor la oricare altul,
creand un realism realist.

Afisare | Panoul din |
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DTS Neural:X

Permite o experienta audio captivanta pentru continutul mai vechi. DTS
Neural:X va poate amesteca continutul stereo, 5.1 sau 7.1 pentru a
profita din plin de toate difuzoarele din sistemul de sunet surround.

DTS Virtual:X

DTS Virtual:X va permite sa va bucurati de un sunet multidimensional,
indiferent de dimensiunea camerei, de aspectul acesteia sau de
configuratia difuzoarelor.
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Codec audio Apple Lossless

Acesta este un codec pentru metoda de compresie audio fara pierderi,
dezvoltat de Apple Inc. Acest codec poate fi redat pe iTunes, iPod sau
iPhone. Datele comprimate la aproximativ 60 - 70 % pot fi decomprimate
exact la aceleasi date originale.

FLAC (Codec audio gratuit fira pierderi)

FLAC este acronimul de la Free lossless Audio Codec (Codec audio fara

pierderi) si este un format gratuit de fisier audio fara pierderi. Fara

pierderi inseamna ca sunetul este comprimat fara nicio pierdere de
calitate.

Licenta FLAC este asa cum se arata mai jos.

Copyright (C) 2000, 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006, 2007, 2008,

2009 Josh Coalson

Redistribuirea si utilizarea in formele sursa si binare, cu sau fara

modificari, sunt permise cu conditia respectarii urmatoarelor conditii:

0 Redistribuirea codului sursa trebuie sa pastreze nota de copyright de
mai sus, aceasta lista de conditii si urmatoarea clauza de renuntare.

0 Redistribuirile in forma binara trebuie sa reproduca nota de copyright de
mai sus, aceasta lista de conditii si urmatoarea clauza de renuntare la
raspundere in documentatia si/sau in alte materiale furnizate impreuna
cu distributia.

0 Nici numele Fundatiei Xiph.org si nici numele colaboratorilor sai nu pot
fi folosite pentru a sustine sau promova produse derivate din acest
software fara o permisiune scrisa prealabila.

Afisare
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ACEST SOFTWARE ESTE FURNIZAT DE CATRE DETINATORII
DREPTURILOR DE AUTOR SI DE CATRE CONTRIBUITORI "ASA CUM
ESTE" SI ORICE GARANTII EXPRESE SAU IMPLICITE, INCLUSIV,
DAR FARA A SE LIMITA LA ACESTEA, GARANTIILE IMPLICITE DE
VANDABILITATE SI DE ADECVARE LA UN ANUMIT SCOP, SUNT
REFUZATE. IN NICIUN CAZ FUNDATIA SAU COLABORATORII NU
VOR FI RASPUNZATORI PENTRU DAUNE DIRECTE, INDIRECTE,
ACCIDENTALE, SPECIALE, EXEMPLARE SAU CONSECVENTE
(INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, PROCURAREA DE BUNURI
SAU SERVICII DE INLOCUIRE; PIERDEREA DE UTILIZARE, DATE
SAU PROFITURI; SAU INTRERUPEREA ACTIVITATII), INDIFERENT DE
CAUZA SI DE TEORIA RASPUNDERII, FIE CA ESTE VORBA DE
CONTRACT, RASPUNDERE STRICTA SAU DELICT (INCLUSIV
NEGLIJENTA SAU ALTCEVA) CARE REZULTA IN ORICE MOD DIN
UTILIZAREA ACESTUI SOFTWARE, CHIAR DACA AU FOST
INFORMATI DE POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE.

LFE

Aceasta este o abreviere de la Low Frequency Effect (Efect de frecventa
joasa), care este un canal de iesire care accentueaza sunetul de efect
de frecventa joasa. Sunetul surround este intensificat prin iesirea basului

profund de 20 Hz pana la 120 Hz catre subwooferul (subwooferii)
sistemului.

MP3 (MPEG Audio Layer-3)

Aceasta este o schema de compresie a datelor audio standardizata la
nivel international, care utilizeaza standardul de compresie video
"MPEG-1". Aceasta comprima volumul de date la aproximativ o
unsprezecea parte din dimensiunea sa originala, mentinand in acelasi
timp o calitate a sunetului echivalenta cu cea a unui CD muzical.

= OO0
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MPEG (Moving Picture Experts Group), MPEG-2, MPEG4

Acestea sunt denumirile pentru standardele de format de compresie
digitala utilizate pentru codificarea video si audio. Printre standardele
video se numara "MPEG-1 Video", "MPEG-2 Video", "MPEG-4 Visual",
"MPEG-4 AVC". Standardele audio includ "MPEG-1 Audio", "MPEG-2
Audio", "MPEG-4 AAC".

WMA (Windows Media Audio)

Aceasta este o tehnologie de compresie audio dezvoltata de Microsoft
Corporation.

Datele WMA pot fi codificate cu ajutorul Windows Media® Player,

Pentru a codifica fisiere WMA, utilizati numai aplicatii autorizate de
Microsoft Corporation. Daca utilizati o aplicatie neautorizata, este posibil
ca fisierul sa nu functioneze corect.

Frecventa de esantionare

Esantionarea presupune citirea unei unde sonore (semnal analogic) la
intervale regulate si exprimarea inaltimii undei la fiecare citire in format
digitalizat (producerea unui semnal digital).

Numarul de citiri efectuate intr-o secunda se numeste "frecventa de
esantionare". Cu cat valoarea este mai mare, cu atat sunetul reprodus
este mai apropiat de cel original.

Afisare

Impedanta difuzorului

Aceasta este o valoare a rezistentei de curent alternativ,
indicata in Q (ohmi). Se poate obtine o putere mai mare
atunci cand aceasta valoare este mai mica.

Functia de normalizare a dialogului

Aceasta functie functioneaza automat in timpul redarii surselor Dolby
Digital, Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD, Dolby Atmos, DTS sau DTS-
HD. Aceasta corecteaza automat nivelul semnalului standard pentru
sursele de programe individuale.

Gama dinamica

Diferenta dintre nivelul sonor maxim nedistorsionat si nivelul minim
perceptibil deasupra zgomotului emis de dispozitiv.

Downmix

Aceasta functie converteste numarul de canale de sunet surround
intr-un numar mai mic de canale si reda in functie de configuratia
sistemului.
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Progresiv (scanare secventiald)

Acesta este un sistem de scanare a semnalului video care afiseaza 1
cadru video ca o singurd imagine. in comparatie cu sistemul intrepéatruns,
acest sistem ofera imagini cu mai putine palpairi si margini zimtate.

Afisare

m Retea

AirPlay

AirPlay trimite (reda) continutul inregistrat in iTunes sau pe un iPhone/iPod
touch/iPad catre un dispozitiv compatibil prin intermediul retelei.

Cheia WEP (cheia de retea)

Aceasta este informatia cheie utilizata pentru criptarea datelor atunci
cand se efectueaza transferul de date. Pe aceasta unitate, aceeasi cheie
WEP este utilizata pentru criptarea si decriptarea datelor, astfel incat
aceeasi cheie WEP trebuie sa fie setata pe ambele dispozitive pentru a se
putea stabili comunicatii intre ele.

Wi-Fi®

Certificarea Wi-Fi asigura o interoperabilitate testata si dovedita de catre
Wi-Fi Alliance, un grup care certifica interoperabilitatea intre dispozitivele

LAN fara fir.

WPA (Acces protejat Wi-Fi)

Acesta este un standard de securitate stabilit de Alianta Wi-Fi. Pe langa
SSID (numele retelei) si cheia WEP (cheia de retea) conventionale,

acesta utilizeaza, de asemenea, o functie de identificare a utilizatorului si
un protocol de criptare pentru o securitate mai puternica.

| OO
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WPA2 (Acces protejat Wi-Fi 2)

Aceasta este o noua versiune a WPA stabilita de Wi-Fi Alliance,
compatibila cu criptarea AES, mai sigura.

WPA/WPA2-Personal

Acesta este un sistem de autentificare simplu pentru autentificarea
reciproca atunci cand un sir de caractere prestabilit se potriveste pe
punctul de acces LAN fara fir si pe client.

WPA2/WPA3-Personal
Modul WPA2/WPA3-Personal a fost definit de Wi-Fi Aliance® pentru a
minimiza intreruperea activitatii utilizatorilor si pentru a oferi o cale de

migrare treptata catre WPA3-Personal, mentinand in acelasi timp
interoperabilitatea cu dispozitivele WPA2-Personal.

WPA3-Personal

WPA3-Personal inlocuieste autentificarea WPA2-Personal Pre-Shared
Key (PSK) cu autentificarea simultana a egalitatilor (SAE). Spre
deosebire de PSK, SAE este rezistent la atacurile cu dictionar offline.

Nume de retea (SSID: Service Set Identifier)

Atunci cand se formeaza retele LAN fara fir, se formeaza grupuri pentru
a preveni interferentele, furtul de date etc. Aceste grupuri se bazeaza pe
"SSID (nume de retea)". Pentru o securitate sporita, se seteaza o cheie
WEP, astfel incat comunicarea sa nu fie disponibila decat daca atat
"SSID", cat si cheia WEP se potrivesc. Acest lucru este potrivit pentru
construirea unei retele simplificate.

Afisare

m Altii

HDCP

La transmiterea semnalelor digitale intre dispozitive, aceasta tehnologie
de protectie a drepturilor de autor cripteaza semnalele pentru a
impiedica copierea continutului fara autorizatie.

ZONA PRINCIPALA

Camera in care este amplasata aceasta unitate se numeste ZONA
PRINCIPALA.

imperechere

Imperecherea (inregistrarea) este o operatiune necesaré pentru a conecta
un dispozitiv Bluetooth la aceasta unitate folosind Bluetooth. Atunci cand
sunt imperecheate, dispozitivele se autentifica reciproc si se pot conecta
fara sa apara conexiuni gresite.

Cand utilizati pentru prima data conexiunea Bluetooth, trebuie sa
imperecheati aceasta unitate si dispozitivul Bluetooth care urmeaza sa

fie conectat.

Circuit de protectie

Aceasta este o functie de prevenire a deteriorarii dispozitivelor din cadrul
sursei de alimentare atunci cand se produce o anomalie, cum ar fi o
suprasarcing, un exces de tensiune sau o supratemperatura din orice
motiv.

= OO0
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Works with
@ Apple AirPlay

Apple, AirPlay, iPad, iPad Air, iPad Pro si iPhone sunt marci comerciale
ale Apple Inc., inregistrate in SUA si in alte tari.

Marca comerciala "iPhone" este utilizata in Japonia cu o licenta de la
Aiphone K.K.

Utilizarea emblemei "Works with Apple" inseamna ca un accesoriu a fost
conceput pentru a functiona in mod specific cu tehnologia identificata in
emblema si a fost certificat de catre dezvoltator pentru a indeplini
standardele de performanta Apple.

€3 Bluetooth

Marca verbala si logo-urile Bluetooth® synt marci comerciale inregistrate
detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci de
catre D&M Holdings Inc. se face sub licenta. Alte marci comerciale si
denumiri comerciale apartin proprietarilor respectivi.

COMPATIBLE WITH

PEDolby Atmos b qpelpy Vision

NUDYSSEY

MULTEQ XT
DYNAMIC VOLUME

Produs sub licenta de la Audyssey Laboratories™. Brevete americane si

stréine n curs de brevetare. Audyssey MUtEQ® XT  Audyssey Dynamic
EQ®.

si Audyssey Dynamic Volume® sunt méarci comerciale inregistrate ale
Audyssey Laboratories.

Produs sub licenta de la Dolby Laboratories.

Dolby, Dolby Atmos, Dolby Audio, Dolby Vision si simbolul dublu D
sunt marci comerciale ale Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Lucrari confidentiale nepublicate. Copyright © 1992-2022 Dolby
Laboratories. Toate drepturile rezervate.

Afisare
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dts:

Pentru brevetele DTS, a se vedea http://patents.dts.com. Produs sub
licenta de la DTS, Inc. DTS, DTS:X si sigla DTS:X sunt marci comerciale
inregistrate sau marci comerciale ale DTS, Inc. in Statele Unite si in alte
tari. © 2021 DTS, Inc. TOATE DREPTURILE REZERVATE.

#  Download on the

@& App Store

App Store® gste inregistrat in SUA si in alte tari.

HOImi

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Termenii HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade
dress si Logo-urile HDMI sunt marci comerciale sau marci inregistrate
ale HDMI Licensing Administrator, Inc.

Logo-ul HDR10+™ este o marca comerciala a HDR10+ Technologies,

GETITON

® Google Play |

Google Play si logo-ul Google Play sunt marci comerciale ale Google LLC.

LLC. N
[ ]
Fi

CERTIFIED

Logo-ul Wi-Fi CERTIFIED este o marca inregistrata a Wi-Fi Alliance.
Certificarea Wi-Fi ofera garantia ca dispozitivul a trecut testul de
interoperabilitate efectuat de Wi-Fi Alliance, un grup care certifica
interoperabilitatea intre dispozitivele LAN fara fir.

R
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Specificatii

0 Amplificator de putere

Putere nominala:

Conectori de iesire:

Fata:

80 W + 80 W (8 Q/ohmi, 20 Hz - 20 kHz cu 0,08 % T.H.D.)
120 W + 120 W (6 Q/ohmi, 1 kHz cu 0,7 % T.H.D.)
Centrul:

80 W (8 Qlohms, 20 Hz - 20 kHz cu 0,08 % T.H.D.)

120 W (6 Q/ohms, 1 kHz cu 0,7% T.H.D.)

Surround:

80 W + 80 W (8 Q/ohmi, 20 Hz - 20 kHz cu 0,08 % T.H.D.)
120 W + 120 W (6 Q/ohmi, 1 kHz cu 0,7 % T.H.D.)
Surround back:

80 W + 80 W (8 Q/ohmi, 20 Hz - 20 kHz cu 0,08 % T.H.D.)
120 W + 120 W (6 Q/ohmi, 1 kHz cu 0,7 % T.H.D.)

4 - 16 Q/ohms

CD - W R OCO
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0 Analogic

Sensibilitate de intrare: 200 mV

Raspunsul in frecventa: 10 Hz - 100 kHz - +1, -3 dB (mod direct)

S/N: 98 dB (IHF-A ponderat, mod direct)
0Egalizator fono

Sensibilitate de intrare: 2,5mV

Abaterea RIAA: +1 dB (de la 20 Hz la 20 kHz)

S/N: 74 dB (IHF-A)

Factorul de distorsiune: 0,03 % (1 kHz, 3 V)

Afisare
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Gama de frecvente de receptie:
Sensibilitate efectiva:
Sensibilitate de 50 dB:
Raportul S/N:

Distorsiune:

Sectiunea tuner DAB

[FM] [AM]

(Nota: uV la 75 Qlohms, 0 dBf = 1 x 10 "5 W)

87,5 MHz - 108,0 MHz 522 kHz - 1611 kHz
1,2 uV (12,8 dBf) 18 pv

MONO - 2,8 pV (20,2 dBf)

MONO - 70 dB (ponderat IHF-A, modul Direct)
STEREO - 67 dB (ponderat IHF-A, modul Direct)
MONO - 0,7 % (1 kHz)

STEREO - 1,0 % (1 kHz)

Interval de

Sensibilitate:
Raportul S/N:

Afisare

receptie: 174.928 (5A) -
239.200 (13F) MHz (BAND III)

-85 dBm
95 dB

=T - R R OGO
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Sectiunea LAN fara fir
Tip de retea (standard LAN fara fir): Conform cu IEEE 802.11a/b/g/n/ac
(compatibil Wi-Fi®) z1
Securitate: WEP 64 biti, WEP 128 biti

WPA/WPA2-PSK (AES)
WPA/WPA2-PSK (TKIP)
WPA3-SAE (AES)

Gama de frecvente utilizata: 2,4 GHz, 5 GHz

z1 Logo-ul Wi-Fi® CERTIFIED si logo-ul Wi-Fi CERTIFIED On-Product sunt marci inregistrate ale Wi-Fi Alliance.

CIR R 1 - R W OO
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Sectiunea Bluetooth

Sistemul de comunicatii:
Puterea de transmisie:
Raza maxima de comunicare:
Gama de frecvente utilizata:
Schema de modulare:
Profiluri acceptate:

Codec corespondent:

Intervalul de transmisie (A2DP):

Versiunea 5.0 a specificatiei Bluetooth

Clasa de putere 1 din specificatia Bluetooth
Aprox. 30 m in linie de vedere z2

2,4 GHz

FHSS (Frequency-Hopping Spread Spectrum)

Functia de receptor
A2DP (Profil de distributie audio avansata) 1.2

AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.5
Functia transmitator

A2DP (Profil de distributie audio avansata) 1.2
SBC

20 Hz - 20.000 Hz

z2 Raza reala de comunicatie variaza in functie de influenta unor factori cum ar fi obstructiile dintre dispozitive, undele electromagnetice de la cuptoarele
cu microunde, electricitatea statica, telefoanele fara fir, sensibilitatea receptiei, performanta antenei, sistemul de operare, software-ul aplicatiei etc.
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Temperatura de functionare: 5°C-35°C
Alimentarea cu energie: AC 230V, 50/60 Hz
Consumul de energie: 440 W

Consumul de energie in modurile de asteptare:

Setarea elementelor din meniu

HDMI Pass Through

Moduri de asteptare Controlul retelei | Wi-Fi si Bluetooth | Permiteti (v p.185/ |, dec::::';i':
(v p- 221) (v p. 224) actualizarea Control HDMI
(v p. 236) (v p.187)
Standby normal Oprit in asteptare - Off Off 0.1W
N . Wi-Fi:D tivat /
Controlul retelei (Bluetooth) Intotdeauna activat Bluclatolc)the:’;iz\:;? - Off 20wW

. - . Wi-Fi:Dezactivat /
Controlul retelei (Ethernet) Intotdeauna activat Bluetooth-Dezactivat - Off 20w

o 5 . Wi-Fi:Activat /
Controlul retelei (Wi-Fi) Intotdeauna activat Bluetooth:Dezactivat - Off 20W

R — - . Wi-Fi:Activat /
Controlul retelei (Wi-Fi, Bluetooth, CEC) | Intotdeauna activat Bluetooth:Activat - Pe 25W
CEC standby Oprit In asteptare - Off Pe 0.5W

Tn scopul imbunatatirii, specificatiile si designul pot fi modificate f&ra notificare prealabila.

Afisare
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m Dimensiuni (Unitate : mm)

32

44 197 47
288
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m Greutate : 8,6 kg

Afisare
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Audyssey Dynamic Volume®................cccccuee.. 284
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Configurarea Audyssey® Setup............c.cu..... 198

Modul de sunet automat............cccccevverirennnn. 139

Standby automat ............cooiiiii 229
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Dispozitiv Bluetooth..............ccccocerreiineiine. 75

Cititor de discuri Blu-ray ..........ccccocceeciieennne 57,
69

w C
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w D
Modul sunet direct..........cccoeeeeiiiiiicicinnen 143
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Actualizarea firmware-ului ................cccocoovevnee.e. 235
Antend FM/AM ..o 61, 83
Panoul frontal............cccocveveviivieieiicceieeene 18
w G
CoNsOIa d€ JOCUN ... 58
Setarigenerale ... 170, 226
w H
HDCP ... 270
Control HDMI ........coovieiiieeiceeee 148, 187
CONtHEOS ... 115, 225
Favoritele HEOS...........cccoovoeieeeeeeee 129
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Radio pe Internet ... 108
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Setari de retea.

w O
Modul de sunet original............cccccoeeenncennns 142
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76
PC e 110
Modul de sunet multi-canal PCM....................... 142
Circuit de protectie ..........ccoceeireeinreeeee 292
PurdireCt ... 139
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Coada de asteptare...........ccccceueueunene. 71,111,
118
Selectie rapida plus..........cccevvereevneeees 151
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Panoul din spate..........ccccoeivveiinnieee 23
Unitate de telecomanda.............c.ccococeoveeiininne. 26
Resetarea setarilor din fabrica..............ccccceuu... 264
Resetarea setarilor de retea.........c.ccccceoennee. 265
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Cronometru de SOMN..........coveivinininininirieae 149

Modul sunet ..............
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DISTRIB UTIO N

Importator si distribuitor: Horn Distribution
S.A. Kurantéw Str. 34, 02-873 Varsovia,
Polonia.

Puteti gasi mai multe informatii utile despre produsul la care este atasat
acest manual pe site-ul web al distribuitorului, la adresa

www.horn.eu

DENON"

www.denon.com 3520 10936 00AS

©2023 DEI Sales, Inc. Toate drepturile rezervate.
Sub rezerva modificarii fara notificare prealabila.
Toate drepturile rezervate. Horn Distribution S.A.
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